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A parlament sérelme.
A magyar parlament úgy fogja fel azt a 

sértést, mely tekintélye és méltósága ellen el­
követtetett, mint a hogy kell; mint a hogy 
önérzetes férfi a becsületsértést felfoghatja.

Egyik tagja a másikat tolvajnak kiáltja ki 
a legkomolyabb parlamenti formák között. 
Ha a vád igaz: akkor a vádolt képviselő a 
parlament számára erkölcsi halott. Ha a vád 
nem igaz: akkor az gonosz rágalmat képez s 
a ki emelte: a parlament számára ki nem ke­
rülheti az erkölcsi halált.

A képviselőt, bárminő legyen magán jel­
leme : házszabályok szerint vagy pedig több­
ségnek szavazatával kizárni nem lehet. Nem 
lehet azért, mert ezzel a választókerület joga 
szenvedne csorbát, mely mandátumot adott a 
képviselőnek. Ezzel tisztában volt a magyar 
parlament 1848 óta folytonosan.

1849-ben ékszerek, drágaságok elsikkasz- 
tásával vádoltatott egy képviselő. 1861-ben 
hazaárulás igazolt vádja sújtott egy képvise­
lőt. Az 1865-diki országgyűlés folyamán Er­
délyben megválasztatott egy román képviselő, 
ki 1848-ban ölt, rabolt, gyújtogatott. Az 
1869-diki országgyűlésen volt egy képviselő, 
kiről bebizonyult, hogy egykor közönséges 
bűntényért lön biróilag elitélve. Az 1878-iki 
országgyűlés folyamán piszkos ügynököskö- 
dés állíttatott egy osztrák bíróság előtt egy 
magyar képviselőről. Mind ezen esetekben 
magán utón, klubbokban, pártok kebelében 
tárgyaltatott a kérdés: mi történjék a vádolt 
képviselővel. S mindegyik esetben minden 
párt és minden képviselő egyetértett abban, 
hogy maga a parlament nincs hivatva a vád­
lott ellen intézkedni.

De ezzel egyik esetben se lett vége a do­
lognak. 1861-ben a hazaáruló nem igazolta­
tott. 1849-ben a sikkasztó lemondásra kény- 
szerittetett. 1866-ban az egykori fosztogató 
soha se léphette át a parlament küszöbét. Az 
1872-iki és az 1878-iki országgyűlések folya­
mán lemondásra kényszerittetett egy-egy kép­
viselő azért, mert baráti bizalom álarcza alatt 
álnokul súlyos anyagi veszteségeket okozott 
barátainak s képviselőtársainak. A múlt or­
szággyűlés folyamán egy súlyosan vádolt 
képviselőt s volt államtitkárt párbajban lőttek 
agyon s egy másiknak két ízben le kellett 
mondani mandátumáról s bár harmadszor 
sőt negyedszer is megválasztá kerülete: ő 
mindamellett élőhalott, ki állandóan távol van 
a képviselőházból.

Mindezekről azért emlékeztünk meg, hogy 
kimutassuk, hogy a magyar parlament min­
dig kényes volt nem csak saját méltóságára 
és tekintélyére, hanem tagjainak magán be­
csületbeli állására is. Ez magyarázza meg 
azon nagy felháborodást, melybe jutott a 
parlament a tegnapi esemény folytán. S ez 
magyarázza meg, hogy Füzesséry föllépésé­
ben nemcsak a vádolt képviselőnek, hanem 
önmagának is súlyos sérelmét látta.

Mit tehet ily esetben a parlament ?
Mindenekelőtt tisztán látnia kell: igaz-e a 

vád tartalma, vagy a vád nem egyéb, mint 
gonosz rágalom. S a mint a magán ember 
nem végzi mindennapi dolgát, mig a becsü­
leten ejtett sérelem orvosolva nincs, úgy a

parlament is felfüggeszti tárgyalásait mindad­
dig, mig el nem intézi a tekintélyén ejtett 
csorbát. S azt el fogja intézni először 
jegyzőkönyvileg s aztán tagjai szolidáris 
egyetértéssel el fogják intézni akként, hogy 
megvetésükkel sújtják, kinek magaviseleté 
tisztátalan volt s kinek magánjelleme ennél­
fogva összeférhetlen a parlament erkölcsi 
méltóságával.

Ma nem volt itthon a belügyminiszter, ki­
hez intéztetett a botrányt okozó interpellá- 
czió. De megjön holnapra s a legkevesebb és 
a legtöbb, a mit tehet, az, hogy haladéktala­
nul felvilágosítja a képviselőházat a dolog ál­
lásáról. A teendő csak ezután következik be, 
de — mint meg vagyunk győződve — holnap 
be is fejeztetik.

Lesznek talán, kik ha nem is nyíltan snem 
is a fővárosban s nem is ezúttal, de titkon, 
vidéken s tán a választásoknál a független­
ségi pártra is homályt látnak borulni ebből az 
esetből. De e felfogás téves.

A függetlenségi pártnak véletlen szeren­
csétlensége, de nem bűne, nem hibája, hogy 
van ember, ki oda számítja magát s ki mások 
becsületében gázlódik. Egy párt sem felelős 
minden tagjának minden szaváért, iratáért 
és tettéért. S a függetlenségi pártnak föllé­
pése mind tegnap saját körében, mind ma a 
parlamentben bizonyítja azt, hogy a parla­
menti erkölcsök fogalmai egy pártban sem 
élnek tisztábban és élénkebben, mint épen a 
függetlenségi pártnál. A fölmerült botránynál 
minden párt megtette a maga kötelességét, 
de különösen megtette a függetlenségi párt is.

De ennek daczára ennek a pártnak a föl­
merült esemény alkalmából még lesz teen­
dője. El kell hárítania azt a féh’eértést, melybe 
őt hozzá nem méltó egy-két tagja mindunta­
lan keveri.

E párt van hivatva, mert neki áll érdeké­
ben első sorban erkölcsi föllépésével véget 
vetni azon marakodó, ádáz és becsülettipró 
modornak, melyet némelyek sajtóban és szó­
val a politika ezége alatt űznek. Nincs oly 
szent czél, mely megkívánná vagy megen­
gedné a rágalom és gyanúsítás aljas eszkö­
zeit. Nincs oly korrupezió, melyet epével s 
bocsánat a kifejezésért: «komiszkodással» ki 
lehetne irtani. A botrányok hőseit és szerep­
lőit el kell hallgattatni a parlamentben s ki 
kell kergetni a pártok kötelékeiből, mint Jé­
zus kikergette a kufárokat a szentegyház 
csarnokaiból.

Nem azt teszi ez, hogy szemet hunyjunk 
a közféríiak botrányos vagy becstelen tizei­
méi előtt. Hanem azt teszi, hogy a kinek ko­
moly bizonyíték nincs birtokában: az ne me­
részelje mások becsületét megtámadni. Azt 
teszi, hogy botrányból és mások becsületéből 
élősködni s politikai és zsebbeli üzletet csi­
nálni ne engedtessék meg senkinek se parla­
mentben, se pártban, se sajtóban. S ha mégis 
teszi: az ily embert taszítsa el magától min­
den párt és minden tisztességes társaság.

A mint a reakezionárius áramlatokat meg 
tudta gátolni a függetlenségi párt: ép úgy van 
ereje meggátolni a piszkolódó politikát is. 
Csak akarnia kell.

Az osztrák parlament.
Ausztriában nagy elkeseredés között foly a 

pártok egymással való küzdelme. Akkora el­
keseredés jellemzi a vitákat, minő az újabb 
időben a parlamentekben egyáltalában szo­
katlan, az osztrák parlamentben egyáltalában 
példanélküli.

Már maga a dolog természete magával 
hozza, hogy a mostani többség mellett a küz­
delem igen heves legyen. A németség száza­
dos előjogaitól egyszerre fosztatik meg, ez 
pedig semmi körülmények között sem me­
hetne végbe simán. Az az elem. mely sok 
évek során át intézte a monarchia ügyeit, 
mely irányt adott és szabott a politikának, 
mely úgyszólván összetartó kapcsa volt a bi­
rodalom sokféle nemzetiségű lakosságának, 
elveszti egyszerre minden befolyását, még ott 
is, a hol többségben van, még a tulajdonké- 
peni Ausztriában is másodrendű szerepre 
lesz kárhoztatva. S még nehezebbe teszi a 
helyzetet, hogy ép a német nép áll a művelt­
ségnek is legmagasabb fokán mind ama né­
pek között, melyekkel meg kell küzdenie, s 
melyekkel szemben még is el kell vesztenie a 
csatát.

Érthető tehát mindenképen, hogy Ausztriá­
ban igen kemény küzdelem folyik a parla­
menti pártok között, s fog folyni tovább is, 
mig a mostani pártok egyike meg nem lesz 
semmisítve, vagy legalább végkép megtörve a 
másik által. Vagy a Taaffe gróf kormánya 
megbukik, mire nagyon kevés a kilátás, vagy 
a czentralisták pártja egészen törpe minori­
tásra olvad le, a mi a legközelebbi jövőben 
aligha fog még beállani. De bármennyire is a 
helyzetből folyó valami az a heves parlamenti 
harcz, melynek a reichsrath színhelye, még 
is nehezen érthető, hogy akkora mérveket 
ölt, minőket a legközelebbi múlt napok alatt 
volt alkalmunk tapasztalhatni. Bizonyos foka 
a lázas izgatottságnak vett erőt a kedélyeken, 
mely némi tekintetben magára Bécs lakossá­
gára is kihatott, s a karzatok közönsége, — 
a lakosság érzületének eme ritkán csaló hév­
mérője is — nagy fermentáczióról tett tanú­
ságot.

A küzdelem többé nem kérdések körül, ha­
nem kizárólag csak is pártok között vivatik. 
Nem elvek, hanem konczessziók szerint tör­
ténik a pártok csoportosulása, s a minden­
kori szavazás. Minden kérdés számára más­
ként és másként alakittatik többség. Ma a 
csehek kapnak bizonyos kedvezményeket, 
hogy a kormány propoziczióira szavazzanak, 
holnap a lengyelek követelése vétetik figye­
lembe, majd meg a feudális vagy klerikális 
párt részére adatnak engedmények.

Manapság az iskolai törvény módosításá­
ról van szó oda át. A parlament egy határo­
zottan hátráló lépést tesz a közoktatás terén. 
Kénytelen engedményeket tenni a klerikális 
párt számára, a kik az egyház hatalmát ki­
akarják terjeszteni az iskolák fölött. Kényte­
len a kormány abba is beleegyezni, hogy az 
iskolai kötelezettség ideje leszállittassék, s a 
falusi iskolákban két egész évvel megrövidit- 
tessék az az idő, meddig a gyermekek tanulni 
kötelesek. E mellett a lengyeleknek és buko­
vinaiaknak oly nagy mértékű konczessziók

tétetnek, hogy rájuk nézve a törvény kivéte­
les állapotot teremt, s a mi különben biro­
dalmi törvény, az Galicziára erővel nem bir. A 
lengyel képviselők szavazatát másként meg­
nyerni nem lehet, s a kormány ebben is 
hozzájárul, csak hogy e szavazatokat meg­
tarthassa.

Eltekintve attól, hogy az Ausztriában levő 
parlamenti állapotok mennyire válnak Ma­
gyarországnak javára, mennyiben nem, a 
mostani helyzetet sem parlamentárisnak, sem 
helyesnek nem tarthatjuk. A parlamenti kor­
mányzás ott ma az osztozkodó erősek kor­
mányzása, a kisebbség rovására. Oly kor­
mányzás, a melyről helyesen jegyezte meg 
tegnap egy reichsráthi képviselő, hogy csak 
egy részvénytársulatnál folytatva is, okvetle­
nül a bíróságokkal való összeütközést vonná 
maga után. Mert az eljárás egészen hasonló 
ahhoz, melyet egy részvénytársulatban a ki­
sebbség akkor követne el, ha esetről-esetre 
másoknak és másoknak adna províziókat, 
hogy vele szavazzanak.

Mélyen sértheti a kormányzásnak ez a 
neme oda át az alkotmányos érzületü lakos­
ságot. Nem csodáljuk, ha nagy elkeseredést 
szül. Nekünk ideig-óráig válhatik hasznunkra, 
de utóbb velünk szemben is meg fogja magát 
bosszulni. Mert Magyarországon sem lehet 
valódi parlamentárizmus — a mi mostani 
viszonyunk mellett Ausztriához — ha oda át 
sincsen. Ilyen eljárás mellett pedig az állapo­
tok a parlamentárizmus megdöntése felé ve­
zetnek.

ORSZÁGGYŰLÉS.
Mozgalmas, izgatott napja volt ma a kepviselő- 

háznak. A legújabb parlamenti botrány kínos be­
nyomása, mely tegnap a várat!-~i megdöbnenés 
zavarában nyilvánult, ma izgatott türelmetlenségben 
s az általános elkeseredés fel-felhangzó morajában 
jelentkezett. Alig emlékszünk rá, hogy a házat ha­
sonló kedélyhangulatban láttuk volna. Az ülés ele­
jén bizonyos ünnepélyes csönd, aggódó komolyság 
uralkodott a házban, de később az újra felkorbá­
csolt fájó érzések és indulatok rohama erőt vett az 
embereken s ismét hallottuk azt a sokat jelentő zú­
gást, melyből olykor-olykor ki-kiharsogott egy-egy 
epés közbeszólás, vagy jobban mondva egy-egy rö­
vid szóba íoglalt, de sokat mondó keserű kifakadás. 
Mindenesetre konstatálhatjuk, hogy a ház mai han­
gulata egyöntetű volt. A sajnálatos ügyben a pártok 
tökéletesen felfüggesztették egymással szemben a 
véleménykülönbséget, s mindenki úgy fogta fel a 
dolgot, mint a magyar parlament "becsületbeli 
ügyét. Abban mindenki megegyezett, hogy ezt a 
becsületbeli ügyet el kell intézni s csak abban 
tértek el újra a vélemények, hogy miképen1? 
Az ügy érdemével szemben uralkodó ez az egy­
öntetű hangulat, s az elintézés módjára vonatkozó né­
zeteltérés már az ülés előtt észlelhető volt a folyo­
sókon, hol tömött sorokban jártak-keltek, vagy cso­
portokba alakulva álltak a ház tagjai s beszélgeté­
sük egyedüli kizárólagos tárgyát az interpelláczió, 
az annak hátterét képező esemény s a parlamenten 
ejtett sérelemmel szemben való elégtételszcrzés 
módja képezte. A karzatok már tiz órakor egészen 
megteltek, s a hallgatóság türelmetlenül feszengve 
várta az ülés kezdetét, miután a lapokból értesült, 
hogy Polónyi, Géza az ülés elején fel fog szó­
lalni. A házban szokatlan nagy számmal vol­
tak jelen a ház tagjai. Számos olyan képviselőt 
láttunk, a kik csak nagy- ritkán, jelentékenyebb szaT 
vazásokhoz szoktak eljönni. Csöndben, komolyan 
hallgatták végig az elnöki bejelentéseket, de mikor

az elnök jelentette, hogy a napirend előtt Polónyi 
Géza személyes kérdésben óhajt felszólalni, általá­
nos mozgás támadt. Polóniji Géza felindulástól re­
megő hangon kezdte beszédét, melyet minden ol­
dalról nagy figyelemmel hallgattak. A zajos közbe­
szólásokban és tetszésnyilatkozatokban, melyekkel 
Polónyi beszédéttöbb Ízben,mondhatni félbeszakítot­
ták, a ház hangulata talált kifejezést, s ezek a közbe­
szólások legeklatánsabbul bizonyítják azt, hogy a ház 
hangulata mennyire elkeseredett, hogy a sajnálatos 
eseményen való felháborodás milyen mélyreható. Po­
lónyi Géza azon kezdte beszédét, hogy olyan körülmé­
nyek közt, a minők közt ő kénytelen a iiaz tigvelmét 
igénybe venni, a becsülctérzés lelháborodásának 
minden kitörése jogosult volna. Mindazáltal ö életé­
nek e komoly pillanatában is tudja azt, mivel tarto­
zik a képviselőtársai iránt való becsületnek és tisz­
teletnek, mivel tartozik a parlament méltóságának. 
Es egész beszéde folyamában meg is őrizte a higgad i 
tárgyilagosság hangját, csak beszéde végén, mikor 
füzesséry Géza képviselőt s honvédömagvot mind- 
addig, mig vádjának alaposságát be nem bizonvit ja, 
hitvány rágalmazónak mondta, érezte magát kény­
szerítve az elnök arra, hogy Polónyit a «hitvány rá­
galmazó» kifejezésért rendreutasitsa. Általában Po­
lónyi beszédét a ház rokonszenvesen fogadta. Pech a 
Tamás elnök mentegette magát azért, hogy tegnap 
az interpelláczió alatt tiszténél fogva közbe nem lé­
pett, egyúttal jelentette, hogy tiz képviselő zárt- 
ülést kért és a házszabályok értelmében a 
kérelemnek helyet kell adni; előbb azonban Ver- 
hovay Gyula óhajt személyes kérdésben beszélni. 
Verhovay már akkor, mikor Polónyi azt mondta be­
szédében, hogy segédje állítása szerint Füzesséry 
és Verhovay Gyula együtt tanácskozva állapították 
meg az ellene való föllépés módját, följegyeztette 
magát személyes kérdésben való felszólalásra. Mi­
kor iölállott, roppant zaj támadt. A ház nem igen 
volt hajlandó meghallgatni, s azt kívánták, hogy 
kezdődjék meg azonnal a zárt ülés. Az elnök felszó­
lítására azonban a ház meghallgatta Verhovay rövid 
beszédét, melyben ez kijelentette, hogy ő az 
interpelláczió bejelentése előtt három nap óta 
nem érintkezett Füzesséryvel, s az interpel- 
láczióról csak akkor értesült, mikor az már be 
volt jelentve. E beszéd alatt a tetszés, vagy nem 
tetszés nyilatkozatai egyszer sem voltak hallhatók. 
Az erre következett zárt ülésben szintén olyan han­
gulat uralkodott, mint a nyílt ülésben. Itt fölszólal­
tak: Eötvös Károly, Panier Tivadar igazságügymi­
niszter, Szilágyi Dezső, Madarász József, Szapary 
Gyula gr. pénzügyminiszter s végül elhatározták, 
hogy bevárják holnapra a belügyminiszter válaszát, 
addig pedig, mig a képviselőház becsületbeli ügyét 
el nem intézik, más kérdéssel nem foglalkoznak. 
Ehhez képest a ház elnöke a szünet után, megálla­
pítva a holnapi napirendet, miután a ház tagjai! 
holnap d. c. 10 órára zárt ülésre hitta meg, a nyílt 
ülést berekesztette.

II.
A képviselőház ülése április 17-én.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Tibád Antal, Ra 

kovszky István, Fenyvessy Ferenc/.
A kormány részéről jelen vannak: Szapáry Gyula 

gr., Fauler Tivadar, Trel'ort Ágost, Kemény Gábor 
; b., Széchényi Pál gr., Ráday Gedeon gr.
I Elnök: Bemutatja özv. Mailáth Györgyné levelét,
I mclybeii_ felejthetetlen férjének elhunyta alkalmából a 
■ képviselőház által nyilvánított részvétért maga és szomo- 
I i'odott családja nevében bánatos szívvel köszönetét mond.
I Tudomásul vétetik.

Bemutatja továbbá .Sárosmegye feliratát, melyben az 
1878. évi V. törvényezikk il. y-ának oly módosítását 
kéri, hogy a közigazgatási hatóságok által kiszabott péuz- 
mintetésekból. a közigazgatási szóIgabiráknak fogházhelyi 
segek és az elzárt, az élelmezésről gondoskodni uem ké­
pes egyének élelmezési költségei is fedezendók. — 
Thamé András háromszékmegyci járási állatorvosnak 
kérvényét, melyben napdijainak iolyósittatásáéii esedezik.

Kiadatnak a kérvényi bizottságnak.
Elnök: Következnék most a napirend, azonban a 

napirend előtt személyes kérdésben Polónyi Géza kíván 
szólam. iHalljuk!)

Polónyi Géza : T. képviselöház ! (Halljuk ! Halljuk!' 
Ha valaki oly körülmények közt kénytelen a t. háznak 

. szives figyelmét igénybe venni, mint a milyenek közt en 
szólok, úgy a becsülctérzés felháborodásának minden ki­
törése jogosult volna s bizonyára megtalálná mentségét, 
ha én ezen jugol, í. ház, igénybe unni veszem, ha ezen
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VII.

(Folytatás.)

A két báróné a gyermekekkel itt várják be a 
munka végét. Henry megígérte, hogy korán fog ha­
zajönni az osztozásra. Anyja és neje csodálkoznak, 
hogy még nem jön.

Bizonyosan Tavernelle késleltette meg.
Az öreg báróné megjegyzi Berthának, hogy Ta- 

vemellc sohasem pontos. Azonban most mái* nem 
tekinti gyanús embernek; a gyülölseg régi napjai 
messze vannak. A kis Madeleine meghóditotta az 
öreg bárónéL

Mióta az apa lemondott arról, hogy a kicsikét 
bálványimádónak vagy ilyesvalaminek nevelje s 
mióta jogait átruházta Berthára, az özvegy levetkő­
zött minden ellenséges érzületet. Egyébiránt szivé­
nek melyik zugéiban tartogatna ilyet ? Tele van az, 
tele a Henry nyugodt, csöndes boldogságával, menye 
azelidségével, unokái szépségével, kedvességével, 
korai okosságával.

Örömről beszél körülte minden s megkettőzteti 
büszkeségét.

A gyermekek türelmetlenkednek.
— Menjünk már a szérűre!
— Nálunk nélkül kezdik el a mulatságot.
Gaetau elől megy, René pedig anyja ruhájába

csimpeszkedik s kézen vezeti a kis Madeleinet.
— Minek a papa ? mond Gaetan, — ’sz itt va­

gyok éi!
8 az első fiú, a család jövendőbeli feje, olyan ko­

moly képpel mondja ezt!
Megérkeztek. Az elborult ég zivatarral fenyeget. 

A szél is dühösen kerekedett föl, siettetve a munkát
A két asszony leül az árnyékba, a kis Madeleinet 

magok közé véve. Gaetan és René váltig iparkodnak 
átugorni a buzahalmazt, s épen a közepébe esnek, 
csengő, vidám kaczagással.

Elkezdődik az osztozás. A majoros gazda lecsapja 
a tetejes mértéket, melyei béresei megtöltenek. 
Emezek zsákolnak, amazok két sorba rakják, ide a 
töldesnrét, oda a felesekét.

Az órák telnek.
Egyszerre csak Gaetan, kis kezével a kastély irá­

nyába mutatva fölkiált:

— Nagymama, nézd csak.
Arra néznek.
A kastélyba vezető fasor előtt az ut közepén em­

berek lassan, óvatosan, vigyázva visznek valamit 
egy gyalogpadon. A munkások bámulva, zavarodot­
tan álltak meg.

A két nő még most sem ért semmit. Olyan messze 
van tőlök minden rémes gondolat!

— Mi az ? kérdi Bertha.
— Nyilván valami baleset, felel a báróné.
Egyszerre csak balsejtés szállja meg őket. Föláll- 

nak, szaladnak s a mint a csoport be akar fordulni 
a fasorba, előtte állnak.

Két sikoltás tör ki egyszerre:
— Henry!
— Fiam!
Tavernelle szelíden tartóztatja őket, s igy szól az 

emberekhez:
— A szobájába.
Lassan, nehézkesen haladnak föl. A báróné és 

Bertha lesujtottan, szinte eszméletlenül mennek 
utánok.

Henry már az ágyon fekszik. A vér ismét meg- 
eredt a nagy nyilasból, mely fején tátong.

Anyja őrjöngve néz rá.
— Megmenthető ? kérdi Lucientöl.
Tavernelle Berthára mutat, ki csókkal borítja 

férje egyik kezét, azt a kezet, a mely vezetője és tá­
masza volt s most tehetetlen.

Az öreg asszony megérti ezt s Lucien füléhez ha­
jolva, suttogá :

— Én erős vagyok. Meghal ?
— Papért küldtem.
Az anya kábultan fordul az ágyhoz, lehajlik fia 

arczára:
•— Henry ! Gyermekem! A te öreg anyád szól 

hozzád. Felelj neki. Ismerd meg.
S őrülten csókolja a vértől és portól szennyes 

arezot.
A beteg fölnyitja szemét. Érzi kezére omolni 

Bertha forró könnyeit, látja anyjának égő szemeit.
— Meghalok! rebegé.
— Nem ! k állott föl a báróné szenvedélyesen, — 

nem akarom!
S fölegyenesedvén, megfenyegette az eget. Ez az 

áldozat meghaladta erejét.
Henry föl akart emelkedni,hogy beszéljen; ismét 

elveszte eszméletét.
— Legyen nyugodtabb, asszonyom 1 mondá Ta­

vernelle, remegő hangon. — Kimérje Henryt.

A báróné letérdelt az ágy mellé.
— Istenem! oh én istenem ! Az én életemet az 

övéért!
De az isten nem fogad el alkut.
Henry ismét fölnyitá szemét s körülnézett. Lucien 

karjába vette a gyermekeket, hogy atyjok láthassa 
őket. Ráhajtották fürtös fejőket s ijedten néze­
gették.

A báró keble kínosan zihált. Mély, gyöngéd, két­
ségbeesett pillantást vetett gyermekeire.

Félt. Nem a haláltól, mely már agya fejénél állt, 
hogy- magával vigye, hanem e szegény két kis terem­
tés jövőjétől . ..

Elvonult előtte egész élete folyama. Hallotta anyja 
hangját, a mint tizenkét évvel ezelőtt, házasságát 
ellenezve, megátkozta gyermekeit, a kiket Bertha 
szülni fog, s rámutatott halála eshetőségére és arra, 
hogy Tavernelle lesz fiainak egyetlen gyámola s 
istentelenségben neveli őket — Tavernelle, a ki leg­
jobb barátja, testvére, de hitetlen, istentagadó ...

Bekövetkezett hát, s a harag pillanatában elkiál­
tott átok egész súlyával fog ránehezedni ez imádott 
kis fejekre. Időnek előtte hal meg, boldogsága kö­
zepeit, a nélkül, hogy csak gondolt volna is még erre 
a rettenetes pillanatra, a nélkül, hogy biztosította 
volna fiainak lelki üdvét.

Fiai! ... Szegény gyermekek, a kik talán elvesz­
nek az ő hibája, hanyagsága miatt, mert hitt erejé­
ben és élete tartósságában ! . ..

Mintha a boldogsággal szerződni lehetne !
Kinos aggódás vájt árnyékot két orczáján és ha­

lántékán. Kétségbeesetten kereste anyja vagy neje 
tekintetét, ők, kik olyan jól tudtak szivében olvasni, 
bizonyosan meg fogják érteni fájdalmát, kitalálják 
aggódását. Kínszenvedése és kétségbeesése köny- 
nyeiből kimagyarázzák magoknak azt, a mit kimon­
dani már nem bir.

De a két nő megtörve, leborulva zokogott mellette, 
ö reá gondolva — hiszen érezte — ő reá, a kit úgy 
szerettek és úgy sajnálnak, s nem a gyermekekre — 
a gyermekekre, lelkének leikéire.

Tavernelle letette őket a földre.
Ott állottak, fürtös fejők a magas ágy takarójáig 

alig érvén föl.
Az apa rátette vonagló kezét a két fejre, megáldva 

őket És ismét kereste és folyvást kereste anyja te­
kintetét, neje szemét. De csupán a Lucien szerető, 
szomorú nézésével találkozott.

Ajkai mozogtak.
Szemei könyörögtek. Bizonyosan tudta, hogy Ta­

vernelle tiszteletben fogja tartani végső akaratát, ha 
ki tudná azt mondani. S egész valójának összeváz- 
kodásával rebegé:

— Oh . .. fiaim .. .
Föl akarta emelni kezét, hogy a feszületre mu­

lasson, mely az ágy fölött, függött. Ereje nem enge­
delmeskedett: keze visszaesett.

Arczán két öreg könnycsepp perdült végig.
Lucien arra nézett. Meglátta a megváltó képét s 

leakasztotta. Neki ez semmit sem jelentett; de 
tudta, hogy Henry mily becsesnek tartja azt. Oda­
adta neki.

A haldokló szeme kínosan, esdekelve fordult hol 
a szent képre, hol Tavernelle arczára. Ajkai fájdal­
mas kifejezéssel mozogtak. Homlokán veritek gyön­
gyözött.

Ah! sajnálja szegény azt a szép, boldog, csöndes
életét, melyből olyan hirtelen ragadják el__ ezt
értette meg belőle Lucien. De nem értette azt, hogy 
Henryt más, keservesebb bánat gyötri; hogy ő, Ta­
vernelle, ki pedig képes volna e borzasztó vívódás 
enyhítése végett magát föláldozni, csakis ő okozza e 
kínokat.

Még folyvást kezében lartá a Megfeszített képmá­
sát, melyre a báró nagy, kétségbeesett, égő, de a 
haláltól már elhomályosult szemei könyörgően te­
kintettek, megtelve az utolsó könnyekkel, az utolsó 
sóhaj könnyeivel.

Odatartotta a színtelen ajkakhoz s lehajolt, a sá­
padt homlokra.

Az, a ki most itt örökbe álomra tér, az az ember 
volt, a kit ő legjobban szeretett.

Henry még egy erőfeszítést tett.
— Fiaim ... Isten . . . Fiaim . ..
— Számíts reám. Atyjok leszek.
A haldokló rémessé torzult vonásai iszonyatos 

fájdalmat fejeztek ki.
Bertha sápadtan, megtörtén emelkedett föl.
— Vigy el magaddal, Henry, vigy magaddal. Nem 

élhetek nélküled.
Férje dúlt arcza megreszketteté.
Nem elég kínja van szegény haldoklónak már igy 

is —- s ő még a maga fájdalmával is gyötri ? . . .
Visszatartá könnyeit, s szavaiba lelkének egész 

gyöngédségét öntve, mondá:
— Neked adtam életemet. Elviszem utánad oda 

fel is.
Henry kimondhatatlan szeretettel tekintett rá. 

Kétségbeesésének sötétjén derült sugár világlott át 
Bertha meg fogja érteni..

Fiaim rebegé meg ijyszcr.
Összefoglalta tekintetébe mindazt, a mii itt fog 

hagyni, hogy engesztelő áldozatul mutathassa be, 
megadván, reábizván magát isten akaratára: nejét, 
mozdulanul elterült anyját, fiait, Madeleinet meg 
Tayerne!let, a kit megtéríthetni remeit volt.

És ebből az áldozat még utoljára erőt mentett. 
Áléit keze fölemele az ajkán nyugvó keresztet s rá­
téve fiai fejére — pajzs gyanánt .

Azután összerázkódott.
Jalnossc báró megszűnt élni.

(Folytatása köAetLczilí.)
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Szenvedélyes s egyúttal gyönge jellemű ember. 
Volt benne annyi erély, hogy agyonüsse a szeretőjét, 
a ki ezt meg is érdemelte; de bizonyos vagyok 
benne, hogy már megbánta.

— Éddig van, kedves mester, több mondani va­
lóm nincs. Most már tudja, hogy én mikép fogom 
fel az ügyet s mi a tervem. Ha helyesli tervemet, 
még ma hozzáfogok a munkához.

Az, a kit Piédouche kedves mesternek szólított, 
nem igen látszott teljesen meggyőzve lenni. Megsi­
mogatta kezével deresedő szakállát s nem igen sietett 
a válaszszal

— Megvalljam-e, kedves Piédouche ur, mondá 
némi szünet múlva, — nekem úgy tetszik, mintha 
ön most valami regényt beszélt volna, s másnak a 
szájából nem is venném komolyan a dolgot. De mi­
ként már volt szerencsém mondani, önnek teljes 
szabadsága van úgy intézni a nyomozást, a hogy 
tetszik — csupán azzal a kikötéssel, hogy közli ve­
lünk a részleteket. Mi, újabb rendelkezésig nem lé­
pünk föl eselekvöleg.

De, mint igen természetes, a végtelenségig nem 
maradhatunk tétlenül, s bármi történjék is, egy bi­
zonyos adott pillanatban okvetlenül közbe kell lép­
nünk. Azt kívánom tehát öntől, hogy tűzzön ki bi­
zonyos határidőt. Ha ez elmúlik, akár jutott ön ered­
ményre, akár nem, magunk veszszük a kezünkbe a 
vizsgálatot.

Két dolgot kel) bebizonyítania: először, hogy 
csakugyan Jalta herczegnét ölték meg, s másodszor, 
hogy a gyilkos Eric Duroc volt. Ebben — de csakis
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mentséget nem keresem, teszem azért, mert az életnek 
egy ily komoly pillanatában is tudom mivel tartozom a 
képviselőtársam iránti becsület és tiszteletnek és mivel 
tartozom a parlament méltóságának. lAltak.nos zajos he­
lyeslés i. De midőn ezt a jogot igénybe nem veszem, t. 
ház, másrészt egy joggal elek mégis, élek azon jogom­
mal, hogy kérve kérem a t. ház tagjait, hogy figyelembe 
véve azt a kedéiyáiiapotot, a mely melleit nyilatkozni 
kénytelen vagyok, ha e nádasom során hézagos vagy fo­
gyatékos volnék, vagv leg jobb feltett száTin^kom daczára 
oly kifejezéssel élnek,' melyet előre megfontolva nem 
használtam volna, méltóztas anak azt nekem megbocsá­
tani. (Halljuk! Halljuk!)

A tegnapi nap folyamán t. ház, reggel egyik segedem 
jön irodámba ezze:: «Uram! nyolez éve, hogy önnél va­
gyok ; becsületes embernek tanultam önt ismerni ; köte­
lességem önnek tudomására hozni, hogy Verhovay 
Gyula és Füzessé/-;/ Géza képvisi lö urak együtt tanács­
kozva, megállapítottak azon módozatodat, a melyek közt 
ön ellen fel fognak lépni». (Nagy mozgás.)

£n, t. ház : nem adtam hiteit e figyelmeztetésnek. Nem 
voltam képes okot találni arra, hogy miért történjék ez. 
Figyelmeztettek azonban arra, hogy a Füzesséry Géza

gok által személye ellen elkövetett sértés miatt» történik 
íz interpeliáczio. Nem lévén sem külföldön, sem kül­
földi hatóság által személyein ellen sértés nem követtet- 
vén el, nem tudtam elképzelni, miként jövök ezzel ösz- 
szefüggésbe. Midőn azonban, t. ház, Füzesséry Géza kép­
viselő ur interpelláczioját elmondotta, midőn tülembe 
jutott az, hogy a most jelzett egyik képviselő ott nyom- 
oan az én nevemet említette, én t. ház, nem habozhat­
tam tovább egy pcrczig sem azon interpeiláczióval szem­
ben, a mely névtelenül, megnevezés nélkül az egész 
képviselői iaz becsületet pellengérre állította. (Zajos felki 
állasok : Úgy van ! Ugv van! Felkiáltások a szélső bal­
oldalon : Gyalázat! Gyalázat !)

laits Gyula : Gyalázat! A lávalóság!)
Prónay Gábor báró : Gazság !
Polcnyi Géza: Mondom, egy perczig sem habozhat­

tam ily körülmények közt, hogy magamra vállaljam azt 
-ögtön, a mi különben a hazat szennyezhette volna be 
3gt'íZGn.

Hogy szól az interpellácz ó ? Az első pont igy szól:
* Van-» a miniszter urnák tudomása arról, hogy a 

gráczi rendőrség februárhó közepén Glavotsnik nevű biz- 
fosát Budapestre küldötte azon czélból, hogy egy állito- 
■agosan Budapesten tanyázó tolvaj-bandái kinyomozzon ?»

A második így:
«Van-e tudomása a miniszter urnák arról, hogy a gráczi 

rendőrség által feljegyzett névsorban egy országgyűlési 
képviselő neve is lel volt ina?«

Az előre bocsátott indokolás e^ész biztossággal állítja, 
hogy létezik egy nemzetközi tolvajbanda, a melynek leje 
Budapesten lakik.

Kétségtelen összefüggésbe hozza a képviselő ur ezen 
•olvajbandának tejét azon képviselővel, a kit meg akar 
bélyegezni.

A t. ház azon tagjai, a kik jelen voltak, bizonyára em­
lékeznek erre. Úgy ecsetelte a képviselő ur ezen dolgot, 
mintha tény volna, hogy egy internaczionális tolvajbanda 
létezik, a mely Budapesten székel. Az igy felvetett bér­
lés után, !. ház, ha egyátalaban létezik jogosultsága 
urnák, hogy parlamentben ily interpeliáczio tehető le­
nen, a harmadik kérdés a következő kellett volna, hogy 
fégven: «intézkedett-e a belügyminiszter ur az iránt, 
hogy azon képviselő, a ki ilyesmivel gyanusittatik a bíró­
ság elé állíttassák, hogy továbbra a képviselőház padjain 
helyet ne foglaljon.» Azonban a harmadik kérdés mit 
mond? Így hangzik: «Ha nincs? — szándékozik e erről 
udomast szerezni és mily intézkedést lóg tenni egyrész- 
-öl a képviselőház tekintélyének, másrészről ama képvi­
selő reputácziujanak érdekében ?»

A jó barát álezaja alá rejtezik, hogy kényelmesebben 
fél hessen a becsülethez.

Hát, t. ház, én kijelentem, hogy az én reputáczióm 
védelmét, ha szükségem lett volna ügyvédre, nem Fü­
zesséry urra biztum volna; de az én reputácziómnak 
semmiféle védelemre szüksége nem volt, mert azt nem 
sértette meg, nem támadta meg senki.

A tényállás, t. ház,Amelyet kötelességszerüleg előadni 
szerencsés vagyok, röviden ez:

Körülbelül négy hónappal ezelőtt egy budapesti lakos, 
i kit illetékes helyen meg is fogok nevezni, hozzám jön, 
mint ügyvédhez s azt mondja nekem : Gráczban tolvajlás 
tóvelteiétt el a takarékpénztárban, az idevaló rendőr­
ségnek három tagja, a kik közöl az egyiket ma azon hír­
lapok egyike, a melyek különösen szeretik a botrányt, 
meg is nevez, én nem nevezem meg, három rendőrségi 
közeg, mondom, igyekezett ezen tolvajlást eltitkolni, el­
nyomni. Az ur ügyvéd, tegye meg kötelességét, hogy 
szén lopás kideritessék és a bűnösök megbüntettessenek.

Erre én azt feleltem, hogy én mint ügyvéd, a ki a 
isztességesek sorába akarok számíttatni, nem .ehetem 
azt, hogy egy hatóság ellen ily vádat emeljek, mielőtt 
magamnak annak alapos voltáról telj. s és keuegtelen 
meggyőződést nem szereztem.

Erie történt, t. ház, hogy nyomban leültem és Írtam a 
gráczi takarékpénztárnak levelet, a melyben felkértem a 
takarékpénztári igazgatót arra, hogy szíveskedjék nekem 
i toivajiáM részleteden megírni, a kárositottnak nevét és 
lakhelyét velem tudatni. Ugyancsak kötelességemnek is­
mertein a rendőrség főnökéhez, Thaisz Elek főkapitány­
hoz nyomban elmenni és neki elmondani: uram én en­
nek jutottam tudomására, kötelességem ezt önnek híven 
sióadui, intézkedjék, hogy ha csakugyan elkövettetett a 
tolvajlás, az kulenttessék. 0 megköszönte az értesítést s 
ízt mondta, hogy szigorúan meg fogja vizsgáltatni a 
dolgot.

Megjegyzem, t. ház. s előre bocsátom szivemből fakadó 
mély köszönetemet, hogy pártunk igen t. elnöke Mo­
ssál"}' Lajos t. képviselő ur ezen tényállásra nézve rögtön 
kötelességének ismerte hű informácziól szerezni.

Sokak előtt, t. ház, azon gyanú merülhetne fel, hogy 
tahin mégis jó intenczióból, júhiszemüleg tétethetett az 
interpeliáczio, hogy talán mégis egy képviselőnek a neve 
szerepelhetett azon a lisztén, hogy tálán névcsere, vagy 
bármiféle más indok szolgáltatott arra okot, hogy ily 
felszólalás történjék. Kötelességem kinyilaUoztatni, hogy 
sehol sem ilyen névsor nem jelezik, tsem bármely kép­
viselőnek a neve ezen ügyben, mint vádlott vagy7 körözött

egyén nem szerepel. (Mozgás és felkiáltások a szélső bal­
oldalon : Gyalázat!) .. .-„„-íaÉn, t. ház, találhatnék okot arra, hogy n ilyen intenczió 
vezérelte erre azt, a ki ezen mterpellácziot megtette, de 
én a szennyes ládák nyitogatásához nem értek, a botrány 
hajhászáshöz nem akarom felvenni a keztyut, bevallom 
ezen a téren gyöngeségemet. Egyet azonban tartozom ki­
jelenteni. Azt, hogy Budapesten létezik-e mtervenczioná- 
1 is tolvaibanda, vary nem, nem tudom, de hogy létezik 
egy becsületrabló banda, azt fájdalom, tudom. (Felkiáltá­
sok a szélsőbalon : Úgy van !)

Ugrón Ákos : Hisz abból él!
Folónyi Gésa: T. ház ! Az én családom békéjének, 

felzaklatott belsőmnek nagy az ára, de könnyen fogom 
viselni ezt a terhet, ha ennek cseréjében meg fog a t. 
ház szabadulni azoktól, a kik másnak a becsületét ingyen 
portékának tekintik. (Nagy mozgás és izgatottság a szélső
Dalon.) , , , ,

Én, t. ház, nem folytatom tovább ezt a dolgot, csupán 
csak azt jelentem ki, hogy becsületben eltöltött életem a 
becsületes emberek védelmére számit. Minthogy pedig 
Füzesséry Géza, daczára annak, hogy nyomban az ülés­
ben, de a hírlapokból is tudomást vett arról, hogy vád­
ját magamra vettem, és mégis mostanáig ki nem jelen­
tette, hogy az nem én vagyok, míg a t. ház előtt be 
nem bizonyltja vádjának alapos voltát, és hogy ínterpel- 
láczióját jó hiszemben tette, Füzesséry Géza országgyűlési 
képviselő urat, e ház tagját, köz- és váltóügyvédet, hon­
véd őrnagyot, hitvány rágalmazónak nyilvánítom. (Helyes­
lések a szélső baloldalon. Nagy nyugtalanság.)

Elnök: Bárminő kellemetlen is az egész ügy, mégis 
kénytelen vagyok a képviselő urat azon kifejezésért, me­
lyet használt, rendreutasitani, íjiert itt a parlamentben 
ily kifejezéssel élni nem lehet. (Elénk helyeslés.)

Folónyi Géza: Elfogadom, és a háztól bocsánatot

Elnök: Most még egy megjegyzésem van. (Halljuk !) 
Mikor tegnap az interpelláczió megtétetett, igaz, nekem is 
első gondolatom az volt, hogy miután megnevezés nélkül 
tétetett, a parlamenti dekórum szempontjából tovább 
fűzendő lett volna az illető interpelláló képviselő ur által, 
miután azonban ö az egész ügyet több Ízben internáczio- 
núlis rablóbanda kifejezéssel vezette be, meg kell valla­
nom, azt hittem, hogy ez politikai színezettel bíró ugy 
lehet. Most látom, hogy ez semmiféle internáczionalis 
politikai mozgalommal, hanem közönséges lopással áll 
összeköttetésben : enneV. következtében azt hiszem, hogy 
azon kérelemre vonatkozólag, melyet tíz képviselő 
s melyben zárt ülést kérnek, a háznak intézkednie kell. 
(Helyeslés.) A házszabályok 116. §. értelmében, a ház 
ha az elnök stb. vagy 10 tag kívánják, zárt üléssé válto­
zik át. Így tehát, miután a zárt illést tiz tag kívánja, a 
háznak nem marad egyéb hátra, mint elhatározni, hogy 
zárt ülés tartassék. (Helyeslés.) Nem tudom, most kiván- 
ják-e a képviselő ura.» a zárt ülés megtartását ? (Most! 
Azonnal !)

Varhovay Gyula: Személyes kérdésben . . . (fel­
kiáltások : Nem lehet szólania ! Eláll!)

Elnök: Bocsánatot kérek, t. ház, de Verhovay képvi­
selő ur személyes kérdésben kíván szólani.

Hoitsy Fái: Majd a zárt ülés után !
Elnök : Nyílt ülésben lévén megnevezve a képviselő 

ur, az igazság azt hozza magával, hogy miután megne­
veztetett, nvilt ülésben nyilatkozhassál De előre is kény­
telen vagyok kijelenteni és a ház minden tagját és a 
képviselő urat is kérni arra, hogy méltóztassék akképen 
befejezni nyilatkozatát, hogy ellene semmi további felszó­
lalás ne lehessen, hanem mindjárt megkezdhessük a 
zárt ülést. (Helyeslés.)

Verhovay Gyula: Nem Folónyi képviselő ur iránt 
való tekintetből, hanem a ház iránt való tiszteletem je­
léül szükségednek tartom nyilatkozni arra nézve, a mit 
Folónyi képviselő ur beszédében felemlített, L i. hogy 
• Verhovay és Füzesséry képviselő urak együtt állapítot­
ták [i cg az interpeliácziót.» Erre kijelentem, hogy egy­
szerűen nem igaz. Füzesséry Géza képviselő társammal 
én, mielőtt interpelláczioját szombaton az ülés elején 
bejelentette volna, napokig nem beszéltem, interpellá- 
cziójának se tervezetébe, se készítésébe, se beadásába 
be nem folytam, vele az inperpelláczió szövegére, be­
nyújtására semmiféle utón nem érintkeztem. Interpellá­
ciójáról akkor szereztem tudomást, mikor azt bejelen­
tette és igen természetesnek fogja találni a t. ház, hogy 
tudakozódtam az interpelláczió tárgya és személye iránt.

Gruber János: Más miért nem tudakozódott 1
Verhovay Gyula: Az interpelláczióról, ismétlem, a 

szombati ülésben akkor szereztem tudomást, mikor az 
hivatalosan bejelentetett. És igy, ha Folónyi képviselő 
ur beszédének többi része is annyira igaz, mint ez az 
egy állítása, akkor egész ügyét veszendőnek tartom. 
(Mozgás.)

Elnök: A ház szabályai szerint, most az ülés zárt 
üléssé alakul át, kérem a karzatok közönségét, szívesked­
jék a karzatról távozni.

A zárt ülés.
A karzatok kiürülésé után a képviselők nagy izgatott­

ság között foglalják el helyeiket. Füzesséry Géza és Poló- 
nyi Géza képviselők nincsenek jelen az ülés kezdetén. 
Füzesséry később megjelen Madarász beszéde közben 
s helyet foglal a szélső baloldali padok egyikén. Megje­
lenése nagy feltűnést kelt, mire ö később el is távozik.

Elnök utalván a minden képviselő által ismert ügyre, 
melynek következtében zárt tanácskozmány kéretett, elő­
adja, hogy mindenekelőtt szükséges volna megvizsgálni, 
eléggé.indokolva van-e, hogy a ház zárt üléssé alakuljon 
s fölhívja a képviselőket, hogy ha valakinek kifogása 
volna ez ellen, adja elő indokait.

Senki nem jelentkezvén, elnök kijelenti, hogy a ház 
zárt üléssé alakult, melynek tárgya Füzesséry Géza kép­
viselő urnák tegnap az ülés végén tett interpellácziójával 
fölvetett kínos és kellemetlen ügy lesz, mely, azt hiszi, 
elegendő okul szolgál zárt tanácskozmány tartására, mely 
ezennel kezdetét veszi, felhiván zárt ülést kívánók részé­
ről megbízott képviselőt, a szólásra.

Eötvös Károly: Nem hiszi, hogy legyen az igen 
tisztelt képviselő urak között csak egy is, a ki mély meg­
ütközéssel, mondhatni fölháborodással ne vett volna

tudomást arról az ügyről, mely e házban tegnap és ma 
oly sajnálatos módon szellőztetve lett. ót, megvallja, s 
azt hiszi, hogy ebben vele minden képviselőtársa oszto­
zik, igen mélyen érintette ez ügy, 'mert az a nagy világ 
előtt, mely a titkos indokokat, rugókat nem ke­
resi, nem ismeri, első látszatra ugy áll, hogy vagy 
van a magyar képviselőház tagjai közt egy, a ki 
egy tolvajbanda tagja; vagy van egy másik, a ki 
egy alávaló gaztettet követett el, hamis vádaskodó, rá­
galmazó. (Ugy van!) Első pillanatra igy tűnik fel a do­
log s a külfölddel a világ összes lapjai által az a hir fog 
közöltetni, hogy a magyar parlamentben vagy egy tolvaj 
van, vagy egy rágalmazó. Akármelyik álljon a két eset 
közül, mindenképen a ház becsületének kérdése ez, nem 
egy párté, nem is ez ügyben közvetlenül szerepelt vagy 
érintett képviselőké. Tudja jól, hogy ^ itt interpelláczió 
történt s az ügy a parlamenti elintézés medrébe van te­
relve. Nagyon szerencsétlen véletlennek tartja azonban, 
hogy a belügyminiszter ur épen ez alkalommal nincsen 
Budapesten s igy a kérdésre nyomban nem válaszolhat. 
Meg van róla győződve, hogy a belügyminiszter ur, ki­
nek gondolkozását ez irányban a múltból ismeri s kiről 
tudja, hogy a parlament becsületét lelkén viseli, egy órai 
késedelmet sem engedne, — de fölhasználná a leg­
első alkalmat világosságot deríteni egy oly ügyre, 
mely tisztázatlan voltában a parlament tisztességére 
is homályt borit. Másrészről azonban az ügy oly 
komoly, súlyos és nagy fontosságú, hogy a ha­
lasztást maga a ház se engedheti, hanem mielőbbi tisz­
tázását kénytelen óhajtani. Abban a hitben van s nem 
hiszi, hogy csalódnék, ha fölteszi, hogy ebben a távol 
levő belügyminiszter is osztoznék, hogy egy, első sorban 
a ház becsületét érintő dologban maga a ház van nem 
csak jogosítva, de kötelezve is intézkedni s egyátalában 
nem a kormány tiszté a ház becsületét megvédeni. Is­
meri a belügyminiszter véleményét a múlt időkből s ál­
líthatni véli, hogy az is magára a házra bízná saját be­
csületét helyreállítani. Mindezeknél fogva indítványt ter­
jeszt elő. Megelőzőleg azonban kénytelen kijelenteni, hogy 
ő sem Füzesséry képviselő ur állítását el nem fogadja, sem 
Folónyi képviselő ur mentségét elegendőnek nem tarthatja; 
egyik ugy, mint másik túl mehetett a megengedett határon s 
eltérhetett a tárgyi igazságtól. Ő az ügy tisztázására a leg­
alkalmasabb módnak azt tekintené, hogy egyeznék bele 
a zárt ülés egy kisebb bizottságnak akár a pártokból, 
akár az egész parlamentből kiküldésére, mely kihall­
gatva ugy az egyik, mint a másik felet, a kik előadnák 
érveiket, bizonyítékaikat s ezek és a hivatalos ügyiratokba 
vett betekintés alapján, eljárásáról a háznak nyílt ülés­
ben jelentést tegyen. És ha, mitől isten óvjon, az inter- 
pelláczióban foglalt vád csak a legtávolabbról is igazolva 
találna lenni, és a ház arról lenne kénytelen meggyő­
ződni, hogy van egy képviselő, a ki ha száz mértföldnyi. 
röl is gvanusittathatik tolvajlással: a ház kitörő indi- 
gnácziója elég lesz, hogy az illetőt a törvényhozás csarno­
kából kiűzze. Ha azonban a vád alaptalannak s a vádolt 
minden legkisebb gyanú nélkülinek bizonyul: akkor 
ismét a ház kitörő indignácziója meg fogja taní­
tani azt a képviselőt, a ki más becsületében, a ház 
tekintélyében gázolni mert, hogy minő tűzzel ját­
szott és minő gonosz tettet követett el. A ház tekintélye 
ugy sem áll valami magas színvonalon a külföld előtt 
(Mozgás, ellentmondás a jobboldalon), vannak külső el­
lenségeink, kik minden rosszat hajlandók elhinni rólunk 
és vannak belső ellenségek, kik kapva kapnak mindenen, 
hogy kivigyék, a mi bennünket kompromittálni alkal­
masnak látszik előttük. Kéri a képviselőket, ne halaszszák 
ez ügy elintézését. Gondolják meg, hogy egy, esetleg két 
képviselőnek egész életére kiható ügye ez, ne maradjon 
ez 24 órára se megoldatlanul, válaszszuk meg a bizott­
ságot. (Zajos helyeslések a szélső balon.)

Fauler Tivadar igazságügyminiszter kel most fel. 
Fölszólalását nagy izgatottsággal várják minden oldalon. 
Ö, úgymond, elismeri az ügyet oly természetűnek, mely 
nagyon is megérteti azt a hangulatot, mely annak foly­
tán bekövetkezett s megmagyarázza, hogy a képviselő- 
házat oly nagy mértékben meghatotta. De épen mivel 
oly fontos: megköveteli, hogy óvatosan járjunk el a 
megoldására szolgáló eszközök megválasztásában. Ö nem 
osztozik az előtte szóló képviselő nézetében, s indítványát 
nem fogadja el. (Helyeslés jobbról. Mozgás balról.) Né­
zete az, hogy várjuk be a holnap ugy is megérkező bel­
ügyminisztert, a kihez az interpelláczió is intézteiéit s a 
kihez az ügy természeténél fogva is tartozik, hogy ő hi­
vatalosan megvizsgálván az adatokat, az ügyet autentikus 
informáczió alapján itt a házban előadja. A ház ez auten­
tikus adatokon alapuló hivatalos nyilatkozathoz képest 
intézkedhetik. (Helyeslés jobbról, ellenmondás a bal- és 
szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső a fennforgó kérdésben nem azt tartja 
a legelső lépésnek, a mit Eötvös Károly. Nem azért, 
mintha nem osztoznék ö is teljes mértékben abban az 
indignáczióban, melynek ö kifejezést adott s mely bizo­
nyosan a képviselöház minden tagját elfogta. De mi tör­
tént ? Egy képviselő föláll s bárkire való személyes vo­
natkozás nélkül azt kérdi: van-e a belügyminiszternek 
tudomása arról, hogy a gráczi rendőrség a budapesti 
rendőrséghez egy névsort küldött, tolvajbanda névsorát, 
melyben egyik képviselő neve is benn foglaltatnék. Egy ily

ebben — az esetben nyíltan lógunk fellépni. Igen 
ismert és rendezett viszonyú személyekről van szó, 
5 ha iosz utón járnánk, csúf kudarezot vallanánk. A 
hírlapok amúgy is nagyon szeretik rajtunk elverni a 
port.

— Nem lesz sok iiz nap? Ma április 9-dike van; 
rójanak hát időt 19-dikéig. Azt hiszem, hogy már 
előbb is meg lesz az eredmény, de az előre nem lát­
ható körülményeket mindig számításba kell venni.

— Jó. Április 19-én, ha semmi sem történt, ön 
beadja jelentését, s mi majd határozunk.

— És most, hogy ebben megegyeztünk, engedje 
meg, hogy búcsút vegyek öntől, mert nem szeretnem 
\z idejét rabolni.

— Legyen róla meggyőződve, hogy fel fogom 
használni az időt, s hogy mindjárt az első nap is ha­
tározni fog. Azonnal Jalta herczeghez megyek.

— Hát ismeri?
— Nem, de el fog fogadni. Tudom a módját, 

hogy mikép kell hozzá bejutni s ha megtudom azt, 
a mit tudni akarok, elnézek a Montaigne ávenue 
felé is. Zsebemben van a ház kulcsa, s ha a helyi­
ségeket átvizsgáltam, tudni fogom, hogy mihez tart­
sam magamat. Erről kezeskedni merek.

— Akkor tehát jó szerencsét. A mielőbbi viszont­
látásra.

Piédouche kikísérte látogatóját, s miután a lép­
csőn kezet szorított vele, besietett dolgozó-szobá­
jába, hol inasa várakozott.

— Dominique fiam, mondá neki, — felhatalma­
zást kaptunk. Most tehát jól kell dolgozni. Nem fog 
kárba veszni a fáradságod. Ha megkapom a tízezer 
frank jutalmat, ötven arany a tied.

— Akkor már annyi, mintha a markomban 
volna, viszonzá Dominique, a ki semmiben sem 
kétkedett.

Ebben a tekintetben teljesen hasonlított gazdá­
jához, kit már tiz év óta szolgált ritka hűséggel és 
ügyességgel, nem csupán mint inas, hanem mint 
rendőrkém is.

Piédouche, kit az orosz rendőrfőnök Pétervárra 
hivott volt, itt vette szolgálatába a belga születésű 
inast, ki hazáját bizonyos kellemetlen ügyek miatt 
volt kénytelen elhagyni. Piédouchenak épen ilyen 
minden nyomorúságban megfordult ember kellett, s 
miután Dominique az első próbát kiállotta, véglege­
sen szolgálatába vette. hazahozta magával Franczia- 
országba is.

Dominiquenek nem volt párja az efféle megbízá­
sok teljesítésében. Négy nyelvet tudott, jártas volt

az úri szolgálat minden ágában s ritka ügyességgel 
tudott álruhába öltözni.

Idő múltával csaknem barátja és meghittje lett 
gazdájának, ki minden dolgát közölte vele, a mely- 
lyel a rendőrség vagy egy-egy gazdag magánzó meg­
bízta; mert Piédouche, kinek a császárság bukása 
óta nem volt hivatalos állása, a maga szakállára 
dolgozott; a hatóság pedig nem akadályozta, mert 
sokszor vette hasznát

Dominique voltakép Cacoletje volt ennek a Tri- 
cochenak, de azért megmaradt inasnak sbeérte ket­
tős mesterségének hasznaival. Őszintén beismerte 
gazdája fensőbbségét, s ha olykor meg is engedte 
magának azt, hogy valamely dologban a maga né­
zetét is nyilvánítsa, ezt mindig kellő alázatosság­
gal tette.

— Hamarosan végére kell járnunk a dolognak, 
szólt ismét Piédouche, — mert csak tiz napi időt 
engedtek rá. Azonnal a leghathatósabb eszközökhöz 
kell tehát folyamodnunk. Te még ma elmégy s be­
ajánlkozol inasnak Jalta herczeghez. Tudom, hogy 
keresnek egyet s neked minden tulajdonságod és bi­
zonyítványod megvan ahhoz, hogy felfogadjanak. 
Egy ideig majd elboldogulok nélküled is. Okvetle­
nül kell egy emberemnek lenni a herczegi palo­
tában.

— Rögtön menj oda s beszélj a háznagygyal. Hi­
szen tudod, hogyan kell vele «beszélni ?»

— Oh, elég ideig voltam Muszkaországban. Isme­
rem ezeknek az uraknak a szokását.

— Leteszesz az asztalára háromszáz frankot s 
megérteted vele, hogy ha nem vigyáznak rád túlsá­
gosan, később is osztozol vele. Bizonyosra veszem, 
hogy az alku rögtön meg lesz kötve.

Ajánlkozzál, hogy rögtön belépsz. Egyetlen na­
punk sincs elveszíteni való. Mihelyt ott leszesz, köss 
ismeretséget a lovászszal meg a kocsissal. A dolog 
nem lesz nehéz; csak elég gyakran fizess nekik pá­
linkát. De különösen ajánlom a figyelmedbe a her- 
czegné komórnáját... a kedvencz kozák leányt.. . 
Legjobb volna, ha kedveseddé tudnád tenni.

— Rajta leszek! viszonzá Dominique, mellét ki- 
düllesztve.

— Elég arra való legény vagy ugyan még, de ér­
tesüléseim szerint aligha lesz szerencséd. A komor- 
nának magasabb czéljai vannak. Nagyon szép leány, 
s a herczegnek, mikor nem részeg, jó szemei és néha 
szeszélyei is vannak. Lehet, hogy a komoma a her­
czeg kedvese remél lenni, kivált most, hogy úrnője 
nem háborgatja.

De te csak tégy meg mindent, a mi tőled telik. 
Tapogatózzál s légy szemes. Oroszul jól tudsz és 
tudsz beszélni is. Hátha mégis megnyered a tet­
szését?

— Ugy hiszem, jobb volna, ha ugy tennék, mint­
ha nem tudnék oroszul. így aztán bátran beszélné­
nek előttem, és sokat tudhatnék meg.

— Igazad van, viszonzá Piédouche, miután pár 
pillanatig gondolkozott. A herczeg és cselédsége 
tudnak francziául; nem fogják követelni, hogy az 
uj inas oroszul tudjon, s nem is fognak rád gya­
nakodni, mert elég jól tudsz magadra vigyázni.

Most pedig még meg kell egyeznünk, hogy hol 
találjalak — ugy véletlenül — mindennap. Jó lesz 
reggel találkozni. A herczeg csak délben kél föl. 
Szolgálatod tehát későn kezdődik. Kilencz óra felé 
mindig ott leszek a Tilsitt-utcza sarkán.

— Jó. Csak el ne legyen már foglalva a hely s 
boldogulni tudjak a háznagygyal.

— Ha nem sikerül, magam fogok értesüléseket 
szerezni. De ma még mindenesetre megtudjuk, hogy 
mihez tartsuk maguukat. Elmegyek a herczeghez s 
körülbelül bizonyos vagyok benue, hogy el fog fo­
gadni. Ha a helyet nem kapod meg, beesteledéskor 
a bois-de-boulognei fasorban találkozunk, s ott majd 
megbeszéljük a többit.

Értetted?... Igen. Nohát add elő a kalapomat, 
felöltőmet, botomat! Gyorsan!

Dominique készséggel engedelmeskedett s mi­
alatt a kívánt tárgyakat előadta, Piédouche azt 
kérdé tőle:

— Bizonyos vagy benne, hogy a kulcs kinyitja a 
kis ház ajtaját ?

— Bizonyos. Meg is próbáltam az éjjel.
— De nem mentél be ?
— Nem. Nem volt utasításom. Különben is vilá­

got kellett volna gyújtanom, s akkor kívülről meg­
láttak volna, hogy a házban jár valaki.

— Jó. Te mindenre gondolsz. A 17. szám, ugy-e ?
— Az. Különben könnyen meg lehet ismerni a 

házat. Az egyetlen, a melynek tisztességes külseje 
van. Az ablakokon zöld fatáblák vannak s be van­
nak zárva. Két bejárás van: egy kis ajtó, a mely 
egyenesen a házba szolgál s valamivel odább egy 
nagyobb, mely az udvarra nyílik. Ennek a kulcsa 
van önnél.

— Hát a szomszédság nem alkalmatlan?
(Folytatása következik.)

interpeiláczióval szemben nézete szerint első kötelesség, 
nem várni be napokat, mig az ügy magától tisztáztatik, 
vagy mig a belügyminiszter megérkezik és választ ad, s 
addig fejünk fölött függőben hagyni e nem definiált, de 
a házra mégis homályt vető kérdést; de első kötelesség, 
tekintet nélkül arra, hogy a belügyminiszter jelen van-e 
vagy nincs, feleljen az interpelláczióra az, a ki a bel­
ügyminisztert távollétében képviseli. (Helyes 1) Mert a 
belügyminisztériumnak csak kell lenni politikai ve­
zetőjének s föltételezni nem lehet, hogy a belügy­
miniszter távollétében a belügyi kormányzat kellőleg kép­
viselve ne legyen. A föltett kérdésre felelni a kormány 
van hivatva. Mert a rendőri megkeresések hivatali titkok, 
melyeket a rendőrség hivatalos kötelessége megsértése 
nélkül mással, mint feljebbvalójával, közölni jogosítva 
nincs. A ház nem dönthet addig, mig határozott hivata­
los feleletet nem kap. Adja meg hát a kormány a hiva­
talos választ, ne várjunk, mig a belügyminiszter megér­
kezik, hiszen felelős vezetés alatt van tárczája távollété­
ben is. Azért kéri a kormányt, hogy megszerezvén a 
kellő adatokat, még ma, nyílt ülésben adjon választ az 
interpelláczióra. (Helyeslés. Egyes hangok : Addig együtt 
maradunk ! Várni fogunk ! Menjen az igazságügyminisz­
ter, szereztesse be és vizsgálja meg az iratokat. Vagy 
akárki a kormányból. Sürgős az ügy! —Mozgás.) Szilágyi 
folytatja: Ezzel még nincsen elintézve az ügy. A kor­
mánytól nyerendő felelettől függ, hogy a ház zárt ülés­
ben megállapítsa az ezután teendőket. (Helyes,) Egész 
tisztelettel kéri a kormányt, ne késsék a válaszszal, mert 
ez a kérdés nem tartozik a magas politikába, hogy kabi­
neti megállapítást igényelne, de oly természetű, melyre 
a belügyminiszter képviselője még ma válaszolhat. (Álta­
lános zajos helyeslés.)

Eötvös Károly hozzá járul Szilágyi Dezső indítványá­
hoz. (Fölkiáltások: menjen a belügyi államtitkár a rend­
éi ségre ! Nem szükség, — telefonon is ide rendelheti az 
iratokat. Várni fogunk estig is!)

Fauler Tivadar ismételve csak annak a nézetének ad 
kifejezést, hogy a mai nap folyamán lehetetlen megadni 
a választ, mert az iratokat alaposan meg kell vizsgálni, 
a mi ily rövid idő alatt alig volna lehetséges. De a kor­
mány részéről Ígéretet tesz, hogy holnap a válasz meg­
adatik s az ügy egészen megbízható, hiteles és körülmé­
nyes informáczió alapján lesz tisztába hozható.

Madarász József fölötte sajnálja, hogy Pauler igaz­
ságügyminiszter és képviselő ur nem tartotta jónak elfo­
gadni Szilágyi Dezső indítványát a kormány részéről. 0 
nem reméli, hogy gyenge szavával elhatározásában meg­
ingathassa. Annál inkább kell azt sajnálnia, mert meg 
van győződve, hogy a képviselők többsége igen is átérzi 
annak szükségét, hogy a kellemetlen ügy rögtön tisztáz- 
tassék. Kénytelen azt hinni, hogy csak a belügyminiszter 
távolléte az egyetlen ok, mely miatt a nyomban! válasz 
adás megtagadtatik; mert különben mi akadályozná a kor­
mányt, hogy felvilágosítást szerezvén, azt meg is adja a kép­
viselőknek, kik szívesen maradnának együtt addig, (Ugy 
van!) vagy felfiiggesztetvén az ülés,megnyílhatna ismét,mire 
a kormány a válaszszal elkészül. (Helyes!) Mint régi 
parlamenti ember, ért már ő oly időt, mikor meggondo­
latlan, egyszerű torzsalkodás, könnyelmű pártoskodás, sze 
mélyes gyűlölet mélyen megsértette egyik-másik képvi­
selő becsületét. De hogy a régi parlamentek idején ilyen 
eset, mint a mostani, nem történhetett, azt tudja; mert 
ez hallatlan eset. (E perezben lép be Füzesséry Géza. 
Nagy zaj. Mozgás. Felkiáltások : Gyalázat!) En, úgymond, 
legalább igy gondolkozom és bizonyára igy gondolkozik 
mindenki, a ki magyar ember és jellemes ember. És 
ha én a legsúlyosabban terhelő, minden kétséget ki­
záró és a tényt világosán bizonyító okmányok fölött rcn 
delkezném, melyek azt bizonyítanák, hogy van nekem egy 
képviselőtársam, a ki tolvaj bandával áll összeköttetésben, 
ha a háznak, melynek ö tagja, tekintélyét csakugyan óvni 
akarom: okmányaimmal nem megyek a ház elé és a vádat 
nyilvános s a parlamentet, a nemzetemet is érintő botrány 
tárgyává nem teszem, (Igaz ! Gyalázat! Czudarság !) de föl­
keresem öt magát, elmegyek hozzá, még ha politikailag 
legelkesercdettehb ellenfelem, személyileg legnagyobb 
ellenségem is, elmegyek hozzá s azt mondom neki ma­
gán utón, privative: «íme, nézd, itt van, ezt tudom ró­
lad, mondj le, nem vagy méltó a népképviselő állására, 
mondj le, hogy ne becstelenitsd meg a képviselöháznak, 
ne piszkold be nemzetednek is tekintélyét!» (Általános 
zajos helyeslés. Nagy mozgás.) Ezt tettem volna én, 
a ki régi ember vagyok s mint ismerője a régi 
magyar parlamentek jellemének, lelkületének, állít­
hatom, ezt tette volna mindenki meg akkor is, 
ha teljesen föl van szerelve minden kétséget kizáró 
adatokkal. Do ilyen piszkos ügyet rém hoztam 
volna, és nem hoznék a ház elé soha. (Élénk fel­
kiáltások : Ugy van! Gyalázat ez!) És mindenek fölött 
semmi esetre se mennék a magam ügyében ítélő zárt 
ülésre. (Élénk helyeslés mindenfelől. Füzesséry eltá­
vozik.) Az én nézetem az, s erre kérem igen tisztelt 
képviselő társaimat, barátaimat, hogy csatlakozva Szilá­
gyi Dezső indítványához, hogy mind addig, mig ez a 
tárgy tisztába nem hozatott, semmi más tárgyba ne bo­
csátkozzunk. (Általános zajos helyeslés.) Kérve kéri 
végül a többséget, a kormányt, hogy csatlakozná, 
nak ez indítványához, mert a ház többször megtelte­
im gy fontos ügyek miatt felfüggesztette üléseit. (Zajos 
helyeslés.)

Szapáry Gyula pénzügyminiszter elismeri, hogy az 
ez ügyben való rögtöni intézkedésnek csakugyan csak az 
az akadálya, hogy a belügyminiszter nincsen a főváros­
ban, — de ez elég fontos akadály. Mert épen azért, mert 
az ügy is fontos, nem volna helyes, hogy a belügymi­
nisztert, a ki már holnap személyesen adhat teljes fölvi- 
lágositást, a válaszadással más megelőzze. (Helyeslés 
jobbról.) Különben is oly hosszu-e az az idő, a mit a 
kormány a válasz megadhatására kivan? Hiszen csak 
arról van szó : ma délután adassék-e meg a válasz, vagy 
holnap reggel. Ez nem nagy különbség és sokkal czélra- 
vezetőbb, ha a ház bevárja a holnapot, mikor a ma dél­
utáni esetleges válasz helyett, a be1 ügyminisztertől, kinek 
igy több ideje lesz az okmányokat áttekinteni, biztos 
és teljesen hiteles felvilágosítást nyerhet. (Helyeslés 
jobbról.)

Szilágyi, Dezsőnek az időre és sürgősségre vonat­
kozólag más a felfogása, mint a pénzügyminiszternek. Az 
bizonyos, hogy a ház alapos és precis feleletet kíván és 
vár. De az meg lenne adható még a mai nap folytán is. 
Mindazonáltal, ha a többség ugy akarja, kénytelen bele­
nyugodni a pénzügyminiszter indítványába. De mivel a 
Füzesséry interpelláczió oly súlyos imputacziót involvál egy 
országos képviselő ellen, a milyenhez hasonló, nem em­
lékszik, hogy e század folyamán merült volna fel, 
(Igaz!) mindenesetre kívánatos volna, ha Madarász 
József indítványához képest a ház az ügy elin­
tézéséig, — miután még magánember is tartózkodik 
rendes foglalkozásától, mig becsületbeli ügye elintézve 
nincs — s addig, mig az izgalom, ingerültség tart, sem­
miféle más tárgyba ne bocsátkozzék. (Helyeslés minden 
oldalon.)

Póchy Tamás elnök előadja, hogy miután szólásra 
többé senki följegyezve nincs, s a képviselő urak hangu­
latából ugy veszi ki, hogy a szőnyegen forgó ügy méltán 
kelt köztük felháborodást, ugy hogy kívánatosnak látszik 
más tárgyba az ügy elintézéséig nem bocsátkozni s ki­
mondhatni véli, hogy az nem is fog történni. Holnap tiz 
órakor szíveskedjenek a ház tagjai összejönni, a mikor 
is zárt ülésben tájékoztatván, a zárt ülésre talán 11 ója­
kor következő nyílt ülésben a belügyminiszter részéről a 
válasz megadatik s a további teendők iránt a ház hatá­
roz. (Helyeslés.)

Erre az elnök a zárt ülést berekeszti, hogy tiz percz- 
nyi szünet után a holnap d. e. 11 órakor tartandó nyílt 
ülés napirendjét kitűzze.

Szünet után.
Elnök: T. házi Azon izgalmas tárgy után, mely 

miatt 10 képviselőtársunk zárt ülést kívánt, azt mezem

a t. ház czélszerünek fogja tartani, hogy a mára kitűzött
tárgyak ma tanácskozás alá ne vétessenek. (Helyeslés).Ha­
nem ennek következtében méltóztatik talán helyeselni, 
hogy azon interpelláczióra, mely ez izgalomra alkalmat 
adott, mccvárja a ház a holnap d. c. 11 órakor tartandó 
ülésben első sorban a belügyminiszter ur válaszát és 
ezen ügvnek elintézése után lógnak a mára kitűzve volt 
tárgvak 'tanácskozás alá vétetni. (Helyeslés). Egyszersmind 
én részemről kérem a t. házat, hogy holnap 10 orakor 
zárt ülésre megjelenni méltóztassanak. (Helyesles.)

Ha ezt méltóztatnak elfogadni, akkor minthogy a hol­
napi napirend is ki van tűzve, a mai ülést bezárom.

Az ülés végződik 11 óra 40 perczkor.

Az országgyűlési szabadelvű párt mai érte­
kezletén a napirend előtt Fauler igazságügyminiszter 
bejelenté, hogy Tisza miniszterelnök a mai esti vonattal 
megérkezvén, a holnapi ülésen|meg fogja adni Füzes- 
séry interpellátioja tárgyában a szükséges felvilágo­
sításokat, egyszersmind az okmányok alapján jelentést 
tett az értekezletnek az ügy állásáról.

A Füzesséry Géza által beterjesztett interpellácziónak 
hátterét tudvalevőleg egy Gráczban elkövetett s annak 
idején Budapesten is nyomozott bűntett képezi. Pótlólag 
azokhoz, a miket ez esetre vonatkozólag már megírtunk, 
nem lesz érdektelen ha elmondjuk annak részleteit:

A folyó év február havának 2-án egy nyolezvankét éves 
öreg ember jelent meg egyik gráczi pénzintézetben s ma­
gával vitt lakásáról 46,000 forintot képviselő érték­
papírokat, hogy készpénzre váltsa s a pénzt ott 
hagyja kamatozás végett az intézetben. Az öreg ur 
46,000 forintot kapott értékpapírjaiért az intézet egyik 
pénztáránál; a bankjegyeket tenyerébe szorította s ugy 
vitte oda a szobában levő másik pénztárhoz, átadva ott 
a pénztárosnak. Mód nélkül medijedt, mikor a pénztáros 
kijelenté, hogy az átvett bankjegyek összege csak 31,400 
forint Tehát 14,600 forintja hiányzott az öregnek. A 
kárvallott jelentést tett másnap a gráczi rendőrségnél, 
mely február 4-dikén az összes rendőrhatóságokat, köz­
tük a budapestit is értesítette az esetről. Zsarnay ka­
pitánynak azt jelentették február 7-dikén Dankovszky, 
Goldstein és Brüll biztosok, hogy január 31-dike és febr. 
2-ika között gyanús ember utazott Bécsböl Gráczba 6 
meglehet, hogy az követte el a lopást. Zsarnay még 
az nap sürgönyzött Gráczba, hogy küldje meg neki a 
rendőrség ama gyanús egyének személyleirását, kik jan. 
31-ike és február 2-ika közölt oda érkeztek. A grácia 
rendőrség több napig késett a felelettel, végre nagy cso­
mag érkezett ide a gráczi rendőrségtől, de benne nem 
a kívánt iratok, hanem titkos följelentések voltak, melye­
ket gvanus emberek küldhették a stájer fővárosba. Ama 
titkos följelentések írói budapesti dohánycsempészek, 
zsembetszők, orgazdák s más, közbiztosságot veszélyez­
tető emberek. A budapesti rendőrség kihallgatta mind­
azokat, kikre a följelentek leveleikben hivatkoztak. Egytől- 
egyig ki tudták mutatni alibijüket. Időközben újabb de- 
duncziót kapott a gráczi rendőrség, mely azt tudatta vele, 
hogy a budapesti rendőrség nyomozásai azért voltak 
eredménytelenek, mert ép azokat a detektiveket bíz­
ták meg a tolvajok kipuhatolásával, kiket az utóbbiak 
5000 forinttal megvesztegettek. Ezt a denuncziácziót nem 
a főkapitányságnak küldte el a gráczi rendőrség, hanem 
a helytartóság utján a belügyminisztériumnak. Ennek az 
eljárásnak két következése volt. Február közepe táján 
egy gráczi rendörbiztos jelent meg az idevaló rendőr­
ség főnökénél: ThaiszjVAek főkapitánynál s közölte 
vele, hogy a gráczi rendőrség azért küldötte öt 
Budapestre, hogy itt a február 2-diki lopás tetteseit 
kinyomozza. Thaisz főkapitány nagy előzékenységgel 
fogadta az idegen rendőrt; mellé adta a legügyesebb ae- 
tektivjei egyikét, Nagy Pál polgárbiztost s nyílt rendelet­
tel látta el, melynél fogva bárhol nyomozhatott és ház­
kutatást is tarthatott. — A gráczi rendőr három napig 
időzött fővárosunkban s ez idő alatt újra vállalóra 
fogta amaz embereket, kiket a gráczi rendőrség gya­
núsított, s a kiket a budapesti már egy Ízben ki­
hallgatott. — Weisz Lázár kávésnál házmotozást is 
tarlóit, defla denuneziászió indokolására legkisebb tá­
maszpontot sem lelt s üres kézzel utazott haza. A gráczi 
rendőrség eljárásának második következése az volt, hogy 
a belügyminiszteri um igazolási (kért a főkapitányságtól 
arra nézve, hogy miért épen Dankovszky, Goldstein, 
Brüll és Heim biztosokat küldték ki a gráczi tolvajok 
kinyomozására, mikor az a gyanú hárult reájuk, hogy 
okét a tolvajok megvesztegették ? A rendőrség azt te­
lelte erre, kogy azért alkalmazta e biztosokat, mert ré­
gebb idő óta minden nagyobb bűntényt az ö segítségük­
kel derítettek ki s mert épen ők jelentették föllebbvaló- 
jukuak ama gyanús ember Gráczba utazását s végül 
azért, mert nagyon valószínű, hogy a denuncziáczió ma­
gúktól a gyilkosoktól ered, hogy a legügyesebb biztoso­
kat elvonja e bűntény nyomozásától.

A késő éjjeli órákban hire terjedt annak, hogy 
Füzesséry Géza országgyűlési képviselő, a mennyi­
ben Folonyi Géza őt honvédőinagyi minőségében 
is megsértette, addig is, mielőtt az ügy a képviselő­
házban lebonyolítást nyerne, elégtételadásra szólí­
totta fel két barátja által.

A képviselöház kérvényt bizottsága ma délután
5 órakor Vizsolyt Gusztáv elnöklete alatt ülést tartott, 
melyen Zeyk Dániel előadta a 30 ik sorjegyzékbe fogla­
landó kérvényeket. Lippa mezőváros kérvénye a választó 
kerületi székhelynek Lippára leendő áthelyezése iránt — 
kiadandó a belügyminiszternek. Budapest főváros fel­
irata az osztrák-magyar nemzeti bank községi adójának 
hovaforditása tárgyában érdemleges elintézés előtt nyilat­
kozás végett a pénzügyminiszterrel kúzöltetett. A többi 
kérvények csekélyebb jelentőségű vagy már elintézett 
ügyekre vonatkoztak.

A mérsékelt ellenzék ma d. u. 6 órakor Ernuszt 
Kelemen elnöklete alatt tartott értekezletében^ folytatóla­
gos tárgyalás alá vette a közadók kezeléséről szóló 
törvényjavaslatot. A tárgyalásban részt vettek Gaál Jenó 
(világosi) és Horváth Lajos. A párt elfogadta a javas­
latot. A részletes tárgyalást pénteken d. u. 6 órakor 
tartandó ülésben kezdik meg.

Az országgyűlési szabadelvű párt mai értekezle­
tén megkezdetett a közadok kezeléséről szóló törvényja­
vaslat részletes tárgyalása, melyben resztvettek: Te­
les zk/g István, Frileszky Tádé. Rakovszky István, 
Literáty Ódon, Bossányi László, Országh Sándor, 
Jéikolics Sándor, Lukács Béla, Gáli József. Ezenkí­
vül többször felszólalva megadták a szükséges felvilágo­
sításokat Hegedűs Sándor előadó, tízápár;/ Gyula gr. 
pénzügyminiszter és Márffy Ágost miniszteri tanácsos. 
A tárgyalás az idő előrehaladt volta miatt 9 orakor meg- 
szakittatván, a 8. §. tárgyalásának folytatása a holnap, 
szerdán d. u. 6 órakor tartandó értekezletre halasztatott. 
Ezzel az értekezlet véget ért.

Az országgyűlési függetlenségi párt ápril hó 
18-án d. u. dórakor értekezletet tart. Tárgy. 
A közadók kezeléséről szóló törvényjavaslat.

VIDÉK.
* Marosvásárhely, ápr. 17. (0. É.) Bánffy Zoltán

b. az ujonan kinevezett főispán ma délelőtt átvette a fő­
ispán! teendőket elődétől. A polgármester értesülvén a 
főispán hivatalos funkeziójának megkezdéséről, déli 12 
órára összehívta a város tisztviselőit a városház tanács­
termébe, hova a volt főispán utódját bevezetvén, a tiszti 
kart bemutatta. A főispán a bemutatás végeztével éljen­
zése között távozott. Béldy volt főispán tiszteletére a 
helybeli tűzoltó zenekar szerenádot szándékozik ren­
dezni.

Kossuth Lajos levwe Pécs városához.
Abból az alkalomból, hogy’ Kossuth Lajos nagy hazánk­

fiát 80-ik születése napján Pécs sz. kir. város üdvözölte, 
a szeren csekivánatokra Kossuth Lajos a következő le­
vélben válaszolt:
Nagyságos Aidinger János, kir. tanácsos, polgármester 

urnák Pécs (Magyarország) Ungheria.
Nagyságos kir. tanácsos, polgármester ur!

Vettem becses értesítését, a mclylyel tudtomra 
adni méltóztalott, hogy sz. kir. Pécs városának köz­
gyűlése «a politikai pártok korlátain túl emelkedve», 
születésem 80-ik évfordulója alkalmából engem 
szives megemlékezéssel s jó kivánataival megtisz­
telni kegyeskedett.

Fogadja s adja át — kérem — Pécs városa kö­
zönségének e kegyességért őszinte köszönetéi net.

Ha engem, ki 34 év óta vagyok távol haza a 
nemzedék, a melylyel személyesen nem érintkezhet­
tem s melyhez szerény nevem csak a múltaknak 
száj hagyományaiban suttog, ha azoknak fiai, kik tár­
saim voltak (mert kevesek kivételével, az eg esz nem­
zet társam volt) magyar hazánk történetim .>.► 
lapjának betöltésében, jóindulatuknak kifejezésével 
hontalanságomban pártkülönbség nélkül felkeres­
nek : ez csak onnan eredhet, hogy azon korszak, 
melylyel az én közéletem összeesik, azoknak egvike.
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melyeknek emlékezeténél minden magyar kebel fel- 
melegszik. mert minden magyar kebelben él a vá­
gyódás azon nemzeti kincse, melynek védelmében, 
melynek bir okáért azon korszaknak hős nemzedéke 
oly dicsőségesen küzdött, oly magasztos hazaíisággal
vérét ontotta. ,

Az ut és eszközök megválasztásában lehet eueres,
de a czélban nem lehet, nincs.

Nekem úgy látszik, hogy a statisztika a maga 
megkérlelhetlen számaival, az élet a maga nyo­
masztó tényeivel, a politikai számtan a maga kalku­
lusaival, a tapasztalás a maga tanulságaival, a tör­
ténelem a maga logikájával s a letfentartás ösztöne 
a maga törvényeivel magukra vállalták az apostol­
kodást ott, hol az én gyönge szavam elhangzott, 
mint a pusztában kiállóé ; de még ha ez nem igy 
volna is, nem volna helyén, a jó indulatot, mely 
Pécs városából pártkülönbség nélkül felém száll, az 
ut és eszközük körül fenforgó nézetkülönbségek vi­
tatásával viszonoznom; annál kevésbé volna helyén, 
minthogy nézeteim igen határozottan ki voltak fe­
jezve azon válaszban, melyet Pécs városa választói­
hoz akkor intéztem, midőn engem országgyűlési 
képviselőjükké megválasztottak, de bár e nézetek 
később a többség helyeslésével nem találkoztak, 
meg sem szolgáltak akadályul abban, hogy engem, 
kirul tudva van, hogy elveimhez tántorithatlanul ra­
gaszkodom, Pécs városának közönsége pártkülönb­
ség nélkül szives jóindulatának kifejezésével meg­
tiszteljen.

De a hálaérzeten kívül, melylyel e szívességért 
tartozom, van más is, ami engem e nemes város 
iránt kiváló tiszteletre buzdít, van, a mire köztünk 
nézetkülönbség nincs s a mi egykori munkásságom­
nak a társadalmi téren oly mozzanatait juttatja 
eszembe, melyek legkedvesebb emlékeim közé tar­
toznak : és ez, az adott tevékenység, a vállalkozási 
szellem, a haladás,melyet Pécs városa az ipar és ke­
reskedés terén felmutat. /

Magyarország közgazdászat! viszonyai a vállalko­
zási szellemnek legisleggyüngébben szólva — bizony 
nem kedvezők. Még a létező állapot legeltükéltebb 
pártosainak táborából sem hallottam soha ennek 
védelmére valami nagyobbat, valami meggyőzőbbet, 
mint azt, hogy Magyarországon az ipar fejlődése a 
fennálló viszonyok közt «sem lehetetlen.» Nagyon 
szomorú helyzet az, melynek védelmére csak ennyit 
lehet mondani, s hiúban, két oly merőben különböző 
gazdasági egésznek, a minő Magyarország és az osz­
trák birodalom, egy kalap alá egyesítése olyan do­
log, a mi, lehetetlen, hogy rendkivülileg meg ne ne­
hezítse azon félnek anyagi előmenetelét, melynél az 
ipar- és kereskedés nemzedékeken át mesterségesen 
hátratarlátott, mig a másik félnél mesterségesen 
ápoltatott.

De hát mikoi az ujoncz panaszkodott, hogy kurta 
a kardja, az öreg huszár azt tanácsolta: «toldd meg 
fiam egy lépéssel!»

Pécs "városában vannak, a kik megértették, hogy 
ez a jó tanács az ipar és kereskedelem terén is ta­
lál. Megtoldottak a kurta kardot egy lépéssel. Mun­
kával, értelemmel, kitartással törtek előre a mos­
toha helyzet nehézségei közt; iparvállalatokat hoz­
tak létre, melyek versenyképesek a küllőiden is; 
piaczokat kerestek készítményeiknek, s ha egy ajtó 
bezárult előttük, máson zörgettek, és lón, a mint az 
Írás mondja, hogy a zürgetőknek megnyittatik.

Nagyon vigasztaló jelenet ez, erőre, életre mutat, 
pedig meg vagyon Írva, hogy az igazság Istene nem 
holtaknak, hanem élőknek Istene — «Dii laboribus 
omnia vendunt.»

Haladjon is e deiék város közönsége értelemben, 
erősödjék nemzeti szellemben, gyarapodjék anyagi 
tehetőségben: e téren is minden lépés előre azon 
czél felé vezet, mely iránti vonzalom adott hozzám 
pártkülőnbség nélkül intézett iratukra ösztönt: ezen 
az utón a mellett, hogy erőt gyűjtenek a haza ren­
deltetésének betöltéséhez, — tövisek helyett, a mik­
ből nekem oly sok jutott, rózsákat is szedhetnek, a 
jólét rózsáit, melyeket az ismeret terem s a kitartó 
munka családjaik küszöbére hint.

Fogadja tisztelt Polgármester ur hálám ismételt 
nyilvánítását.

Kelt Turinban, márczius 20-kán 1883.
Királyi tanácsos Polgármester urnák 

alázatos szolgája
Kossuth Lajos.

£ levél a város f. hó 16-án tartott közgyűlésén ielol- 
vastatván, úgy az egyes kitételek, mint a levél végén 
viharos éljenzés keletkezett. Elhatározták e nagybecsű 
iratnak a levéltárban való megőrzését.
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ÚJDONSÁGOK.
— ápr. 17.

— Személyi hírek. Ö felsége magánaudien- 
czián fogadta tegnap Koburg Fülöp herczeget. — 
Vilmos főherczeg Becsből hazánkba érkezett s innen 
Galicziába utazott. — Thurn-Taxis herczeg, főlo- 
vászmester tegnap Lipiczából Béesbe visszaérkezett.
— Adolf naszszaui herczeg nejével és leányával 
Tölczre "utazott, Bajorországba. — Tarkanyi Béla 
apátkanonok ma indult 10-ik római útjára, magával 
vitte azt a feliratot, melyben a Szent István-társulat 
feledhetlen elnöke, Maiíáth György fölötti fájdalmát 
is tolmácsolni óhajtotta. — Bogisich Lajos pestvi­
déki törvényszéki elnök ma reggel Monorra utazott, 
az ottani járásbiróság megvizsgálása végett.-— Türr 
István tábornok tegnap Bécsből Budapestre érke­
zett. Itt a Ferenczcsatorna-vállalat közgyűlésén fog 
elnökölni, szombaton Konstantinápolyba utazik, 
hogv az ottani állami mérnökökkel érintkezésbe 
lépjen. Onnan a tábornok Görögországba megy, hol 
a korintusi csatorna munkálatait fogja megtekinteni.
— Árkából Írják lapunknak e hú 15-éről: Ernő fő­
herczeg, kinek Botzenben szép nyaralója van, Plai­
ner főherczeggel visszatért Arkóba. Mindkét főher­
czeg tegnap Arkóból elutazott; Rainer főherczeg ne­
jével Becsbe ; Albrecht főherczeg ma sürgönyt ka­
pott, hogv a főherczeg és neje nagy havazás mellett 
érkezett Béesbe. — Turgenyev Iván egészségi álla­
pota, mint Párisból Írják, ismét jobbra fordult.
A király és a Becsben időző főherczegek táviratilag 
üdvözölték Rudolf trónörököst névünnepén. 
Nizzából távirják, hogy a pármai herczeg hal­
doklik.

— A királyné Baden-Badenban. A felsé­
ges asszony, ki május hú 1-én tér vissza, a legjoob 
egészségben érzi magát. — A királyné termei az 
«Europaeischen Hol"» első emeletén vannak. Ha a 
zölddel ékített, felülről világított kettős lépcsőn az 
első emelet korridorába lép, innen először is az el­
fogadó-terembe jut. Világos-szürke és veres a színe; 
nagy üvegajtó vezet a tágas erkélyre. Jobbra 
pompás párisi butorzatu kis terem van , ball a 
a hálószoba. A két szoba színe szürkés-barna 
arany-diszitéssel, széles, vas tábori ágy, mely a 
fejnél ki van párnázva és Bécsből hozatott , a 
szoba közepén van elhelyezve. A szélső szoba toil- 
lette szobává van átalakítva, mellette van a gim­
nasztika. A királyné már hatodfél órakor ébren van; 
elvégzi levelezéseit, elolvassa az újságokat, megiszik 
egy csésze theát s 11 óráig testgyakorlatokat tesz. 
Tizenegy órakor dejennerhez ül s aztán gyalog vagy 
lóháton bejárta a környéket. Esteli hét órakor 
ebédel.

— Szapáry Antal gróf állapotában a mai 
nap folyamában váratlan fordulat állt be, a meny­
nyiben már most minden veszélyen túl van. Már 
holnap valószínűleg föl is kelhet.

EGYETÉRTÉS, SZERDA^ ÁPRILIS 18.
— Izgalmas Jelenetnek voltak tanúi tegnap az Or- 

sováról fölfelé menő «Erzsébet» gőzhajón utazók Dálva 
és Gombos közt. Mint egyik utas velünk közli, két szerb 
paraszt kis lélekvesztő csónakon fát lopni volt a szige­
ten és mikor megrakodva eveztek visszafelé, a hirtelen 
kerekedett szél felforditotta a ladikot, mely rögtön elsü- 
lyedt. A halálos félelemtől megrémült fatolvajok a lopott 
dorongokra kapaszkodva küzdöttek a hullámokkal, de 
már-már elvesznek, ha Lorberer László, az «Erzsébet» 
kapitánya, hirtelen mentő-csónakot nem oldat és nem 
halászsza ki a két póruljártat. A rémület és hideg úgy 
megvette a jámborokat, hogy csak etetés, Itatás után 
tértek egy kicsit magukhoz; a jószivii utazóközönség 
megszánta őket és néhány forintot gyűjtött össze szá­
mukra. Az egyiknek Martinovics, a másiknak Antino» 
vies a neve. Gombosnál aztán isten hírével partra tet­
ték őket.

— Telefonkisérlet. New-Yorkból Írják márczius 
31 -éröl : A helybeli «Postal Telegraph Company» üzleti 
helyiségében eredményes kísérleteket tettek telefonon 
Chicago városával, amely 1600 kilometer távolságra 
van Nevv-Yorktól. A kísérlethez Edison-féle kettős tele­
font és összetett rézsodronyokat használtak, a melynek 
vezetési képessége kétszer nagyobb, mint a közönséges 
sodronynak. Minden szó, a mit a készüléken New-York- 
ban vagy Chicagóban mondtak, épen oly tisztán volt 
hallható' mintha magában a városban beszéltek volna 
egyik házból a másikba.

— Vonatkisiklások. A déli vasút budapesti állo­
másáról tegnap délután elindult tehervonat mozdonyve­
zetője oly nagy erővel eresztette meg a gépet, hogy mire 
a vonat a magyar államvasutak budapest-kelenföldi pálya­
udvarához ért, csak a legerősebb fékezéssel és ellengöz 
adásával lehetett megállítani a rohanó kocsisort. Ennek 
azonban az lett a következése, hogy a mozdony és az 
utána következő három kocsi kisiklott. Csak a kocsikon 
esett kisebb sérülés; a jövő-menő vonatok járását nem 
akadályozta a baleset. Hartman kelenföldi állomásfőnök 
rögtön intézkedett, hogy a mozdonyt és a három kocsit 
kiemeljék, mi több órai fárasztó munka után estéig sike­
rült ás. A mozdonyvezető ellen vizsgálaton indítottak. — 
Mint Miskolczröl Írják lapunknak, e hó 16-án reggel 
Miskok-z és Zsolc-za között egy kavicsos vonat egyik ko­
csija kisiklott. A vonatvezető a vonatot rögtön megállí­
totta. Miskolczról nyert segítséggel még a délelőtt folya­
mán sikerült a kisiklutt kavicscsal megrakott kocsit ki­
emelni és a közlekedési akadályokat elhárítani. A Debre- 
czen felé menő személyvonat pár pereznyi késéssel útnak 
indulhatott, az utazó közönség azonban nem csekély fé­
lelmet állott ki, attól tartván, hogy azon a helyen, a hol 
a kavicsoskocsi kisikamlott, szerencsétlenség történhetik.

— A melki szerencsétlenséghez. Említettük mai 
lapunkban, bogy Melkben a Dunán való átkelésnél egy 
csavargözös és a «Gizella» személyszállító gőzös összeü­
tődött. A szerencsétlenségről még a következő részlete­
ket írják: Tegnap délután négy órakor a «Gizella» sze­
mélyszállító gőzös, a Duna gózhajózási társaság hajója 
ép első útját tette Bécsből Lincz felé és ép Weitenegg 
állomást hagyta el Melkkel szemben, honnan a «Melk» 
nevű propeller ép indulóban volt. A «Gizella» erősen 
jelezte, bogy a csavargőzös maradjon veszteg, mig elvo­
nul. A «Melk» elindult, s darab ideig párhuzamosan ha­
ladt a «üizellá»-val s akkor hirtelen eléje akart vágni és 
a hajó orra előtt akart mintegy elsurranni. A «Gizella» 
vissza akarta tartani gyors haladását, de oly mértékben 
már nem volt képes, hogy a csavargözös a szerencsét­
lenséget kikerülhesse. A «Gizella» orra erősen oda ütő- 
dött a «Melk» hátulsó részébe s annak következté­
ben roppant nagy lett a rázkódás. — A csavar- 
gőzös fedélzetén ülő asszonyok, férfiak mint a fel­
dobott labdák hullottak a vízbe. A személyszállító gőzös 
azonnal sietett a szerencsétlenek megmentésére, de töb­
ben úgy elmerültek, hogy azt sem tudták merre keres­
sék. A nőket egy darabig ruhájuk a felszínen tartotta, de 
azért többen ott vesztek. Több mint tizenöt gyermek 
pusztult el. A megmenekült utasok adott bizonyítványai­
ból az derül ki, hogy a «Gizella» hajó kapitányának eré­
lyes intézkedése mentette meg a «Älelk»-et a teljes el­
pusztulástól, mert csak pár másodpercz késés és a csa- 
vargózüst derékon fúrja át a gőzös. Mint kiderült a «Melk» 
kormányosa bravour tettet akart elkövetni és ez okozta a 
katasztrófát.

— Különös eset. Bécsből Írják e hó 15-ről: Ehren- 
feldben tegnap nagy feltűnést keltő letartóztatás történt. 
Nemrég hírlapi kisüirdetés utján egy 12 éves leánykához 
nevelőanyát kerestek, melynek szerepét kész volt elvál­
lalni egy ehrenfeldi asszony. Erre D. asszonytól levelet 
kapott, melyben meg volt Írva, hogy a leány mostoha 
leánya, kit nem tud szívelni s kit mindennap szigorú fe­
nyítésben kell részesíteni, egyúttal az iránt is kérdezős­
ködik nevezett D. asszony, hogy az ehrenfeldi ajánlattevő 
asszony mikép szándékszik végrehajtani a kívánt fenyí­
tést. Ez utóbbi körülmény gyanút ébresztett az ehren- 
ieldi asszonyban, miért is tudomására hozta ezt Kuhnen 
rendörfelűgyelőnek, ki az ehrenfeldi asszony nevében azt 
irta vissza,bogy a fenyítést bottal, szijjal és korbácscsal fogja 
véghezvinni.Az ismeretlen nőnek azt is megírták, hogy a 
leány egészen külön fekvő házba kerül a honnét nem hallat­
szik ki annak siránkozása s egyúttal felkérték a kis hirdetés 
feladónőjét, jöjjön Ebrenfeldbe, hol a dolgot meg lebe, ne 
beszélni. Többszöri levélváltás után a «mostoha anya» 
megbízottja egy hannoveri ur érkezett Ebrenfeldbe. Az 
ehrenfeldi asszony nem bízván magában, egy más szintén 
ehrenfeldi nőre bízta a dolgot. Az érkező idegent a rend- 
örfelügyelő és egy biztos várta egy a kijelölt lakással 
összeköttetésben levő szobában. Miután a hannoveri ur 
meggyőződött arról, hogy ugyancsak avval az asszonnyal 
van dolga, a kivel levelezésben állott, kijelentette, hogy 
a leányt tulajdonkép láb alól el kel! tenni. Erre előléptek 
rendőrök és a sápadozó idegent letartóztatták. A nyom­
ban megtartott kihallgatáson azt vallotta az idegen, hogy 
az egész nem egyéb tréfánál, minthogy azonban a ható­
ság épenséggel nem volt hajlandó ezt elhinni, vizsgálati 
fogságba helyezték.

— Antiszemita mozgalmak. Chemnitzből jelentik, 
hogy az ápnl 27-én és 2S-án tartandó második nemzet­
közi zsidóellenes kongresszusra már eddig is sokan jelen­
tették be részvételüket. A nagy számmal Ígérkező né­
meteken kívül Magyar-, Német- és Szerbországból is 
fognak jönni résztvevők. Még Oroszországból is többen 
átvették belépti jegyüket, jóllehet ápril 29-ére esik az 
orosz húsvéti ünnep. A kongressuson Glagan Ottó fog 
elnökölni. Rohling tanár értekezni fog a «Talmud»-ról. 
Drezdából azt Írják, hogy ott nem vég uj zsidóellenes 
reformegyesület szervezkedett. Eszerint Drezdában két 
zsidóellenes egyesület van s mindkettőnek rendkívül sza­
porodnak a tagjai. A reformegyesület e hó 11-én tartott 
gyűlést, a melyen az elnök Pinkert-Waldegg referált a né­
metországi zsidóellenes mozgalmakról. «Az antiszemita párt 
ma is érvényben levő programmját, úgymond többek 
között a szónok s az 1881. szeptember havában tartott 
első reform kongresszuson hosszas tanácskozás után köz- 
megegyezéssel fogadták el. Mindjárt a kongresszus után 
két irányzat került felszínre, a mely két pártban talált 
kifejezést: az egyik párt csak azt a jelszót ismeri «ki a 
zsidókkal!» a másik, a mely magasabb, ideálisabb czélt 
tűzött ki, tisztában van azzal, hogy csupán negativ, zsidó 
ellenes mozgalommal mit se lehet elérni, hanem sokkal 
czélszerübb a fenálló társadalmi viszonyokon változtatni, 
a melyből jövőre a legnagyobb eredmény várható. Fö­
lötte nehéz az összes antiszemitákat egyesíteni. Az igaz 
Újítónak csak egy jelszava van: «kereszténység, haza, 
monarchia», csak ezzel lehet valamit elérni.» A szónok 
beszédét rendkívüli tetszéssel fogadták.

— Háromszoros gyilkosság;. Csernovitzből távirják 
e hó 17-dikéről: Tegnap este ismeretlen teltesek Ebner 
korcsmárosnét, Zerneczki nevű szolgáját és Wallaca piu- 
ezért Gogolina községben, az orosz határ közelében, a 
iegkegyetlenebb módon meggyilkoltak és kirabolták. 
Törvényszéki bizottság azonnal kiment a hely színére.

— Óriás hal. Pozsonyból Írják e hó 17-éről: Néhány 
ásványi vadász ma reggel egy ott fogott óriás vizát hosz- 
szu létrás szekeren hozott Pozsonyba. A hal két öl hosz* 
SZU volt és 230 kilogrammot nyomott. Egy halász nagy 
összegért vásárolta meg a halat, melyhez hasonló nagy­
ságul még alig láttak ezen a vidéken.

— Egy millió hatszázezer forint büntetés. A 
«Kijevliatiin» legutóbbi számában a közetkezö szenzá­
ciós esetet közli: Az odesszai kikötőben e napokban a 
«Morgen» nemet gőzös kötött ki, a Mak-Noba névre 
szóló antverpeni és londoni rakományokkal. Az orosz 
vámtörvény szerint minden hajóskapitánynak szállítmányai 
jegyzékét Írásban kell bemutatni a vámhatóságnak. A 
«Morgen» kapitánya előbb a londoni szállítmányok jegy­
zékét mutatta be és csak azután az antverpemt. A vam- 
törvénvek ilyetén megsértése miatt az odesszai vámható­
ság 1.600,000 írtra Ítélte a kapitányt. Minthogy azonban 
a szegény kapitány ennyi pénzről még álmodni sem bn;, 
nem hogy kifizethetné, az odesszai hatóság az orosz mi­
nisztériumot miheztartás végett megkereste.

Rövid hírek. Bécsből Írják, hogy ma egy 
tüzér a Dunába ölte magát. — Londonból táv­
irják, hogy a Paternoster Squarban, City, a múlt 
éjjel tűz támadt, mely két nagy épületet hamvasz­
tott el. Szegeden az alsó tanyákon pusztít a ron­

csoló toroklob. — A Tisza, mint Szegedről Írják, 
tegnap és ma apadt. — Paplogó Pál szegedi alsó 
tanyai gazda, tegnap a bíróság előtt összerogyott és 
meghalt. — Prágából írják, hogy a cseh jelzálog- 
bankban gyilkossági kísérletet követtek el: Vohra- 
lek vargakéssel akarta meggyilkolni kedvesét, Marek 
Francziskát, de nem találta halálosan; aztán magát 
dőlte szivén, hogy halva rogyott össze.

= Dr. Tokody Ferencz fővárosi gyakorló orvosról, 
ki vasárnap este véredényei fölmetszése által öngyilkos­
ságot követett el, nem való az i bir, mely szerint meg 
is csonkította magát. Csak jobboldali lágyék-ütereit vágta 
el s ez elég volt arra, hogy rövid időn elvérezzék. Mi­
után az eret elvágta és a vért egy darabig medenezébe 
csorgatta, valószínűleg érezve a végső elerőtlenedés kö­
zeledtét, ágyba feküdt és ott várta be a halált. Az sem 
való, hogy — mint azt több lap irta, — dr. Tokody 
iszákosság által bekövetkezett delirium tremensben lett 
öngyilkos ; a való az, a mit lapunk mindjárt irt, hogy 
t. i. a boldogtalan már rég óta buskomráságban szenve­
dett. Dr. Tokody Ferencz kiváló képzettségű orvos volt, 
bel- és külföldi szaklapokba sokat dolgozott, de alapos 
tudománya mellett sem birt oly működési kört szerezni, 
mely biztos megélhetés alapjául szolgálhatott volna neki. 
Oly szegénységre jutott, hogy végre rokonai jószívűségé­
hez kellett folyamodni. Ez igen bántotta az önérzetes, 
szakjában kiváló embert, elbetegesedett, buskomorrá lett 
és végül a halálban keresett menedéket.

— Lövöldöző örült. Lengyel László vasúti kapuör 
tegnap a magyar áilamvasut indóházánál minden látható 
ok nélkül egy forgópiszioljlyal több lövést tett, melyek 
azonban senkiben sem tettek kárt. A lövések miatt kér­
dőre vonatván, oly zavart feleleteket adott, hogy elme- 
zavara rögtön feltűnt, minélfogva a Rókus-kórház meg­
figyelő osztályába szállították.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházból. Jövő heti előkészületre a 

kővetkező darabok vannak kitűzve: Kedd, 24-én «Teli 
Vilmos» Bignio és Perottival, szerda 25-én «Lucrétia 
Borgia» 3-or, csütörtök 2ü-án «Heródiás» a czimpszerep- 
ben Szigetiné asszonynyal, péntek 27-én «Fedora», szom­
bat 28-án «Ernani» Bignio és Perottival, vasárnap 29- n 
«Bozóti Márta.»— Érdekes Moliére-estélye lesz a nemzeti 
színháznak május 2-án, ekkor fog először színre kerülni 
nálunk Moliérenek «A núk iskolájának bírálata» czimü 
vigjátéka, s minthogy ez maga egy estét nem tölt ki, az 
igazgatóság a hatás emelése tekintetéből fel fogja eleve­
níteni Moliérenek azt a vígjátékét, melynek az újdonság 
pendantját képezi, a rég nem adott «Nők iskolájá»-t, s 
ez teljesen uj szereposztással az újdonságot megelőzőleg 
fog színre kerülni. — «A bürök» és «Borbála» franczia 
vígjátékok első előadása május 6-ára van kitűzve. — 
Wagner «Mester dalnokok» czimü dalművében, melyre 
nemzeti színházunk szorgalmasan készül, a főszerepet 
(Hans Sachs) végleges megállapodás szerint Odry fogja 
énekelni, tekintettel arra, hogy a zeneileg is rendkívül 
nehéz szerep különösen gondos és kiváló drámai alakí­
tást igényel.

— A csángók Javára rendezendő népszínházi elő­
adás mindinkább érdekesnek ígérkezik. Már kiosztották 
a szerepeket, melyeket a nemzeti és népszínház tagjai 
fognak játszani. A jegyzőnél Prielle Kornélia, a szo­
balányt Blaháné, egy csapos leányt Hegyi Aranka, 
egy parasztleányt Pálmai, Hopfen serfőzőt Vízvári, a va­
sas németeket Nádai, Újházi, Egressy, Sólymossy, a da­
rabban előforduló Othellot Nagy Imre, Desdemonat Hel" 
vey Laura, a czimszerepet Tihanyi, a mexikói vőlegényt 
Kassai, a fiatal uracsokat Mihályi!, Gyenes, Benedek, a 
pinezért Faludi fogják játszani. Baczur Gazsi lesz Ta­
mási ; a darabban előforduló egyik betyárt, kinek éneke is 
van, Odry vállalta el; az éj királynéját Jászai Mari, Hop- 
fer serfözö lányát Csillag Teréz fogja játszani. Az egész 
előadás, mely — mint említettük — május elsején lesz, 
oly érdekesnek ígérkezik, hogy bizonyára nagy jövedel­
met fog hajtani a Bukovinából betelepített magyarok 
javára.

— A német színházban ma este Drucker Zerline
k. a. opeiette-primadonna jutalomjátékául az «Ein Kar­
neval in Rom» kopott szövegű és még kopottabb zenéjü 
Operette került színre. Valóban kár, hogy a friss hangú 
és élénk játéka énekesnő nem különb operettet válasz­
tott arra, hogy az öt igen méltányló közönség ez estén 
megünnepelje. Tapsokban, koszorúkban, bokrétákban, 
virágos kosarukban különben nem volt hiány. Drucker 
k. a. mellett Ferenczi ur, ez érczes hangú tenorista ré­
szesült sok tapsban, valamint teljes elismerésre méltó 
volt a valóban kitűnő kar, mely bármely nagyobb ope­
rába is beválnék. A rendezés és díszletek igen gondos 
kezekre vallanak. Közönség nagy számmal volt jelen.

— Gereter Etelka, mint írják, legközelebb valószínű­
leg a bécsi udvari operaszínházban fog fellépni. A dal- 
műszinház intendánsa ugyanis érintkezésbe lépett Me- 
rellivel az olasz társulat impresszáriójával és a tár­
gyalások már eddig is oly eredményre vezettek, hogy 
csaknem bizonyosra vehető, hogy Gerster Etelka az 
olasz társulattal e hó 26-tól az udvari opera színházban 
fog vendégszerepelni. A művésznő legutóbb a «Sevillai 
borbély» Kosina szerepében aratott rendkívüli sikert, 
mely alkalommal játék közben is gyakran kitapsolták. 
Luciát pedig Gerster Etelka miatt közkívánatra még két­
szer kell ismételni.

— A lipcsei nagy zeneegyesület, mely egész Né­
metország legjelesebh zenészeit egyesíti magában, május 
hó 3—6. napjain tartja évi hangversenyeit. Egy alkalom­
mal a városi színházban, a mkolei székesegyházban s a 
kristály palotában tartanak nagy hangversenyeket, Bo­
rodin, Brahms, Korsakoff, Liszt, Schumann, 
Wagner s a zeneirodalom. legjelesebbjeinek müveivel. 

E műsorban MihalovichÖdön hazánkfiának «Faust» 
phantáziája is, melyet filharmonikusaink miért, miért 
nem ? fölvettek műsorukba s megint letettek — közvetle­
nül Liszt Prometheusszával együtt előadásra van 
kitűzve.

— Vastagh György serényen dolgozik Klotild fő- 
herczegnö második megváltoztatott életnagyságu arczké- 
pének befejezésén, miután avval a müncheni nemzetközi 
kiállításon szándékozik részt venni. A művész elfoglalt­
ságánál fogva nem képes a nagyszabású festményt e hó 
20-ig elkészíteni és igy azt előzetesen a műcsarnokban 
nem állíthatja ki. Ezenkívül még egy kedves gyermek- 
arczképet készít e kiállításra. Vastagh már befejezte a 
Bachus életéből merített képcziklus vázlatait és benyúj­
totta azokat a dalmüszinház épitő bizottságához, mely a 
vázlatokat jóváhagyva elfogadta. A művész most szintén 
a dalmüszinházba jövő egyes zenélő gyermekalakokról 
készít vázlatokat.

— A központi pályaudvar szobrai. A magyar ál­
lamvasutak sugárúti palotája nagy termében két nap óta 
láthatók ama szobor-minták, melyek a kihirdetett pályá­
zatra érkeztek. Három rendbeli versenymüvek ezek. A 
pályaudvar főépületét ugyanis egy allegóriái csoport, to­
vábbá a «Bányászat,» «Gazdaság,» «Ipar» s «Kereskede­
lem» jelképes alakjai, valamint a vasút s a góz feltalá­
lóinak szoborképirásai fogják disziteni. A pályázat elég 
népies és a müvek közt vannak olyanok, medyeket a jury 
érdemeseknek ítél a dijakra s a nagyban való kivitelre is 
elfogadhat. A szobor-csoport a főépület legfelsőbb csú­
csára van szánva s az alakoknak kolosszálisoknak kell len­
niük. A művész feladata, hogy a vasút hivatását és hasz­
nát könnyen érthető allegória |által fejezze ki. Négy ily 
pályamű érkezett. Ezek közt mindjárt első pillanatra egv 
bronzszinü minta vonja magára a figyelmet, melynek 
jeligéje «Prometheus erejét Neptunnal egyesítvén, a jólétet 
(Cerest) alapitá.» A szabatos vonalban fölépített csoport 
rendkívül szerencsés alkotás. A fiatal Prometheus szárnyas 
kereken ül, bal kezében a lángot tartja. Neptun felé ha­
jolva, mig jobbjával Cerest védelmezi. A tűzés vizereje.mint 
főtényezö által létesült a vasút s ez eredményezte a jólé­
tet. Az eszme tehát világos, és jellemző kifejezést nyert. 
S általában e mű gondolkodó fu és kiváló tehetségű 
mintázó sikerült alkotása. Az alakok elrendezése termé­
szetes, kivitelük pedig gondos és a részletekben tetszetős. 
A «Versenyezve haladunk» jeligéjű csoport lelánczolt 
szárnyas lábú alakjával, mely teli szájjal fújni látszik, 
továbbá a homok órával és szárnyas kerékkel fölfegyver­
kezett Kronoszszal s a gömbön álló fáklyát tartó géniusz- 
szál már nehezen érthető. Lendület van a műben, de 
hatása kissé bárok. A B. betűvel jelzett csoport, melyen 
ló és hydra is szerepel, valamint a «haladás III.» jeligé­
vel ellátott mii is, melyen Prometheus földgömböt tart, 
Ceres pedig a tradiczió ellenére ruhátlan, nem tarthatnak 
számot a sikeres versenyre. A «Bányászat», «Gazdaság» 
és «Ipar» és «Kereskedelem» allegóriáira három művész 
küldött mintákat. A «Viribus unitis» jeligével ellátottak 
bronz mopolitikus alakok. A bányász csákányt és 
mécset tart, a kereskedő pénzt számlál, a molnár lány 
(kévével és kerékkel) valamint a gazdaságot ábrázoló lány­
alak (ekével) ó-német jelmezt viselnek. Mindez alakok 
mintázása ügyességre mutat, s a felfogásban is Ízlés nyil­
vánul. Egészen magyar alakok az «M. A. V.» betűkkel 
jelzett minták. A bányász és kereskedő akkép jellemez- 
vék, mint az előbbi alakok; a sarlót, kévét fivó me­

nyecske, s az orsóval és rokkával ellátott fonólány pedig 
egyszerű genrealakok. Festőiség szempontjából érdeke­
sek a «Művészet és tudomány karöltve járnak» jeligéjű 
minták. Különösen a kereskedelmet képviselő arabs ér­
dekes alak. Végül a képmások közül az «Emléked él» 
jeligéjű két alak Stephensont és Wattot, amazt minia- 
ture-lokomotivval, emezt göreb-bel jellemzetesen tünteti 
föl. Az «előre» jeligével ellátott Stephenson-alak is gon­
dos, részleteiben csínnal dolgozott minta. A pályaművek 
fölött a napokban dönt a bírálóbizottság.

SPORT.
— Udvari hajtóvadászatok Gödöllőn. A lefolyt 

1882—83. évi vadászati idény lefolyásáról Kallina erdő- 
mester részletes kimutatást küldött be az orsz. erdészeti 
egyesületnek. E kimutatásból kitűnik, hogy a lefolyt ud­
vari vadászatok alkalmával megkísérelték az úgynevezett 
•néma hajtásokat» is, melyeknek föelve abban áll, hogy 
a vadászat megkezdése előtt, a meghajtandó területről 
vázlatot készítenek — két példányban, — a melyekbe a 
hajtások sorrendjét és a vadászok álló helyeit pontosan 
bejegyezik. E vázlatok egyik példányát a’va'dászat vezető­
jének, másikát a hajtők kísérőjének adják át, kik min­
den szóváltás és jelzés nélkül a vadászatnak rendes le­
folyásáról gondoskodni tartoznak. A rendes hajtásnak 
előnye abban áll, hogy a visszatérni szerető nagy és ser- 
tevadat a nesztelenül jövő hajtők lassan előre nyomják 
és ha esetleg lövésre nem kerül is, a jó széliránynak 
megfigyelése mellett, a kővetkező hajtásban újra felta­
lálható, mig ellenben a zajos hajtások által a vadat fel- 
riasztjáK, mely akkor vagy visszatör, vagy pedig a haj­
tásokra szánt területtől távol fekvő erdörészekbe vonul.

— A szalonka-évad még tart ugyan, de már vége 
felé jár. Az eredménynyel általában mindenütt meg van­
nak elégedve, de leginkább a somogyi, zalai és temesi 
vadászok. A mi a vizi vadászatot illeti, múlt hóban 
s e hó elején már a legtöbb vizi szárnyas megérkezett. 
Kacsák, ludak, gyepi és mocsári szalonkák s köztük a 
szép kardorru szalonka (Recurvirostro avocetta), a gé­
mek és búvárok több nemei, a szárcsák, halászkák, bi- 
biczek sőt a darvak és kócsagok is itt vannak már. A 
felső megyékben volt nagy hóesések következkeztében a 
Kárpátokban még igen sok hó van ; ennek következtében 
a fafdkakasok dürgése még nem vette kezdetét s 
igy a fajd-cserkészet érdekes sportja még szünetel. A 
zord időjárás és nagy hó azonban kellemetlen vendége­
ket hozott reánk; Galicziából farkasok jöttek át s a felső 
megyék vad állományában érezhető pusztítást tettek. Az 
özbak cserkészet f. hó 1-én nyílt meg. Coburg Fülöp 
hg. f. hó 8-ikán József föherczeg-alcsuthi uradalmához 
tartozó csapiári erdőben, őzbakokra cserkészett, mely 
alkalommal 3 drb igen szép bakot sikerült ejtenie. Ket­
tőnek igen szép, kifejlett agancsai voltak, ellenben a har­
madiké még nem volt egészen tiszta. A cserkész-nap 
folyamában Coburg hg. és az öt kisérő vadászok 62 db. 
őzet terítettek le — a mi a vadállomány gazdagságát 
eléggé jellemzi.

— A nemzeti vasparlpa-egyeaület tegnap este 
tartotta első gyakorlatát, öt vasparipan vagy 35—40 tag 
nyerte az első Útmutatásokat a vasparipázásban. A taní­
tást, melyért a tagok külön nem fizetnek, 3 művezető 
végezte, Oherolli János elnök felügyelete mellett. A gya­
korlatok után rövid értekezlet volt. A legközelebki üsz- 
szejövetel pénteken, e hó 20-án esteli 6 órakor lesz.

— A vaaparipa-sport kedvelőit különösen érdekel­
heti Guglielminetti Angeio vállalkozása, ki e hó 9-én 
reggel 6 órakor velocipeden Turinból Párisba indult. 
Utazása tartamát előre nem számíthatta ki, mert attól 
függ, hogy mily időjárás kedvez az Alpokon való átke­
lésnek, mely azóta a Mont-Cenisen át már hihetőleg 
meg is történt.

Sopron, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) Ama tar­
tott lóversenyek eredménye következő: Akadályver­
seny (tiszteletdij, 3200 mét.) Kinsky Rúd. gr. Indigo-ja 
5 hoszszal könnyen nvert; Schwarzenberg 1. herczeg Gross 
H. Schurke-ja 2-dik, Rauch Gy. hdn. Smaragd-ja 3-ik volt; 
összesen 5 ló futott. A gátversenyt Rauch Gy. hdn. 
Nautilus-a nyerte meg könnyen 10 hoszszal; Sulkowsky 
St. hg Moristown-jai 2-dik, Flesch A. fhdn. Vándor-ja 
3-ik volt, összesen 7 ló futott. A következő akadály- 
versenyben Kielmansegg K. b. Virgilius-a győzött több 
hoszszal; Schönburg Ed. Peon-Boadicea heré'ltje 2-dik, 
Kütschenbach S. hadn. Bálványos-a 3-ik volt. Ezután is­
mét egy akadályverseny következett, melyben Timii 
Miksa gr. Haudegen-je egy hosszal győzött, Tränkl A. 
főhadn. Chaff-ja ellen; Kielmansegg K. br. Virgilius-a 
3-ik voll, összesen 7 ló futott. A sikversenyt Thun 
Miksa gr. Lauffeuer-je nyerte meg egy hoszszal; Thun 
Ed. gr. Toni von Gombája félhoszszal előzte meg Kiel­
mansegg K. br. Peter_ Simple-jét, mely 3-ik volt, össze­
sen 5 ló futott. A császárdijban Kielmansegg K. br. 
Siegfriedje nyert; Flesch Alb. főhadn. Modestyje elbu­
kott, Pisulinski Ján. főhadn. Sharkja elmaradt. A va­
dászversenyben Khuen gr. elsőnek, Schwarzenberg 
hg. 2-iknak, Gross hadn. 3-iknak érkezett be. Ez utóbbi 
versenyben tizenegyen vettek részt.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Adókivetés. A fővárosi adókivető bizottságok hol­

nap f. hó 18-án a következő felek III. osztályú kereseti 
adóját fogják tárgyalni: a IV. (belvárosi) kér. az 591 — 
611 uj, a VI. (terézvárosi) kér. a 3906—3931. uj s VII. 
kér. az 5235—5241. uj hrzi számok alatt összeírt lelek 
adóját.

— A fővárosi egylet mai értekezletén legnagyobb 
figyelmet azon előterjesztés keltett, hogy az iskolai taka­
rékpénztárak kezelésével foglalkozó főv. tanítók részére 
jutalom szavaztassák meg. Morlin Imre IV. kér. is­
kolaszéki elnök ezen alkalomból kifejezte azon nézetét, 
hogy újabb időben az iskolás gyermekeket is mindinkább 
beleüzik a pénzmanipuláczióba, mig más oldalról elha­
nyagolják a vallás- és erkölcs tanítását s a gyermekekbe 
átültetését. A mily arányban szorítják ki az iskolából a 
vallástant, azon arányban lesz bálványává a mammon. 
(Helyeslés.) Ö mint iskolaszéki elnök 4—5 hóval ezelőtt az 
iskolaszék nevében tett előterjesztést a tanácshoz,hogy a val­
lásoktatás kevés s ezen beadvány még máig sincs elintézve. 
Az ily iskolai takarékpénztári dolgokkal pedig minél 
gyakrabban kell találkoznunk. így tapasztaljuk azután, 
hogy mig a különböző felekezetek vizsgáin a vallástan­
ban hátramaradást tapasztalhat a szemlélő, addig az or­
szágban igen sokfelé fáradoznak azon, hogy a gyermeket 
már zsenge korától fogva — a pénzzel foglalkoztassák. 
A tanító azzal fogadja, a tanítvány azon czéllal megy 
iskolába, hogy pénzt vigyen. Ót a szabadkai isk. tpénz- 
tár khimerái, hol 69,000 irtot gyűjtöttek, el nem vakít­
ják. A takarékpénztáraknak is sok bajuk van azzal, hogy 
ugyanazon betéteket 2—3 nap múlva kiadják. Nem sza­
vazza meg a jutalmat. Virava Józs -f kőbányai iskolaszéki 
elnök hasonló szellemben nyilatkozik. 9 év óta foglalkozik 
elemi tanügygyel, de nem hagyta behozni Kőbányán ezen 
intézményt, mert a takarékosság erény ugyan, de a gyer­
mekben ezt fejleszteni a házi nevelés hatáskörébe tarto­
zik. Az iskolában csak a szenvedélyeket ébreszti ez a 
gyönge növendékben. Sztupa György demoralisalónak ne­
vezte eredményében azt a törekvést, hogy a tanító minél 
több pénzt gyűjteni igyekszik a tanítványtól, hogy juta­
lomba részesüljön. Reményi Antal szintén azt fejtegeti, 
hogy az iskolai takarékpénztárral oly tárgyra vonjuk a gyer­
mek figyelmét, a mely nem iskolába való. Ezért vannak 
12—15 éves öngyilkosok, tolvaj gyermekek, s a de- 
raoralizaczió különféle nemei. A takarékosságot a 
család, az apa és anya fejlessze a gyermekben. A tanács 
javaslat mellett (jutalmazás) Hubenay József szól, ki 
mindamellett hangsúlyozó, hogy természetes medrében 
kell maradni ezen intézménynek is s a 69,000 forintos 
tulhajtásoktól óvakodni kell. Mellette volt a jutalomnak 
Fülöp Károly s mások is, de főkép hazánkban az intéz­
mény megteremtője Weisz B. F., ki hosszasan s nagy 
hévvel mutatta ki az eddigi szép eredményeket, a kezelő 
tanítók lelkes leveleire utalt s idézte Csengery, Deák 
Ferencz, Gladstone, Tisza Kálmán s más nagy emberek 
nyilatkozatait. Hát ezek mind ostobák voltak ? kiálta fel. 
Beszédében a szónokokra is tett vonatkozásokat, mik 
Sztupát és Viravát személyes kérdésben szólni kényszerítik. 
Utóbbi kijelenti, hogy tlieoritikus nagy embereké mellett a 
gyakorlat embereinek szava is nyomhat a latban. Miuta a val­
lás és erkölcs tanítása az iskolákból mindinkább kiszorul, 
azóta tamadnak a szoczialisták, nihilisták, petroleurök 
egész szervezett tömegei. (Helyeslés és ellenmondások) 
Sztupa pedig még azt is érinté, hogy a gyermeki taka­
rékpénztár igen régen van életben nálunk a családoknál 
— a bádog és cserép perzselyek képében, a mik a leg­
alkalmasabbak a gyűjtési ösztön ébresztésére. Végül a 
kissé szenvedélyes vitát Királyi Pál békítőén zárta be. 
Intézményt, melyet a műveltebb külföld meghonosított, 
antipathiával ne ítéljünk el. Az erkölcsök hanyatlása s az 
isk. tpénztárak közti összefüggést csak statisztikai ki­
mutatással lehetne bizonyítani. Minő a gyermekek er­
kölcsi nevelése s haladása ott, hol ily pénztár van s 
minő ott, a hol nincs ? Ezen a tárgyon kívül felemlí­
tendő, hogy Hubenay József indítványa s az arra ké­
szült közokt. biz. vélemény a polgári fiúiskolák keres­
kedelmi vagy ipari szaktanfolyammal bővítése iránt egy­
hangú tetszésre talált. Hubenay csak azt kérte volna 
még, hogy már a jövő évben * pesti oldalon is legyen 
egyik iskola szaktanfolyammal kibővítve. Az értekezlet
előtt Reményi adott ke indítványt a végleges vízmű
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felől, s Weisz B. F. tett két kérdést kisebb rendű dol­
gokban.

— A főv. tanács mai ülésén a központi s I. és II. 
kerületi adópénztárra rendelt el rendes vizsgálatot s ezt 
a kiküldött tanácstagok azonnal meg is kezdették.

— A magánépitésl bizottság tegnapi ülésén a kö­
vetkező nagjobb építkezésekre javasolta az engedély ki­
adását: Böser Miklósnak Károly körút 22. sz. a. há­
romemeletes házra, Rathgeb Teréznek II. országút 11. 
sz. földszintes házra, Jordán Károlynak a külső váezi 
utón iskolaházra, a hadmérnökkari igazgatóságnak
I. várszinházuteza egyemeletes házra, a főváros ható­
ságának az amerikai utón levő iskolaliáz nagyobbitá- 
rára; továbbá földszintes uj házakra a következőknek: 
Schubert Mihály liliom-utcza 37. sz., Dutkovics Tamás 
marhahajtó ut, Freistädter Antal Kőbánya és Pinkás Zsig- 
mond az amerikai utón.________

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar jogászegylet holnap, azaz szerdán 

d. u. 6 órakor Manojlovics Emil kúriai bíró elnöklete 
alatt teljes ülést tart (az ügyvédi kamara helyiségeiben, 
kerepesi ut 8. sz.) melyben a büntető bíróságok szerve­
zete és a tervezet jogorvoslati rendszere fölött való vitát 
folytatni fogják.

— A tanítónők menedékháza tervezetének megál­
lapítása végett kiküldött bizottság e hó 18-án, szerdán 
ti. u. 5 órakor a népnevelők egyesületének helyiségé­
ben (VIII. kér. Kazinczy-utczai iskola) tartja első ülését.

— A budapesti protestáns országos árvaegylet 
ez évi közgyűlését ápril 25-én délután 5 órakor az 
evang. iskolaépület dísztermében (a Deák Ferencz-térem 
tartja.

— A magyar szent korona országai vörös ke­
reszt egylete május 7-én d. e. 11 órakor a megyeház 
üléstermében tartja ez évi közgyűlését. Az igazgatóság 
felhívja a megyei, vidéki és városi választmányokat, me­
lyek ez ideig csak ideiglenes hatáskörrel vannak felru­
házva, hogy a végleges megalakulást még e hó folyamán 
eszközöljék és ezt s a közgyűlésre küldendő követek ne­
veit, a központnak legkésőbb május hó elsejéig beje­
lentsék.

— A fővárosi iparos körbon e hó 19-dikén lesz 
a 17-dik felolvasás, melyet Mezey Péter tart «A fo­
gak gondozásáról.» A felolvasás kezdete este fél nyolez 
órakor van.

— A vörös-kereszt egylet építkezései a buda^
hűvös völgyben (Kühlen Thai serényen haladnak előre. 
A raktárak közül már hat teljesen be van fejezve és itt 
az egylet mentökészülékeit, kocsijait, hordagyait ctb. mái 
el is helyezték. A nagy kórház földmunkálatai mar javá­
ban folynak, hogy az építkezés is mennél előbb megkezd­
hető legyen. A kórház építésénél csak mérsékelt számú 
munkaerő fog alkalmaztatni, miután a munkálatok túl­
ságos siettetésére nincs ok- Az e hó 20-án megtartandó 
ülésen referaltatni fog az építkezésekről is és ez alkalom­
mal a további építkezési programra megállítására nézve 
is fog intézkedés tétetni.

— A mérnök és épitész-egylet vízépítési szakosz­
tálya csütörtökön e hó 19-én ü est tart. Tárgy : Herrich 
Károly értekezése «Az 1882-iki európai vizáradásokrói 
tekintettel a magyarországi folyószabályozásokra.»

— A Tabitha-nöegylet szerdán, ápr. 18-dikán d. u. 
3 órakor szokott helyiségben (.Deáktér 4—5.) évi közgyű­
lését tartja, melyre a tagúkat s az érdeklődő közönséget 
meghívja az elnökség.

— A magyarországi hasonszenvi egylet e hó
14-én tartotta meg a szokásos Hanéman ünnepélyt. Dr. 
Mandellö másodelnök jeles beszéddel nyitotta, meg az 
ünnepélyt. Kiemelé, hogy Haneman a jelen orvosi tudo­
mány reformátorának tekinthető, a mennyiben ö volt az 
első, ki felállította azt az elvet, hogy nem a betegsé­
gek tüneteit kell a gyógykezelésnél legyőzni, hanem azt 
az okot, mely a tüneteket előidézte. íh szádét lelkesedés­
sel fogadták Szontagh jegyző jelenté, hogy a legutolsó 
teljes illés állal kiküldött hármas bizottság (Mandellö, 
Szontagh, Balogh) megjelent Bakodv tanárnál, átadta 
neki azt az emlékiratot, melyben a magyarországi hason­
szenvi egyletek nevében köszönetét mond azon legutóbbi 
epochális műért («Haneman redivivus»), mely mü által 
sikerült neki Haneman alapelvein a hasonszenvészet lét­
jogát kimutatni. A küldöttséget (Bakody tanár örömmel 
fogadta s az ünnepélyen velük meg is jelent s müvének 
különösen azt a részét emelte ki, melyben kimondja, 
hogy a szemészet, sebészet, szülészet és elmegyógyászat 
nem tartoznak a hasonszenvészeti gyógyászat köréle, 
mert az határozottan csak belgyógyászati tudomány. Vé­
gül még dr. Argenti elnök Váczrol küldött üdvözlő 
táviratát olvasták fel. Az ünnepély után bankett követ­
kezett.

— A budapesti borbély- és fodrász ipartársu­
lat április 18-án rendkívül nagy gyűlést tart az iparos 
körben (Ferencziek bazárja.)

MULATSÁGOK.
— A gödöllői verseny-járást rendező bizottság 

lakomát rendezett ma este a Szikszay-féle emeleti helyi­
ségekben a győztes s a résztvevők tiszteletére. Vacsora 
után a bizottság elnöke kisbaári Kiss Ferencz m leg 
szavakkal éltette a győztest Vessa Györgyöt s a rosszul- 
léte miatt meg nem jelent második nyertest Folinusz 
Árpádot, továbbá a főváros sport-egyletei közöl i egyet­
értést, mert ezen egyetértésnek köszönhető nagy­
részt a verseny sikere. — Azután átnyújtotta a két­
szeresen győztesnek a két első dijat. — Utána 
Szekrényessy Kálmán emelt poharai, éltetvén a 
bizottság elnökét. Sikerült pohárköszöntőt mondott Por­
zsolt Gyula a sajtóra, egyúttal megpendítvén a hazai 
sportszövetkezet létesítését, melyet a felköszöntö t már 
iso ételve indítványozott. — Szekrényessy Kálmán 
indítványozta a jövő vasárnapi távversenyjárás bizottságá­
nak mielőbbi megalakítását is. Tubh puhárküszüntö uián 
Barcs indítványára köszönő levelet intézlek Beniczky 
Gábor földbirtokoshoz Czinkolára, a ki családi-gyásza 
daczára örömmel vállalkozott az ottani bizalmi-férliu kö­
telességeinek betöltésére. A szépszámú társaság a legde- 
rüllebb hangulatban hagyta el éjfélkor az éttermet.

— A budapesti szabóifjuság dalköre saját pénz­
tára javára az Ozmgev-vendéglőben a vasárnapi búcsú 
alkalmával dallal, szavalattal és tánezvigalominal egybe­
kötött társasestélyt rendezett, mely minden izében sike­
rült. A hét számból álló rnüsorozat, mely négy ka alt 
és három szavalatot tartalmazott, az igényeket tökélete­
sen kielégiíette. A kar jobbára érczes fértihangukbúl 
állott s megérdemelt tapsokban részesült; a szavalatok 
előadásában különösen kitűntek Till L. s Magyari Vil­
mos, ki Petőfi «Vándor»-át adta elő sikerült vándorle­
gény kosztümében. A rnüsorozat végeztével kezdetét 
vette a táncz, melyet tűzzel jártak. Az első négyest 30 
pár tánczolta. A nők közül a mulatságon ott voltak: 
Knezner Karolin, Halász Teréz, Blaha Mariska, Vaskó 
Irma és Erzsiké, Slögel Mariska, Geyer Inna, Dubnicska 
Paula, Braunmüller Mariska, Rakovszkv Lujza, Gajarszky 
Paula, Janovics Irma, Schönberg Erzsi, Vaudra Irma és 
Katalin, Lazarevics Janka, Barta Teréz, Herbst Eniesziin 
és Juliska, Galbavv Ilka, Elvin Eszti és Júlia. — Nagy 
Sándorné, Honty Ferenczné, Debreczeni Sándorné, Ba­
logh Jánosáé, Budák Endréné, Halász Józsefné, Mezemé, 
Bihál Jánosné, Gadányi Vinczéné, Braunmüller Lajosáé, 
Vaskó Lőrinczné, Magyary Benőné, Dont Jánosné stb. 
A jó kedélylyel s vigsággal fűszerezett mulatságnak a 
hajnal vetett 'véget.

HÁZASSÁG.
— Heroz Rezső székesfehérvári fiatal kereskedő, a 

Schlesinger L. utódai ezég belső tagja, e bőnap lükén 
vezette oltárhoz Schlesinger Minka kisasszonyt, a iubirü 
üzlet köztiszte etben álló alapítójának szép és kedves 
leányát.

— Herczeg József bécsi nagykereskedő jegyet vál­
tott a minap Székesfehérvárott Herczeg Berta kisasszony­
nyal, Herczeg lgnáeznak, a város egyik legtekintélyesebb 
polgárának szép és miveit lányával.

— Steinberger Armin kalocsai nagykereskedő elje­
gyezte Székesfehérvárott Pick Málvin kisasszonyt.

GYÁSZROVAT
Mailáth György országbíró a főrendiház elnökének 

elhunyta alkalmából a főrendiház e hó 23-án d. e. 10 
órakor a belvárosi plébánia templomban ünnepélyes 
gyászisteni tiszteletet lart, miről a főrendek az elnökség 
által értesittetnek. A belépti jegyek a főrendiház irodájá­
ban (muzeum) kaphatók.

Ipolyságon néhai Mailáth György országbíró emlé­
kére a huntmegvei közigazgatási hivatalnokok requiemet 
tartottak, melynek fenj es czeremóniáit Lovak pápai káp 
Ián és Mikulka korponai apát végezte. Jelen volt Hont- 
megye notabilitása: Br. Majthényi László, Bojsányi,Ivánka, 
Zmeskál, Szabadhegyi, Pongráez stb. A templomi hart 
az Ipolysági dalárda végezte Bárczi orgonakisérele 
mellett.

Özv. Tabajdi Dánielné Dánielné asszony, dr. Ta- 
bajdy Károly aradmegyei főispán édesanyja, Nagy-Z--ren­
den elhunyt. A megboldogult egyike volt azon derék 
magyar hölgyeknek, kik erényeikkel valódi nemtöi a 
háznak, a hol laknak. A ki ismerte, becsülte, szerette a 
kitűnő matrónát.

Boronkay Rudolf ismert v •••’ g földbirtokos, teg­
nap koronaherczeg-utcza 6. sz .. ti lakásán hassza 
szenvedés után elhunyt. Temeivro nolnap délután Bóra­
kor lesz.
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/ EGYETÉRTÉS, SZERDA, ÁPRILIS 18. 1883
Bulyovszky Gyula, a legtehetségesebb magyar 

tárezairók egyike, ina délben elhunyt, 54 éves korában. 
Kégi gymnorbaja ájult meg és három hét alatt elpusz. 
t,tóttá az egykor életerős, vidám, minden izében szelle­
mes férfit. Született Rákos-Keroszturon (Pestmegye) 1828. 
április 12-én. Tanulmányait Pesten a református kollé­
giumban végezte, a jogot Debrecenben. Köz- és váltó 
ügyvéd lett; Szemete Bertalan minisztersége alatt titkár. 
Kiutal korában verseket is irt. Bulyovszky Gyula már a 
negyvenes években feltűnt ezikkeivel. 1848-ban Jókaival, 
Vasvárival, Petőfivel együtt az ifjúság mozgalmaiban 
tevékeny részt vett. Később 1848. után darabig 
bujdosott; az ötvenes, hatvanas években volt szer­
kesztője a hivatalos «Sürgöny »-nek, a «Nefelejts»- 
nek, melyben tárezái mindig kellemes olvasmánya volt a 
nő közönségnek. Bulyovszky Gyula lárczáiban nem indult 
eliablon után, nem üres szellemeskedéssel, szószaporitás- 
-al töltötte meg a hasábokat, de eszmével; mindig tu­
dott érdekeset mondani. Különös volt. hogy az. a kedves­
ség, életrevalóság, mely lárczáiban nyilatkozott, vígjáté­
kéiban teljesen ellapult. A vigjátékiró párbeszédeiben 
senki rá nem ismeri volna a szellemes tárczairóra. Az 
ötvenes években több kisebb vígjátékot, sőt fogadásból 
egy este három felvuiiásos vígjátékot irt meg, de sikert 
nem aratott e táj la müveivel. — Utolsó nagyobb 
és a többinél kiválóbb gonddal megírt darabja volt a 
• Fúzió», melyet pár év előtt adtak elő a nemzeti színpa­
don. A Prielle Kornélia, Helvey Laura, Nádai és a többi 
művészek jeles játéka sem menthette meg a darabot, mely 
pedig a divatos képviselőválasztással és több modern 
dologgal foglalkozott. Vidéken műkedvelők azonban si­
kerrel adják. Bulyovszky a fővárosi legismertebb alakok 
közé tartozott. Finom modora, elegáns megjelenése, ki­
váló műveltsége miatt minden körben szívesen látott 
vendég volt. A hatvanas években, a császárfürdői bálok­
ban a platánok alatt, hol a fiatal Írók mint rendezők sze­
repeltek, Bulyovszky Gyula volt a vezérszerepló. Bodor 
törteire volt talán életében leghinbb, még röviddel ezelőtt, 
mikor a gyomorbaj elgyötörte, hosszú göndör fürtéi min­
dig szokott rendben voltak, mint mikor a szőke tűrtök 
még nem voltak oly ezüstösek. 1848-ban kell ősz. 
sze Szilágyi Lillával, Szilágyi Pál nemzeti színházi 
tag bájos leányával, ki mint Bulyovszkyné úgy a szí­
nészetben. mint az irodalomban jó hangzású nevet ví­
vott ki. E házasságból született az egyetlen fiú : Bu. 
lyovszky Aladár, ki a szegedi királyi bizlosságnáj 
van alkalmazva mint fogalmazó. Az egykor oly tevékeny 
iró, szerkesztő, az utóbbi években mintha egészen ki­
esett volna a kerékvágásból. Egy pár tagból álló társa­
ságban volt látható esténkint a Kommer-sürházban; 
megjelent néhány éven át mint a szinészegyesiilet köz­
ponti tanácsosa a gyűléseken, a szinészkongresszuson 
képviselt egy-egy vidéki társulatot, tartott beszédeket a 
vidéki színészet rendezéséről és kamatoztatta pénzeit 
Hogy több buzgalommal még mindig élvezetes és szá­
mos értékes dolgot képes lett volna írni, bizonyítja az a 
néhány utolsó tárczája, mely különösen a «Főv. Lap»-ban 
megjelent A «Szikszaynál* cziruü tárcza a legjobban 
megirt ily fajta tárczák közé tartozik a magyar tárcza- 
irodalomban. Temetése e hó 19-én lesz a zöldfa-uteza 
42-ik sz. a. lakásából. Egyetlen irodalmi társaságnak 
sem volt tagja, pedig az a genre, melyet müveit s mely 
eleinte kevés igaz hivatottra talált, megérdemelte volna, 
hogy benne megtisztelje e genre geniális képviselőjét. 
Megérdemli a koszorúkat, melyet sírjára tesznek a bará­
tok és neje, ki férjében legjobb barátját is vesztette el. 
A kiadott gyászjelentés igy szól: Alulírottak mint hitves, 
fiú és meny maguk, valamint számos rokon és jó barát 
nevében, mélyen szomorodott szívvel jelentik Gyulafáivá* 
Bulyovszky Gyulának, 1883. évi április hó 17-ik 
napján déli 12 órakor, hosszabb szenvedés után történt 
gyászos elhunytál. A szeretett hült tetemei e hó 19-én 
délután 4 órakor lakásából, IV., zöldfa-uteza 42-ik szám, 
az ágostai hitvallású gyászszertartás után a kerepes! te­
metőbe a családi sírboltba fognak örök nyugalomba 
tétetni. Budapest, 1883. ápril hó 17-én. Áldás emlékére ! 
özv. Bulyovszky Gyuláné szül. Szilágyi Lilla, Bulyovszky 
Aladár, Bulyovszky Aladárné szül. Melléky Irma.

Haris Demeter, a Haris család azon ágának utolsó 
férfi tagja, mely a «Haris-bazár» elnevezés alatt ismert 
díszes épületet építtette a városháztéren, tegnap hosszú 
szenvedés után az országos tébolydában meghalt, llolt- 
testéf holnap szállítják Zimonyba, a hol a családi sír­
boltban lógják örök nyugalomra helyezni.

Özv. bajsai Vojnits Dánielné, született pacsin iS's«.- 
tsits Mária asszony, elhunyt Szabadkán 81 éves korá­
ban. Nagy számú rokonság fájlalja a derék agg nö el­
hunytál. Jótékonyságáról ismert nő volt, kit mindenki 
tisztelt.

Szombati Lajosné, szül. /entry Gizella asszony 
hosszas szenvedés illán életének 2s-ik évében, 12 évi 
boldog házasság után tegnap éjjel elhunyt. A boldogultál 
i saládján kívül a rokonok és barátok nagy száma gyá­
szolja. Temetése holnap délután fél ö órakor megy végbe 
a kuria-utezai 3. szám alatti házból.

Párig, ápr. 17. 11. károly, pármai herczeg Niz­
zában meghalt.

* .isriS

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Nyíregyháza, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudó­

sítójának távirata.; A főügyészi indítványt tartal­
mazó aktákat ma a rendes bűnügyi referens mellő­
zesével Rfzi Gusztáv bírónak adták át referálás vé­
gett. Meglehet, hogy Tatih Ernánuelt még e héten 
szabadon eresztik.

Nyíregyháza, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudó­
si Díjának távirata.) Klein Ignác/ tiszaeszlári lakost, 
ki a hullacscmpészés gyanúja miatt í hónapig fog­
ságban volt, ma Miiyitii Géza vizsgálóbíró a Bari 
József ellen megindított fegyelmi ügyben kihall­
gatta.

— Hatos Sándorról, az újépületben őrzött rablógvil. 
íOsról, azt hireszttdle ma egyik reggeli lap, hogy a ha­
ditörvényszék kimondta reá a halálitéletet s három nap 
múlva hóhér kezére jut. Illetékes helyen arról értesíte­
nek bennünket, hogy e hir nagyon is korai, mert a Ha. 
tos Sándor ügye még most is csak a vizsgálat stádiumá­
ban van s egyhamar nem is fog odáig fejlődni, hogy az 
Ítélet foganatosításával véget érjen. Annak idején emlí­
tettük, hogy a haditörvényszék elküldötte Pécsre dr. Al- 
binovszky Henrik százados-hadbírót, hogy a polgári és 
katonai hatósáL-ok segedelmével kipuhatolja, vájjon az ott 
elfogott gonosztevő nem követett-e el szökése alatt olyan 
bűntettet, mely külön vizsgálatot kíván. A kiküldött had­
bíró még most is Pécseit van s az odavaló rendőrség 
és parancsnokság közreműködésével nagy buzgalommal 
gyűjti a rablógyilkosra vonatkozó adatokat, de ezek közt 
eddig egy sincs olyan, mely bűneit szaporítaná. A had­
bíró mind máig nem tett jelentést eljárásáról s ha még 
holnap sem jut előbbre a nyomozásban, akkor holnapután 
visszatér a fővárosba. A inig 6 meg nem érkezik, a buda­
pesti vizsgálat addig jóformán szünetet tart, de azután 
egy-kél hét alatt lebonyolítják az egész ügyet. Dr. Pau­
lus Lajos őrnagy hadbíró szorgalmasan dolgozik a tér. 
jedelines védlevélen, melynek egybeállítása, tekintve a 
bűntényt s az azt súlyosbító szökést, igen természetesen 
hosszasabb tanulmányt és több időt igényel, llyformán 
bár mindenki meg van győződve arról, hogy Hatos a ka. 
tonai büntető törvénykönyv értelmében kötél általi halálra 
fog ítéltetni, az ítélethozatal s annak végrehajtása alig 
várható a közeli napokra. Ha elkészül a vádlevél, mely­
nek tartalma még függővé van téve, Albinovszky nyo­
mozásának eredményétől, akkor összeül a hadbíróság; ha 
ki is mondta a halálos Ítéletet, a végrehajtást meg fogja 
előzni a kegyelmi kérvény felterjesztése, a mi szintén 
némi időt vesz igénybe. A bűn per tényálladéka maga 
jókora iratcsomót képez, ehhez járulnak a tanúkihallga­
tások ügyiratai s legújabban a szökésre vonatkozó iratok, 
úgy hogy ezek részletes áttanulmányozására hosszabb idő 
szükséges. A rablógyilkost úgy látszik, lassan-lassan el­
hagyja eddigi jó kedve, idönkint komolylyá lesz, arcza el­
komorul s mintegy megbánni látszik tettét, de félelem

ekkor sem mutatkozik rajta, sőt ugv tetszik, mintha ab­
ban bíznék, hogy nem ítélik halálra; vagy ha el is Ítélik, 
kegyelmet nyer. Az újépületben most még gondosabb 
felügyelet alatt tartják, mint ennekelötte. Hatos czellája 
előtt a lólyosún idegen ember nem mehet el, s mint­
hogy a börtönfelügyelö lakása ugyanazon a folyosón van, 
ha valaki a felügyelővel beszélni akar, bemenni hozzá 
nem szabad, hanem ő jön ki. — A hadi törvényszék an­
nak idején nem hadbíró, hanem egy csapatnál szolgáló 
százados elnöklete alatt fog összeülni s a bíróságban a 
századostól le a közlegényig minden rangfokozat egy-egy 
személy által lesz képviselve. A hadbíró a végtárgyaláson 
csak a közvádló tisztét viseli.

— Sajtópör Aradon. Aradról írják mai kelettel: A 
makói «Maros» czimü lapban 1881. decz. 25-én Wessel 
Gyula makói fakereskedő Veres Pál és Szakáll Andor 
mezőhegyes! gazdasági gyakornokok ellen nyilatkozatot 
tett közzé. E nyilatkozatot Veres és Szakáll sérelmesnek 
találván, Wessel ellen sajtópört indítottak, melyben 1882. 
okt. 25-én a budapesti esküdtszék fölmentő ítéletet ho­
zott. A perköltségekben elmarasztalt vádlók ez Ítélet ellen 
semmiségi panaszt adtak be, melynek a legfőbb itélöszék 
helyt adott és az igazságügyminiszterium az ttjabb tárgya­
lásra az aradi esküdtszéket delegálta. A tárgyalás ina volt 
Aradon. A vádlottat Komjáthy Béla orsz. képviselő és 
ügyvéd képviselte, a vádat Gschwindt budapesti ügyvéd 
terjesztő elő. A vád- és véd beszédek után Nagy Sán­
dor törvényszéki elnök az esküdtszék főnökének, Ro­
bi lsek Ágost ügyvédnek átadá az esküdtekhez intézendő 
kilencz kérdést, mire esküdtek visszavonultak. Negyedórái 
tanácskozás után felolvastattak a feleletek, mely szerint 
a vádlott nagy többséggel felmentetett. Ezután a tör­
vényszék visszavonult s a vádlókat 155 forint költségben 
egyetemlegesen elmarasztalta. A vádlók ügyvéde semmi­
ségi panaszt jelentett be.

— Csekéné gyilkosainak vallomása. Pár nap
előtt közöltük, hogy a kolozsvári törvényszék halálra 
Ítélte özv. Csekéné gyilkosait, Lajos Ferenczet és Padá­
rán Vaszilt. Az Ítélet kihirdetése óta azonban újabb 
elfogadások történtek, a melyre vonatkozólag egy ko­
lozsvári lap a következőket írja: A Csekéné gyilkosai 
felett kimondott ítélet egyhamar nem lesz foganatosít­
ható. Gátolni fogja ezt az a körülmény, hogy a két rabló- 
gyilkos a halál ítélet kihirdetése után kihallgatást kért a 
k. ügyészségnél s előbb ott, majd a vizsgáló biró előtt 
oly vallomásokat tettek, melyek időbe kerülő tüzetes 
vizsgálatot igényelnek. Előbb Lajos Ferencz kért kihall­
gatást s bevallotta, hogy a Csekéné kirablása irán i terv 
benne nem a gyilkosság végrehajtása előtt hat órával 
fogamzott meg, hanem már rég elhatározták, hogy ki­
rabolják és e végett többekkel szövetkezett. A kirablás 
iránti első kísérletet még a múlt évben megtették, kará­
csony körül. Ekkor Lajos Ferencz, Kovúts Antal s 
ennek testvére: Kovúts Béla, kőmives segédeket szólí­
totta fel, hogy közösen hajtsák végre a merényletet. Ké­
sőbb beleavattak titkukba egy dijnokot is, kinek nevét La­
jos nem tudta megmondani. A bűnszövetség tagjai 
Lajos Ferenczet bízták meg, hogy ű, miután Csököné­
nél járatos, puhatolja ki, miképen lehetne legkönnyeb­
ben betörni a lakszobába. Abban állapodtak meg, hogy 
a kapuközre nyíló ajtót fogják fölfesziteni. Sokáig vártak 
az alkalomra, mig egyszer sikerült kézrekeritniök egy a 
kapu alatt felejtett kapukulcsot. Ezután pár napra égy 
éjjel. 12 óra felé Lajos és társai feszítő eszközöket és 
fúrót vetlek magukhoz. Kinyitották a kapuajtót s hozzá 
fogtak az ajtó feltöréséhez. Előbb lyukat fúrtak, hogy a 
belülről leeresztett horgot eltávolithassák s miután ez 
nem vezetett sikerre, feszegetni kezdették az ajtót, de ez 
az éj csöndjében akkora zajt idézett elő, hogy a rajtaka- 
patás biztos veszélyét, kikerülendő, kénytelenek vol­
tak a további betörési kísérlettel felhagyni. — A 
vizsgálóbiróság és ügyészség c vallomás alapján ki­
ment a hely sziliére* s ott Csekéné lakásának ajtaján 
csakugyan megtalálták a fúrás helyét, és a Kováts An­
taloknál végrehajtott motozás alkalmával megtalált fúrót 
a lyukba illesztvén, az tökéletesen beletalált az üregbe; 
valamint egyéb körülmények is megerősítették, hogy 
Lajos Ferencz vallomása megtörtént tényeken alapszik. 
Lajos Ferencz az eredménytelen kísérlet után nem mon­
dott le rablási szándékáról, hanem szakítva a régi tár­
sakkal, kiket nem vélt alkalmasoknak czélja keresztül 
vitelére,kipróbáltabb emberek után látott. Megismerkedett 
Almást József festő segéddel; s ennek megmondta, 
hogy egy helyt sok pénzt tud, jó volna kézre keríteni. 
Midőn Almási a kincs tulajdonosa iránt kért felvilágosí­
tást, megjegyzé, hogy azt nem mondhatja meg, most 
máris igen sokan tudják, és minthogy könnyű helyt van, 
fél, hogy valaki az ö tudta nélkül rabolja el s akkor 
neki semmi sem jut belőle. Almási József rögtön ki­
nyilvánította, hogy ö hajlandó a szövetkezésre, s nagyobb 
nyomaték okáért példákkal igyekezett bebizonyítani, hogy 
ö milyen legény, a ki egy helyről fényes nappal három 
ezer Írtől lopott, s daezára annak, hogy négyen üldözték 
szerencsésen megmenekült; a vizsgálati fogságból is íté­
let nélkül szabadult ki s élt uriasan a lopott pénzből. 
Lajos ezután többször találkozott A.-val s rendesen 
az egyik helybeli kávéházban tervelgettek. Már rég 
megállapodtak abban, hogy Csőkénél, fia szükség 
lesz rá, megfogják fojtani. Almási ekkor azt mondja, 
hogy ilyen munkára van neki egy alkalmas embere. Ér­
tette alatta Padurán Lászlót. Almási el Ls vitte Lajost 
Padttránhoz és ezután hárman főzték a tervet. Ä 
pecsételt levelet Almási készítette és ö adta át Pandu- 
ránnak avval a tanácscsal, hogy a midőn belép Csekéné- 
hez, azt nyújtsa át neki s mialatt felbontja, rohanja meg. 
Mig Lajos F. és Padurán L. Csőkénél meggyilkolták,

sok alapján történtek a már előbb jelzett elfogatósok és 
több helyt házkutatás. A vizsgálatot Schopf vizsgálóbíró 
folytatja és már számos kihallgatásokat eszközölt, melyek 
folytán igen nyomós terhelő körülmények merültek fel 
Almási ellen; a ki azonban kihallgatása alkalmával min­
dent tagadott.

— Halál egy kocsi kákáért. A jó búzát termő Bá­
nát, kákát is bőven terem fuczakov Jován és neje vásá­
roltak ily kákatermó föld . szt közösen, de a vétel után a 
nő csakhamar elvált férjétől s Yojnov Vojánnal élt együtt. 
A férj a kákatormö rétet azonban tovább is bírta s e 
miatt folytonos ellenségeskedés volt közte és a nő szere­
tője, \ojnnv között, mi néhányszor tettlegességig fajult 
s állítólag a férj ily dulakodás közben kapott késsztirás 
következtében halt el. Halála után nagykorú fia Tucza- 
kov Gyúró vette ál a rétet s használta azt. Anvja gyakrab­
ban ellátogatott hozzá, inig egyszer a fiú figyelmeztette 
édes anyját, hogy maradjon el házától, mert felesége 
nem jó szemmel néz reá. Az anya nem tudván lián más­
képen boszut állani, a rétet, mely férje halála után üt 
illette volna meg, kiadta felesnek. Ezért aztán a Hu is 
boszut forralt s elhatározta, hogy a rét termését más 
nem aratja le, csak ó. A múlt év szeptember havában 
elindult ki a rétre, megnézendő, vájjon érett-e már a 
káka ? Útközben találkozott anyja szeretőjével, Voj- 
novval., ki egy kákával megrakott szekér tetején 
ült. Gyúró megállította s megkérdezte, honnan hozza 
a kákát V A mint válaszul azt nyerte, hogy' a 
rétről, szitkozódni kezdett, de Yojnov vasvillát "fog­
ván reá, megszaladt, odahaza pisztolyát megtöltötte 
s úgy ballagott aztán ki a rétre. Midőn kiéri, Voj- 
nov már ttjabb terhet akart hazaszállítani s éppen rako­
dott. Gyúró ekkor elszántan előlépett s követelte, ho'yv 
Yojnov a kákát hányja le a kocsiról, mert különben le­
lövi s a pisztolyt mellének szögezte. Ez megijedve, kezdte 
a kákát lehányni a kocsiról, de feltámadt benne az ön­
érzet s munkáját abban hagyta. Gyúró újabb fenyegeté­
seire azonban elhagyta türelme s ingerülten reá kiáltott: 
*löjj no, ha bátorságod van!» Erre eldurrant a pisztolv 
s Yojnov holtan rogyott össze. Az ott dolgozó munkások 
meg akartak a gyilkost fogni, de az kést rántva, befutott 
Nagy-kikindara s ott feljelentette magát. A nagy-kikindai 
törvényszék szándékos emberölés büntette miatt Tuc.za- 
koy Gyúró! 10 évi fegyházra és 8 évi hivatalvesztésre 
ttelte. Ezen ítélet ellen mind a királyi ügyész, mind a 
vádlott íelebbezvén, az ügy a kir. tábla elé került, hol 
az ma tárgyaltatott. A tábla az első bíróság Ítéletét indokai­
nál fogva helybenhagyta.

Dublin, ápr. 17. A Curley ellen indított pörben ki­
jelentette az áltainügyész, hogy Curley, minta «legyöz- 
hetetlenek» szövetkezetének vezére. Bradyt és a gyilko­
sok szövetkezetének más tagjait a Phönixparkba kisérte 
es utasításokkal látta el. Carey, az áruló, ismételte ko- 
rablH vallomásait és kijelentette, hogy a «Győzhetetle­
nek» 22 ízben tervezték Forster meggyilkolását. Végre 
még különböző hivatalnokok meggyilkolására vonatkozó 
más tervek egyes részleteiről is tett vallomásokat.

A nihilisták pőre.
Pét er vár, apr. 17. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) A Rribi/cr-házaspár védője Spasso- 
vies ügyvéd, védőbeszédében a nihilisták állítólag 
létező végrehajtó bizottságát a római szent biroda­
lommal hasonlította össze, mely sem római, sem 
szent, sem birodalom nem volt. Beszélt négy 
vádlott is, köztük Telalov, még pedig nem 
ügyetlenül. Szombaton adtak utoljára engedélyt 
a vádlottaknak, hogy szólhassanak; Stefanovics, 
ozlatopolszfci és Granevszki kivételével valamennyi 
elállóit a szótól. Stefanovics ellene mondott védője

állításainak, melyek szerint 6 mérsékelt és békés 
szoczialista: biztosit afelől, hogy ő a «Narodnája 
Yolja» tényleges tagja volt. Granevszki azt mondta, 
hogy a Pribilevnél talált bombák nem merény­
letre voltak szánva; e bombákat csak azért 
készítették, hogy ez által tüntessenek. Mély 
fájdalmát fejezte ki a fölött, hogy általa oly 
ártatlanok is szerencsétlenekké lettek, mint Fri- 
bilesné és Gerterszkora asszony; több vádlott 
sirt e szavak hallatára. Szlatopolszki az abszolút 
monarchia és az alkotmány felöl beszélt, melyek 
ellen a «Narodnaja Volja» küzd ; mert az alkotmány 
nem egyéb, mint a kényuralom megoszlása a czár 
és az uralkodó osztályok közt. A párt valódi nép- 
képviseletet követel. Tegnap a bíróság az esküdt­
szék élt- terjesztendő kérdések megállapításával fog­
lalkozott. Az ítéletet mára várták. (A «N. Fr. Presse» 
értesülése.)

A BUDAVÁRI GYILKOSSÁG.
A Fortunában nagy orélylyel foly a vizsgálat s sok 

fontos körülményt derített már ki, melyek a vádlot­
tak makacs tagadása daczára is tisztán láttatják e 
borzasztó bűntényt. A bizonyítási anyag összegyűj­
tése képezte s képezi még ma is a vizsgálat főfelada­
tát. S ez nem könnyű dolog, meri a vizsgálatot nem­
csak a vádlottak tagadása nehezíti meg, hanem főleg 
az a körülmény, hogy az elrablót 1 tárgyak közül 
semmit sem találtak a vádlottak birtokában. A vizs­
gáló biró megkereste azokat a községeket, melyekben 
a vádlottak születtek vagy huzamosabb ideig tartóz­
kodtak, hogy ezek előéletére nézve adjanak felvilá­
gosítást. E megkeresésekre eddig csak részben érke­
zett válasz. Bereczet majdnem naponkint hallgatja 
ki Tóth Gerő biró. Vallomásai telvék ellentmondá­
sokkal s a vizsgáló biró minden kísérlete, hogy ezt a 
vádlottat beismerésre birja, eredménytelen maradt 
s úgy látszik már nem is lesz eredménye. Pozsonyból 
is érkezett, ma az ottani törvényszéktől átirat az ott 
felvett tanúvallomások eredményéről s Spanga 
egészségi állapotáról. A mi az utóbbit illeti, Spanga 
sebe gyorsan gyógyul annyira, hogy Spanga Buda­
pestre szállítása már a legközelebbi napokra vár­
ható. A rendőrségnél tegnap és ma hallgatták ki 
Spanga szeretőjét, volt szállásadóját s egy urasági 
inas barátját. Ezeknek vallomása nagyon lényegte­
len s újabb momentumot nem szolgáltatott..

*

Frigyes főherczeg, ö felsége Pozsonyban lakó unoka- 
ücscse, kinél a pozsonyi vörös kereszt bizottsága vasár­
nap tisztclkedett, igen elismerőleg nyilatkozott a pozso­
nyi rendőrség ügyességéről és Schwingenschlögel eré- 
lyéről; a főherczeg nagy figyelemmel kisérte az egész 
Spanga-ügyet és ismeri annak minden legújabb részle­
tét is.

A pozsonyi rendőrség főleg azzal foglalkozik, hogy biz­
tosan kiderítse : mióta van Spanga Pozsonyban. Kozse- 
huba városkapitány tegnap egy óra hosszáig vallatta 
erre nézve és kihallgatják azokat az egyéneket is, a kik­
kel Spanga Pozsonyban érintkezett. A szökevény múlt 
szerdán a «Strohhüttc»-bcn volt és ott szóba állt egy pin- 
ezérnövel. A leány elkezdte emlegetni az országbíró meg­
gyilkoltatását és azt mondta, hogy a gyilkosok kirabolták 
a Wertheim-pénztárt és most már bizonyosan valahol a 
tengeren vannak, Amerika felé szökőben. «Ej mit!» szólt 
Spanga, «a Wnrtheim-szekrényt ki sem nyitották, csak 
ezer forintot vettek ki a pénztárczából; a tetteseket pe­
dig nem fogják elcsípni.» Mikor a leány rátekintett a 
Spanga arezán levő forradásra és azt mondta, hogy 
Spangát az ilyes sebhelyén rögtön meg lehet ismerni, a 
szökevény elhallgatott és csakhamar zajtalanul eltávozott. 
A oSlrobhütte»-höl nem tettek jelentést a dolog felöl.

Spanga sebét az orvosok csak most vizsgálhatták meg 
tüzetesebben, mikor a sérülés már gyógyulófélen van s 
kutatása nem okoz többé nagy fájdalmat. A lövéskor 
Spanga a revolvert kissé jobbra tartotta, azért a golyó 
ez irányban tartott. A második jobboldali metsző­
fogon a golyó három részre szakadt; egy forgács a 
fogak között az inyhusba szorult s ezt Spanga, mikor az 
elnyelt vért kihányta, szintén kivetette; egy más, meg­
lehetős nagy forgács a nyelv jobb felét találta úgy, hogy 
fél hüvelyk széles és negyed hüvelyk hosszú leffentyüt 
hasított rajta, ezt a golyódarabot tegnap vették ki a nyelv­
ből. A lövedék legnagyobb része a lágy szájpadon át az 
orrcsontig ment, hol megcsúszva, a bal felső állkapocs 
fölött állt meg a bőr alatt és innen az arezon tett kis 
vágásseben át kivétetett. Az orvosok a sebet tudományos 
szempontból is érdekesnek mondjáK.

Pozsony, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Spanga állapotában az éjjel rosszab­
bodás állott be. Garatja erősen megdagadt, arcza 
is puíTadt. és nem tud nyelni. Azt hiszik, hogy a szi­
lárd táplálék ártott meg neki. De azért láza nincs; 
testének hőmérséklete és ütőere — melyet az orvo­
sok naponkint háromszor mérnek, — egészen ren­
des. Dr. Konka kórházi igazgató ma többször meg­
látogatta Spangát, a kit hogy a dolog ily fordultával 
rövid időn Budapestre lehessen szállítani, nem va­
lószínű.

Pozsony, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Spanga daczára annak, hogy rosszabbul van, 
gyakran beszélget őreivel és ápolójával. Azt mondja : 
«Veres kutya, veres ló: veres ember egy se jó,» a mivel 
a vöröses szakáin Schwingenschlögel rendőriéi ügyelőre 
akar czélozni, a ki öt elfogta. Azt is mondja: «Ha 
tudtam volna, hogy az az ur el akar fogni, egyenest 
neki rohanok a Dunának. De kár, hogy az a golyó nem 
ment rosszabb helyre !» Azt természetesen nem tudja 
megmondani, hogy mi oka volt az ily erős öngyilkos 
szándékra, ha egyéb nem nyomta a lelkét, mint a dr. 
Schwartzcrnél elkövetett lopás.

Pozsony, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A városkapitányság egyre folytatja a roszhirü 
házak tulajdonosainak kihallgatását. Tegnap Bachó biz­
tos 1.3 jegyzőkönyvet veti föl vagy 21 tanúval.

A hivatalos lap április 16-iki számából.
UJ ezimzetes püspök. Ő felsége Königma jer Károly 

szombathelyi székesegyházi űrkanonokot, őrségi főespe­
rest és Szt-Miklósról nevezett madocsai ezimzetes apátot, 
tribuDiezi ezimzetes püspökké nevezte ki.

Uj magántanár. A vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter, dr. Faludy Géza fővárosi gyakorló orvost, a gyermek- 
gyógyászatból egyetemi magántanárrá lett képesítése 
folytán, e minőségben megerősítette.

Kinevezések. 0 felsége a kincstári erdőtisztek lét­
számában : Garlathy Kálmán erdöfelügvelöt, a földmive- 
lés-, ipar- és kereskedelemügyi minisztériumhoz erdő- 
rendezővé. abrudbányai Abrudbányay Béla erdőmestert 
az ungvári főerdőhivatalhoz erdötanácsossá nevezte ki; 
Parti Evald erdésznek a föerdészi czimet és jelleget ado­
mányozta ; végre az erdöfelügyelöségek létszámában 
Horváth Sándor erdömérnököt, Vessey Ferencz és Der- 
uyei Antal alerdőfeliigyelőket és Havas József főerdészt 
erdöfelügyelökké nevezte ki. A földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi miniszter által kineveztettek: 1. A kincs- 
tón erdők kezeléséhez : Kezelő főerdészekké : Mátvus 
József rendelkezés alatti erdész, az orsovai erdőhivatal- 
hoz; Szőj ka Gyula erdész a soóvári erdöhivatalhoz és 
Kreybig László erdész a m.-szigeti erdöigazgatósághoz; 
erdészekké : Erdélyi Gyula faraktárliszt a bustyaházi erdö- 
hivatalboz; Kuzma Gyula erdöakadémiai tanársegéd a zág- 
rábi erdöigazgatósághoz; László István erdész jelölt a soóvári 
erdöhivatalhoz; Ormay Gyula városi erdötiszt a beszter- 
czebányai erdöigazgatásághoz; erdöszámvivövé : Dömötör 
:Tmamér erdészjelölt a gödöllői erdöhivatalhoz; erdész­
jelöltekké a következő 1. oszt. erdőgyakornokok: Lavotba 
Albert a minisztérium erdészeti osztályához ; Konczvald 
Dániel a nagybányai íőerdöhivatalhoz; Fenyves Lajos a
m.-szigeti erdöigazgatósághoz; Niki Aurél a besztercze- 

erdöigazgatósághoz; Merényi Gyula a zsarnóczai 
erdöhivatalhoz; Groszmann Róbert a kolozsvári erdö- 
ígazgatósághoz; báró Feilitzsch Arthur az ungvári föer- 
dohivatal hoz ; Binder Jenő a liptóujvári főerdőhivatalhoz; 
Ercsényi Béla a soován erdőhivatalhoz; I. osztályú erdő 
gyakornokokká a következő 11. osztályú erdőgyakornokok: 
Krajcsovies Béla, Várnái Sándor és Spanyol Géza a ko- 
iozsvan erdoigazgatosághoz; Schellberger Emil a lippai 
főerdőhivatalhoz ; Lukacs Andor a beszterczebányai erdő- 
ígazgatosaghoz; Kmetti János a zsarnóczai erdőhivatal- 
hoz ; Párnái Attila a liptóujvári erdöhivatalhoz, Váeó 
László az apatim erdöhivatalhoz; Dolescliall Géza az 
ungván főerdőhivatalhoz; Iváncsó Bertalan a nagybányai 
főerdőhivatalhoz; II. osztályú erdőgyakornokokká a kö­

vetkező erdőakadémiát végzett növendékek: Nemes Ká­
roly az ungvári főerdőhivatalhoz ; Horváth! Ferencz az 
apatini erdöhivatalhoz és Lator István a m.-szigeti erdő- 
igazgatósághoz. II. A királyi erdőfelügyelőséghez : I. osz­
tályú alerdőfelügyelőkké a következő II. oszL alerdőtel- 
iigyelők : Rozinszky Béla a szegedi erdőfelügyelőséghez ; 
Törzs Kálmán a minisztérium erdészeti osztályához; 111. 
osztályú alerdőfelügyelővé : Kárász István kataszteri erdo- 
becslő, a kassai erdőfelügyelöséghez. — A pénzügymi­
niszter Groif Szilárdot, a horvát-szlavon orsz. kormány­
nál alkalmazott fogalmazót, valamint Remschmidt Fri­
gyes I-ső osztályú pénzügyi ^fogalmazót a horvát-szlavon- 
országi kir. adófelügyelői intézmény létszámába és pedig 
az elsőt Uj-Gradiskára, az utóbbit pedig Varasára kir. 
adófelügyelőkké II. osztályú pénzügyi titkári czimmel es 
ranggal kinevezte, Lingauer Jenő ügyvédjelöltet a szom­
bathelyi kir. kataszteri igazgatósághoz titkárrá, Cseh La­
jos kir. bányatisztet bányageologgá nevezte ki. Az igaz­
ságügyminiszter. Kovács Béla aradi kir. járásbirósági 
aljegyzőt az aradi kir. törvényszékhez jegyzővé és koya- 
csics Caesar temesvári kir. járásbirósági joggyakornokot 
az aradi kir. járásbírósághoz aljegyzővé nevezte ki ; 
továbbá Deutsch László szeniczi kir. járásbirósági Írno­
kot. a szikszói kir. járásbírósághoz és Farkas Viktor na­
szódi kir. járásbirósági Írnokot a szamosujvári kir. já­
rásbírósághoz helyezte át. Az igazságügyminiszter, Pe- 
rudl lenácz munkácsi orsz. fegyintézet! ellenőrt ugyan­
ezen minőségben a váczi királyi kerületi börtönhöz 
helyezte át; Mecsér József váezi kerületi bürtönbeligond­
nokot pedig, a munkácsi kir. orsz. fegyintézethez ideig­
lenes minőségben ellenőrré és Libertiny Lajos illavai 
országos fegyintézet! II. oszt. tiszti írnokot, a váczi kér. 
börtönhöz szintén ideiglenes minőségben gondnokká ne­
vezte ki.

Pósta. Kolin pályaudvari cs. kir. nem kincstári posta- 
hivatal ápr. 20-tól kezdve a nagyobb összegű postautaD 
ványok közvetítésére felhatalmazott postahivatalokkal való 
forgalomban 1000 írtig terjedő közönséges és 500 írtig 
terjedő távirati utalványok felvételére és kifizetésére, úgy 
szintén 50 frtig terhelt utónvételes küldemények közvetí­
tésére felhatalmaztatik. Budapestre (föpósta) ezen pósta- 
hivatal 5000 frtig terjedő közönséges j)óstautalványokat 
vehet fel. Komárom-Tarján községben f. évi ápril hó 
16-án kir. postahivatal lép életbe. Gümörmegye Nagy- 
Szlabos községében uj postahivatal lép életbe, mely na­
ponkint! küldönczkocsi-járat által a esetnek! postahivatal­
lal lesz összekötve. Ápril hó 16-án Beregmegye Nugy- 
Lucska községében uj postahivatal lép életbe, mely na­
ponkint! gyalogjárat által a sztrabicsói postahivatallal lesz 
összekötve.

TÁVIRATOK.
Kecskemét, ápr. 17. A Katona-emléktábla leleplezési 

ünnepélyének utójátékát képezte a ma esti műkedvelői 
előadás. «Egy szellemdus hölgy» czimü vígjátékot adták 
elő. A tegnap esti allegóriái képletet ma ismételték. A 
műkedvelői előadást tánczmulatság követte, melyen díszes 
közönség volt jelen. Felekiné a budapesti nemzeti szín­
ház tagja szintén ott volt.

Bécs, ápril 17. A képviselőház ülése. A földmivelési 
minisztérium póthiteléről s a birodalmi tanács uj palo­
tájának berendezésére szükséges költségekről szóló tör­
vényjavaslatok elfogadtattak. Elnök Schönerer képviselőt 
tegnapi beszédében használt több imparlamentáris kife­
jezés miatt rendreutasitja. — Ezután több bizottságba 
pótválasztások ejtettek meg, mely alkalommal Sturm elv­
társai nevében kijelenti, hogy a választás illetékességé­
nek megvizsgálására kiküldött bizottságba, Baumnak he­
lyébe való uj tag választásánál részt venni nem fognak, 
mert a bizottság működését alkotmányellenesnek tart­
ják. — Az iskolai törvényjavaslat átalános tárgya­
lása folytattatván, Carneri figyelmeztet, hogy az 
iskolát az egyháznak nem kell kiszolgáltatni s végül 
kijelenti, hogy senki sem szavazhat a törvényjavaslatra, 
kinek keblében a haladás szellemének csak egy szikrája 
is él. A közoktatási miniszter megjegyzi, hogy a 
kormány a törvényjavaslatban nem lát semmi oly tüne­
tet, mely annak politikai jelleget kölcsönözne; tartalma 
és gyakorlati hatása szerint kell megítélni. A törvényja­
vaslat keletkezése ismeretes. Daczára annak, hogy a 
birodalmi népiskolai törvények nagy lelkesedés közben 
alkottattak és hajtattak végre, és igy nem csoda, ha hiá­
nyokkal és gyöngékkel bírnak s bizonyos módosítások 
elkerülhetetlenül szükségesek, azonkívül pedig a végre­
hajtás alatt egész halmaz anyag gyűlt össze az észlelt hiá­
nyokra vonatkozólag. Az iskolát nem lehet megkövesült 
tárgynak tekinteni, melyen javítás már nem eszközölhető, 
az iskolát saját hatása folyton haladó mozgásban tartja; 
ma már nem az, a mi tíz év előtt volt, és tíz év múlva 
ismét haladást log az mához képest föltiintetni. A tör­
vényjavaslat épenséggel semmi olyast sem tartalmaz, mi 
a fünállót fölforgatná. Az egyes paragrafusokat rendre 
vevén kijelenti, hogy annak a tanítónak, ki valamely is­
kola vezetésére aspirál, a vallásra is tekintettel kell len­
nie. Ez által a hivatalok rendeltetése és a hitfelekezetek- 
töl való függetlensége nem alteráltatik, mert némely 
hivatal a hitíelekezettel lényegesen összefügg, mert mo­
hamedán vagy zsidó vallásu egyén nem lehet a katholikus 
vallás tanára, vagy katholikus vallásu egyén nem lehet az 
evangélikus vallás előadója. Az a határozat, hogy a taní­
tónak oly iskola vezetését kell átvennie, melyben a gyer­
mekek nagyobb része ugyanazon hitfelekezethez tartozik, 
melyhez ő, teljesen igazolt, mert tény, hogy a népisko­
lák különben kitűnő szolgálataik mellett a vallásos és 
erkölcsi kiképzésben, valamint a jó erkölcsök iránti fo­
gékonyság kiképzésében elmaradtak. (Tetszés.) Hat év 
előtt történt, hogy Hernalsban 21 népiskolában nem 
volt vallástanitás. Nagyon kívánatos tehát, hogy a 
tanító, ki valamely iskola vezetésével megbizatik, a 
hittanból stb. is vizsgát tegyen és a gyermeke­
ket ebben is oktathassa. Az ifjúság, a népnevelés 
és az állam nincsenek veszélyben. A javaslat ren­
delkezése tagadhatatlanul az állam, a népesség, a 
család és az egyház érdekét mozdítja elő. Az is­
kolai hatóságok intézkedéseiknél sohasem fognak mást, 
mint az állam jólétét szem előtt tartani, a kivitelnél ezek 
biztosítékot nyújtanak az iránt, hogy az ujjitások hasz­
nosan és előnyösen fognak megvalósitatni. A javaslat az 
iskola haladását és javulását fogja előmozdítani. (Élénk 
tetszés és taps jobb felöl.) Lzieduszycki kijelenti, hogy 
a javaslat figyelmet fordít a különböző tartományok szük­
ségleteire. Naiv gondolat volna a lengyelekről azt hinni, 
hogy ők a törvényjavaslatot rosznak tartják. Galicziában 
a 6 évi iskolai kötelezettség czélszerünek bizonyult. Ko­
walski a javaslat ellen emel szót s különösen Galiczia 
felekezeti és nemzetiségi viszonyaira utal és Galicziának 
kivételes helyzete ellen kel ki. Giovanelli kijelenti, 
hogy a tiroliak a liroli tartománygyülési többség mesz- 
szebbre menő határozati javaslatának fentartásával a ja­
vaslat mellett szavaznak. Weitlof kijelenti, hogy a ja­
vaslat a szellemi tulajdon kisajátítását’ czélozza. Miutón 
még Chelmecki a javaslat mellett beszélt, a javaslat 
az általános vita berekesztése után 153 szavazattal 
143 ellenében elfogadtatott. Sucss Ede ésPlltigl vezér­
szónokok beszédeiket holnap tartják.

Bécs, ápr. 17. Tisza Kálmán miniszterelnök ma 
huzamosabb ideig értekezett a közös miniszterekkel 
és az osztrák miniszterelnökkel. A magvar ország- 
gyűlés második ülésszaka május hóban minden­
esetre be fog rekesztetni és a harmadik ülésszak 
szeptember végére vagy október elejére hivatik 
össze. A dclegácziók csak novemberben fognak itt 
egybeülni. — Az országbírói méltóság betöltése iránt 
eddigelé még semminemű elhatározás sem történt. 
— Tisza Kálmán miniszterelnök, ki ma este vissza­
utazik Budapestre, innen távirati utón intézkedett, 
hogy Füzessérynek itteni politikai körökben is nagy 
szenzácziót okozó interpellácziójára vonatkozó ösz- 
szes okmányok, a miniszterelnöknek Budapestre 
való érkezése után eléje terjesztessenek.

Béos, ápr. 17. (B. C.) A hadsereg rendeleti lap- 
janak ma megjelent száma a következőket közli; Br. 
Reinländer Vilmos altábornagy, a 32. gyaloghádosz- 
tóly parancsnoka saját kérelmére egy évre a várakozási 
illetményekkel szabadságolt számfelcttiek állományába 
tétetik át; míg br. Ripp Károly és lovag Neuwirt 
Viktor ezredesek előbbi parancsnok a 76. sorezrednél 
utóbbi vezérkari főnök az \. hadtestnél beosztva az 54 
sorezredhez: véglegesen áthelyeztettek az említett 
ezredekhez, szintúgy Tsebulyi nemes Tsehebutz Fe­
rencz ezredes a 7. hadtest vezérkari főnöke áthelyezte­
tett a 66. számú gyalogezredhez; lovag Madurovicz 
Uszkár ezredes szerajevói térparancsnok végre nyuedi- 
jaztatott. J °

Lemberg ápril 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A kolomeai zsidó választók kérdést intézlek a 
lengyel klubhoz a képviselő-jelölés dolgában. A klub 
visszautasította a közvetlen ingerencziát.

Lemberg, ápril 17. (Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) A ruthének nagy előkészületeket 
tesznek, bogy a májusra tervezett népgyülésre Gács- 
ország és Bukovina minden vidékéről jöjjenek kép­
viselők. A népgyülés napja még nincs meghatározva. 
Egyelőre a robot megszüntetésének napjául, május 
3-dikát tűzték ki.

Lemberg, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) A rabbi-átok ügyében a vizsgálóbíró 
már befejezte a vizsgálatot. A «Machsike Hadas»

héber folyóirat szerkesztői panaszt emeltek a tör­
vényszéknél, azért, hogy a rabbi-átkot és kiátkozási 
czikket tartalmazó füzetet konfiskálták. E panaszt e 
hó végén fogják tárgyalás alá venni. A védbeszédek 
és az ítélet indokai valószínűleg meg fogják világí­
tani az egész ügyet.

Berlin, ápr. 17. A haladópártiak és szeczc-sz- 
szionisták eladottak attól, bogy a császárhoz üzenete 
alkalmából feliratot intézzenek, mert a nemzeti sza­
badelvűek nem mutattak hajlandóságot a hozzájá­
rulásra.

München, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. 
Corr.» A genuai herczeg ma utazott el fiatal nejévei 
Münchenből. Előbb a herczegasszony édesanyjának láto­
gatására Stresába mennek s onnan e hóna;) 28-dikán 
Rómába költöznek.

London, ápr. 17. A királynő Osborneba utazott. 
Elutazása alkalmával a pályaudvar valamennyi be­
járatánál rendőrök állottak őrt. A hol a vonat meg 
fog állani, ott hasonló biztonsági intézkedéseket 
tettek. A királynő kerekeken járó széken vitetett a 
pályaudvarba.

Iaondon, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Daily 
News» a német császár izenetében és Olaszországnak az 
osztrák német szövetséghez való hozzájárulásában háború 
előjeleit látja.

Róma, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Az olasz királyi pár küszöbön álló berlini 
látogatásáról elterjedt híreket illetékes körökben 
megczáfolják. Az említett körök azt hangoztatják, 
hogy Rómában minden alkalmat örömmel megra­
gadnak ugyan, hogy kimutassák barátságos érzüle­
tüket Németország irányában, de a két ország ba­
rátsága olyan szilárd, hogy nem szorult ily mani- 
fesztáczióra.

Paris, ápr. 17. A «Temps»-nak táviratozzák London­
ból: Hogy Queensland kormányzója Uj-Guinea szigetét 
oly hirtelen megszállotta, annak oka abban rejlik, hogy 
a német kormánynak Ausztráliára vonatkozó tervei bi­
zalmatlanságot keltettek.

London, ápr. 17. Hire jár, hogy White, buka­
resti angol követ Sir Malet helyébe kairói főkonzullá 
neveztetik ki.

Zágráb, ápr. 17. Czettinjéből ide érkezett és a 
fejedelem közvetlen környezetéből eredő jelentések 
határozottan megczáfolják a Zorka herczegnőnek 
Karagyorgyevics Péter herczeggel való egybekelésé­
nek hírét.

Kattaro, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) Qedroje 
herczeg az orosz czár kamarása és Urussov herczeg 
ötnapi cettinjei tartózkodásuk után Kattarón át Péter- 
várra utaztak.

Konstantinápoly, ápr. 17, (Az «Egyetér­
tés» távirata.) Pol. Corr. A franczia nagykövet 
mindjobban ellenzi Rusztem pasa meghatalmazásá­
nak bármennyire való meghosszabbítását s kijelen­
tette, hogy ha akarata ellen cselekszik a porta, ak­
kor megszakít vele minden összeköttetést.

Konstantinápoly, ápr. 17. Megerősítik azt 
a hirt, hogy Dsoanerában, a török-persa határon 
ragályos dögvész ütött ki. Az elővigyázati intézkedé­
sek megtétettek.

Péter vár, ápr. 17. Ama táviratra vonatkozó­
lag, melyet a Havas ügynökség Libanon uj kor­
mányzójának kinevezéséről Konstantinápolyból ka­
pott, a «Journal de St.-Petersbourg» kijelenti, 
hogy Oroszország bármely jelöltet elfogad, ki ugyan­
azon biztosítékokat nyújtja, mint Rusztem pasa. 
Oroszország Bib Doda herczegre vonatkozólag is 
csak a herczeg ifjúságára, tapasztalatlanságára és 
arra utal, hogy a hivatalos nyelvet nem birja. Az 
orosz kormánynak ez ügyben nincs előre megalko­
tott véleménye, s ha a hatalmak megegyezésre jut­
nak, bizonyára nem fog nehézségeket támasztani.

Pétervár, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) Pán­
szláv közlönyök folyton kétségbevonják a finnlandi nagy- 
herezegség autonómiájának jogosultságát, minthogy a 
finnek «egyszerű kcgyadományok»-nak szerződési jogokat 
tulajdonítanak. A czenzura által nagy mértékben pártfo­
golt eme hírlapok eljárása nagy visszatetszést szül finn 
körökben.

Pétervár, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) A ko- ■ 
ronázás alkalmából mintegy 8U00 tisztviselő fog elólép- 
tettetni és csaknem ugyanennyi érdemjellel való kitün­
tetést fog a czár osztani. Tolsztoj gróf és gróf Voron- 
zov-Daskov udvari miniszter között élénk tárgyalások 
folynak a fölött, miként bánjanak a külföldi hiriapirók- 
kal. Voronzov gróf attól tart, hogy a túlságos exkluzivi­
tás megbotránkozást fog szülni, Tolsztoj pedig csak azok­
nak az újságoknak a képviselőit akarja a koronázáshoz 
bebocsálani, a melyek garancziákat nyújtanak arra nézve, 
hogy tudósítóik kizárólag a koronázási ünnep leírására 
fognak szorítkozni. Az orosz sajtóból csak n&iány elis­
mert loyálisságu pétervári és moszkvai lap fog abban 
a kegyben részesülni, hogy tudósítóit bebocsátják az ün 
nepekre.

Pétervár, ápr. 17. A nemesség! marsallok és 
a főnemesek meghívást kaptak, hogy legkésőbb 
május 6-án (18-án) Moszkvában megjelenjenek.

Pétervár, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Corr.» A végkép megállapított koronázási szer­
tartások leírását legközelebb közrebocsátják. Richter, 
a koronázó bizottság elnöke legközelebb Moszkvába 
utazik, hogy önmaga tegye meg az utolsó intézkedé­
seket. A koronázás alkalmasint május 29-dikén 
(ó-naptár szerint) megy végbe ama nehézségek miatt, 
melyekkel a csapatok elhelyezése jár.

Odessza, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) A dél­
oroszországi munkásszövetkezet tagjainak pőrében, kik 
bírói üldöztetésüket azzal bosszulták meg, hogy Strél­
űikor tábornokot a szoczialisták segítségével ' meggyil­
kolták, három vádlottat élethossziglan való, hetet tizenöt 
évi, négyet tíz évi, négyet négy évi kényszermunkára s 
nyolezat Szibériába való számkivetésre ítéltek.

Kairo, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Lord Dufferin indítványára elrendelte a kormány 
az alexandriai kikötő bejáratának kitágítását. Á 
270,000 font sterlingre rugó költségeket a kikötő­
vám felemelése által akarják fedezni. Malet utódául 
Sir Herkules Robinsont, a Fokföld kormányzóját és 
Sir Bartle Frére-t emlegetik.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, ápril 17. Az osztrák-magyar bank ál­

lása ápril 15-éről: Bankjegyforgalom 348.512,000 írt 
(— 1,416.000 frt), ezüst 118.941,000 frt (+ 519,000 
forint,) arany 68.477,000 frt (+ 1000 forint), devisek 
10.964,000 frt (+ 22,000 frt), váltótárcza 130.785,000 frt 
t+ 1.001,000 forint), lombard-üzlet 23.139,000 forint 
(—524.000 forint), jelzálog-kölcsönök 88.712,000 forint 
(—183.000 forint), záloglevél forgalom 84.741,000 forint 
(+ 33,000 frt).

Bécs, ápr. 17. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­
irata..) Az osztrák alpesi bányatársulat igazgatótanácsa 
mai gyűlésén az 1882-re a mérleget elfogadta. A tiszta 
nyereség 2.002,314‘55 írtra rúg; továbbá elhatározták, 
hogy 5 százalékot fognak szétosztani.

Béos, apr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az osztrák kormány "és az északi vasul társasága 
között élénk megbeszélések folynak. Mint a W. Alig. L. 
írja ezek főleg az újabb engedélyezésre vonatkoznak. A 
kormány főleg azt követeli, hogy az északi vasút is fo­
gadja el a többi vonatokra kötelező tarifa normákat, to­
vábbá a morva-sziléziai vasút részére kárpótlás adassák 
az edidg nyújtott garanczia összeg fejében, végre egyes 
kisebb vonalrészek átadását akarja a kormány kiesz­
közölni.

Belgrad, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Szemendria-Velika-Plana vonalrészén szomba­
ton indíttatott útra az első teherszállítmány és pedig a 
királyi fegyvertár részére angagot szállítva.
, féíerirÁr ápr. 17..(Az «Egyetértés» távirata.) Keres­
kedői körökben híre jár, hogy a kereskedelmi és iparos 
osztályt elválasztják a pénzügyminisztériumtól s ebből 
egy újonnan felállítandó földmivelési, ipar és keresked. 
minisztériumot alkotnak. Hírlik továbbá, hogy egy újból 
szervezendő posta és távirdaminiszteriumról is szó volt 
kormánykörökben.

Párig, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 ó. 12 p.
este. 3 ®/o-os járadék 79.42, ő«/o-os járadék 113.45, 
olasz járadék 91.30, ottomán bank 758. Szilárd.
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rtés» távirata.) 
pronázási szer­

it jak. Richter,
[bb Moszkvába 
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ézségek miatt,
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Az iparstatisztikai felvételek szer­
vezése

tárgyában ma d. u. az országos iparegyesület, gyáripari 
és kézműipari szakosztályai Lipthay Béla báró elnöklete 
alatt együttes ülést tartottak, a szakosztályi tagok élénk 
részvéte mellett.

Az ülésen mindenekelőtt Mudrony Soma ismertette 
azon munkálatot, melyet Keleti Károly az orsz. statiszti­
kai hivatal főnöke kidolgozott és terjeszteti a földm.- ipar 
és kereskedelmi minisztériumhoz a jun. 30-án ország­
szerte megejtendő iparstatisztikai fölvételek tárgyában- 
Egyúttal azon nézetnek ad kifejezést, hogy az iparágak 
csoportosítására nézve leghelyesebb volna azon beosztást 
elfogadni, mely az országos kiállítás csoportbeosztására 
nézve ajánltatott.

Reltai Ferencz hosszabban bírálja a statisztikai fölvé­
tel tárgyában kidolgozott javaslatot. Mindenekelőtt hely­
teleníti az 5 segéddel dolgozó iparosokra nézve felállított 
definicziót, mert az, ki 5 segédnél többel dolgozik, még 
nem gyáros és sok iparos, ki több mint 5 segéddel 
dolgozik, még mindig kézműiparos. A főiparág mellett 
szükségesnek tartja a mellékiparágak főlemlitését is, hogy 
pl. egy kocsigyáros, a telepén levő összes iparágakat 
bejelentve, a segédszemélyzetet is ezek szerint beosztva 
speczifikálja. Különbséget kiván tenni segédek és nap­
számosok. tanonczok és gyermekmunkások között, mi 
sok iparágnál, kivált a bányászatnál és kohászatnál is fon­
tos és ebből kifolyólag a tanonczokat nem 14, hanem 16 
éven alóli és felőli kategóriákba osztaná,kívánja, hogy a kéz- 
müiparágak űzői is az összes segédgépeket felsorolják, 
a termelési érték átlagának kimutatását kérni pedig illu- 
zóriusnak tartja, mert az semmikép nem fog a valóság­
nak megfelelni. A kérdőívek különben németországi 
minták másolatai, sok olyant lát rajtuk, melyek a mi vi­
szonyainknak nem felelnek meg, mig viszont oly kérdé­
sek hiányzanak, melyek viszonyaink által indokolva vol­
nának, végre a határidőnek javasolt junius 30-át azért 
tartja rossznak, mert az iparosok nagy része ez időben a 
mezőgazdasági munkával van elfoglalva, a segédszemély­
zet szintén az általában nyár derekán pang leginkább az 
ipar, legkevesebb a munkások száma. Ez időben tehát a 
felvételt nem lehetne sikerre való kilátással keresztül 
vinni.

Ráth Károly sok tekintetben csatlakozik az előtte szóló 
véleményéhez, de fejtegetéseit részben elméletinek tartja, 
mely nem vet számot a tényleges viszonyokkal. Ezen hibá­
ban szenved a népszámlálás alkalmából összeállított foglal­
kozási statisztika is,melynek eclatáns hiányait szóló példákkal 
illustrálja. A felhozott példák után szóló különösen azon 
nézetének ad kifejezést, hogy nagy bátorságnak tartja, 
ha egyesek e hiányos statisztika alapján komoly nemzet- 
gazdasági következtetéseket vonnak le és ily roppant in­
gatag alapra támaszkodnak érveléseik közben. Általában 
egyszerűsíteni óhajtja az egész felvételt, mert a nagy 
gyárakra nézve — minőkből nem sokkal dicsekedhetünk 
— a kamarák alaposabb felvilágosítást adhatná­
nak, mint a szolgabirák vagy másféle közigazgató­
sági közegek, a kik nem nagy lelkiismeretességgel 
veszik a dolgot és úgy adják be a lapokat, a 
mint azokat kézhez veszik. Általában a németországi 
sémát nem tartja nálunk egészen alkalmazhatónak. A 
motorakat minden iparágban felvenné a kimutatásba, 
ellenben kihagyná a segédgépeket, melyeknek speczifiká- 
lását nem tartja szükségesnek. Az évi forgalom kimutatá­
sát ö is abszurdumnak tartja, mert sok kisiparos nem is 
tudja mi az a évi forgalom, a kik pedig tudják, azok 
nem fogják a valót bevallani, félve, hogy ez az adóbe­
vallásokra nézve lehet zsinórmérték. Mint embryóban 
tevő eszmét pendíti meg, hogy az értékbevallást úgy le­
hetne eszközölni, hogy egy-egy ipartársulat például az 
összes lakatosok évi forgalmát állapíthatná meg, nem 
írásbeli, hanem szóbeli bevallás alapján. Nem látja be 
azt sem, mi szükség van nálunk az iparágakat 274 cso­
portba osztani, mint azt a tervezet teszi. Legalább 70-et 
ki lehetne ebből küszöbölni. Ahhoz, a mit Mudrony 
javasolt, hogy az ipar csoportok a szerint osztassanak 
szét, a mint azt az 1885-iki kiállításra nézve meg fogják 
állapítani, általánosságban hozzájárul, de a részletekre 
nézve némi módosításokat tartana szükségesnek.

Guttmann Oszkár gyárigazgató az igazgató figyel 
mébe ajánlja, hogy a mennyiben gyúlékony anyagok a 
kiállításból ki volnának zárva, azokat azért az illető cso­
portokba be kell venni. Továbbá az 5 munkással dol­
gozó iparos meghatározást mint a gyár és kézműipar kö­
zötti szükségszerű határvonalat nem tartja indokolatlan­
nak és a segédmunkagépek felsorolását is szükségesnek 
tartja, mert ennek statisztikai föltüntetése sok tekintet­
ben tanulságos lehet.

Szólott még Mudrony, ki az előtte valók állításának 
egynémelyikére reflektált.

^égre Lipthay Béla báró elnök összegezvén a felho­
zottakat némi eszmecsere után határozatilag kimondja, 
hogy egy kisebb bizottság küldetik ki, mely a felhozot­
takat összegezve, csak általános elvi jelentőségű észrevé­
teleket fog körvonalozni. A bizottság értekezleteire az 
országos statisztikai hivatal is felkéretik egy megbízott­
nak kiküldésére, ki a netán szükséges tájékozásokat meg­
adhassa. A bizottság által kidolgozandó emlékirat pe­
dig az igazgatóság utján a minisztériumhoz felterjesz­
tendő.

A bizottságba beválasztatnak: Mudrony Soma, Ráth 
Károly, Reltai Ferencz, Guttmann Oszkár, Hege­
dűs Károly, Walser Jakab, Eöry.Farkas Kálmán.

mtot !zgamsU|ítitSeyen hazánk Sabna termelése, -
teítotéL m^k ,, ^mutatásokból látható, - a volt 
oda töreker)pnrhhnt^"VéSZ ést háttérbe szorította. Mindenki 
gyorsabbá n ÁJWJy Vagy terhek fedezésére, vagy
den hant "^Jobb jövedelem tekintetéből min-

A terjedelmes legelők s 
denki’nek várhoz? iCJdok nyugodt talaja, majd min- 
a toft A ..bÖ aratással kinálkozék. Minden 
erd,U mf!L ehetett f*11181», eke alá tétetett, az 
fee inháfinm® gyorsasá^al eltűntek s a marha fö- évgre cSw yA~;mart-nel11 volt ho1 kelnie - évről 
folrtatntf 1n ™ -a gazdai%ok fekvő tőkéjének rovására 
rá'i m h'inv- Tvinnf»mi FaUó gazdaságnak tekinthető eljá­
rni lpff il'ly ^"Tetí b<-> eredmény koronázta ugyan, de 

természetes következménye ? A nyugodt föld s az 
„át de,vékony humusrétege kitermetté ma­
rok ijMT, rilegf°gy°]tl. az erősebb szelek és vilia- 
VAk „i!!?,1 véd falak, és a lecsapódások fentartói elvesz-
naszkodtak Tn™®2*6^ a, másikat követé- A gazdák pa- 
és lrviv Fi 82 égl?ajlat megváltozott, csak aszály 

. fonást, és a folytonos szél az esőolfhíSiUt0ls<? k*fujja. De arra nincs eset,
rPjp bunbánatosan bevallják, hogy mindezt nagy rész-
elkövititt* raht°Zlák,i S hoF mindez Pillanatnyi haszonért 

A knnL uÓi gazdasaguk természetes következménye. 
Vil «nJnrf oldaloi(;01 leomlö zápor, ezek humusát magá- 
no iá i fiki termCk, t,epne teszi őket, a völgyeket elisza- 
V rJ;n> ' !°]>í,0u növekvő vízmosásokat hagy maga után. 
h-Pk F i b forók árterében nincsenek már erdők, me- 
íókplnu- k r,ohamat, ientartották, vagy legalább mér-
ImhWtPtnpl3 rÓna ntekeken csak egyes ligctecskék 
mivk!=/Tk arra, hogy ott valaha erdő állott, 
mely a szél rontó erejet megtörte s a forró évszakban a 
növényzetet udito kipárolgásával éleszté.
fnldh-ÍTk-eZti b.evallaili rest®llik ugyan, de a sors által 
1 mit L -evé - kotve«oda törekedni kénytelenek, hogv azt, 

Ff bonnyu szerrel elvesztegettek, sok munka és pénz
hessék ‘Ua ’ 13 csak ®vek múlva, visszaszerez-

A gazdának mindenkor, de különösen a csekélyebb 
kiterjedésű területen működőnek mindenekelőtt oda kell 
urekedni, hogy birtokán a mivelési és termelési helyes 

aran} okai ismét \isszaáJlitsa, ezeket az elemek káros ha- 
tasa ellen lehetőleg megóvja, a mohó gabonatermelés 
,,;tKait?rrT e.reléb61 részben kifosztott földjét léptenkint 
pótolja^J£l l0ZZa S ^ekvd tőkéjének hiánylatát helyre-

egyetértés. SZERDA, ÁPRILIS 18.

Gazdasági nézetek.
i.

(Z- H. F.) Elismert tény, hogy jól kezelt kisebb gaz- 
aaSL , aránylag jövedelmesbek, mint a nagy kiterjedé­
snek. Az országban fennálló vagyoni viszonyoknál fogva, 
e.nnek oka főleg oda vezethető vissza, hogy kisebb gaz­
dasagoknak intenzív kezeléséhez kevesebb befektetési és 
loreó töke igéuyeltetik, s hogy ez több gazdának áll ren­
delkezésére, mint a nagy kiterjedésekhez arányosított te­
temes összegek; ehhez járul ama körülmény is, mely 
szerint értelmes gazda saját felügyelete alatt még oly te­
rületek nagyobb része is gyümölcsözővé alakítható át, 
melyek nagy kiterjedésű gazdaságoknál «hasznavehetlen» 
czim alatt mivelés alá nem vétetik és sorsára hagyatva, 
majdnem észrevétetlenül, de évről-évre terjed; végre az 
a kurülménv is tekintetbe veendő, hogy kisebb területe- 

a.mivelési czvloknak legjobban megfelelő arányt fel­
állítani szintén könnyebb.

A gazdálkodásra nézve, nehány rég elismert s megál­
lapított főelven kívül határozott szabályokat felállítani 
alig lehet Ezeknek mindig a helyi viszonyokhoz, és a 
gazda áltál, ismét csak a helyi viszonyokhoz képest el- 
eny óhajtott irányhoz kell alkalmazkodniok.
, tárgyhoz szólni s gazdaságra vonatkozó feltett terü­
li/’ éghajlati s egyéb viszonyokat vázolni, tehát csak 
egész atalánosságban lehet

A gazdálkodási czélt és irányt, tisztán gazdálkodási 
empontból indulva ki, a következőkre vezethetjük visz- 

t„n ’ u-m-: a gabna és bortermelésre, marha- és hus- 
hóif, i. V re és erde' gazdaságra ; de határozottan állit- 
ihói, i- .ogy az esetben is, ha valamely gazdaság ez 

nyok összesítésével folvtattatik, ezeknek egyike vagy 
másika mindig túlsúlyra vergődik.

t, czélokat egyesíteni csak nagyobb kiterjedésű birtokon, 
L./0' 32 irányok mindegyike részére elegendő tér és al­

om nyílik, — lehet de akkor is csak annyiban látsza-
.e„'u'FesitTe *e,nn‘> a mennyiben ezek ugyanegy gazda területén vannak berendezve.
evnhk .e*o=®.ndö tökével ellátott jól berendezett na- 
nL „ «üerjedésü birtokon, az iparnak is lábra kell kap- 
kr.T’pf ■ rt természetes, mert a gazdának mindent el kell 
mplr *7 -.gy terményeit s főleg ezeknek azt a részét, 
rnltoiSe e^te,s. Tagy egyéb voltánál fogva piaczra nem ke- 
rUuef’ minél jobban értékesítse.
iránvi.* c kjterje(tésü birtokokból a nagyobb s több 
tekíKK ”luk,odo ‘Partelepek, részint a helyi, de legin- 
nak La k®dvezptlen anyagi viszonyok által ki is zárat- 
ÍDart[elfogás volna azt állítani, hogy ezeken 
Ive a ííí? általában ne lehessen. Itt van leginkább he* 
birtnL-rtou21 ‘Pamak», mely arra van hivatva, hogy a kis 
ság haial“^ u ~ .növelje, mint ilyen a közgazdag- 
Ssával Íf^,eme,tyujéyé váljék s az egyesek gyarapo- 

Téríiii^ a.**®111 anyagi és szellemi vagyonát fejleszsze. 
rendpípit oT5!?3/.a jentebb említett irányok szerint be- 

naezett gazdaságok tüzetesb tárgyalásához.

Tudjuk, hogy ezt aránylagos nagy trágyatermelés nél- 
kui gyorsan es biztosan elérni nem* lehet. Ez tehát azt a 
gazdat, ki ezután gabonatermelés után törekedett, első 
wíu11 arra készteü, hogy a nagyobb trágyaprodukezió 
veBett a marliatenycsztésre vagy hústermelésre, hacsak 
részben is, visszatérjen. Azért mondom «részben», mert
r v’V L.enkor a b®ly?-'iszonyoktól függ, vájjon a fősulyt az 
előbbi vagy utóbbira fektesse.

Túlsúlyú gabnatermelésre rendesen azok a birtokok 
hivat vak, melyekben a természetes rét és legelő aránylag 
kevesebb. A megfelelő trágyatermelés végett azonban 
az ily birtoknak is, kellő, ha csak időleges marbaállo- 
manynyal el kell láttatnia s a járt föld egy részének ta- 
karmunynyal miveltetnie. Az ily birtokokon nem annyira 
a marhatenyésztés, mint a hústermelés, illetőleg hizlalás 
fogja a trágyatermelés főtényezőjét képezni.

Igaz, hogy a leggyorsabban hizlaló, és a mesterséges 
tragya készítéséhez megkívántaid legtöbb anvagot a szesz- 
gyárak szolgáltatják; de mindamellett, hogy a kormány 
a gazdaságokkal egybekötött sze-zgyárakat kedvezmény- 
ben részesíti, a csekélyebb birtoku gazdák annyi töke 
felett mégis ritkán rendelkeznek, hogv ilyent felállítani s 
vele járó költségeket, újabb terhek vállalása nélkül fe- 
dezni kepesek legyenek. Ezeknek tehát a végre, bogy a 
kellő trágya , mennyiséget kiteremtsékl,* de azért is, 
hogy saját gabnájuk hulladékát felhasználják, s még 
egyéb, majdnem értéktelennek tekintett s igy po- 
tom árért beszerezhető czikket saját hasznukra 
értékesíthessenek, olcsóbb s egyszerűbb hizlalás! módról 
kell gondoskodniuk. Értéktelennek tekintett, de hizla- 
•_ ®ra igen alkalmas czikk például a kiégetett szőlő-tör­
kölyben levő tömérdek szőlömag, melyben a tojás fe- 
hérnye es hszt^ részek ki főzés után is meglévén, darálva 

.“üvényekkel keverve, a legsikeresebben hasz­
nálható fel, vagy a konkoly, mely hasonló eljárás mellett, 
de csak tiillesztve keserűségét elveszti s dús liszt tartal­
mánál fogva igen jó hizlaló táplálék stb. (Ezeket nem 
említenem fel, ha meggyőződésemet saját tapasztalatból 
nem mentettem volna.)

A kisbirtokos azonban helyesebben jár el, ha a trágya 
termelését, csekély marhatenyésztés mellett ürü hizla­
lásra alapítja; mert ha takarmány és gumósok termelé­
sét ennek megfelelően osztja be, egy év alatt hizlalás! 3 
sorozatot ál ithat fel. Minthogy tapasztalásból tudjuk, 
hogy egy o éves ürünek, ha jó legelő mellett naponkint 
1 iteze rozsot vagy menyiségnek megfelelő más szemet 
kap, o hét alatt qO—54 fontra megkell híznia, s igy 
mindenkor értékesíthető kiviteli czikké válnia: az első 
tálkának aratástól számított 6—8 hét alatt tarlón 
és .ugaron kell elkészülnie. A második falkának 
oktobertól január végéig, a harmadiknak pedig február­
tól ápnl végéig istállón kell meghízni, mely utób­
binál már a gyapjúból beveendő összeg is nyereségnek 
tekinthető. Hizlalásra nézve, kivált juhokat illetőleg meg­
dönthetien alapelvül kell tartani azt, hogy fiatal, legfel­
jebb 4 éves jól kifejlett:nagy és izmos állatokat állítsunk 
3e, mert az 50 fonton alóli hízott ürü nem kereskedelmi 
czikk, mig az 50 tontos és azonfeliili sulylyal bíróknak, a 
németországi és iranczia piaczokra való szállítása magát 
már jól kifizeti. Hogy ez könnyebben elérhető, igen 
a jánlatos volna, ha juhtenyésztőink, részben oly fajok te­
nyésztésére törekednének, melyek hústermelésre legal­
kalmasabbak. De erről későbben szólunk.

Ha tehát azt az általános számítást vesszük fel, hogy 
egy éven ál egy darab szarvasmarha, vagy ennek meg­
felelően n db juh, egy holdra való trágyát szolgáltat, a 
gazda igen könnyen kiszámíthatja, hogy rendes marha- 
állományán kívül mennyi ürül, vagy szarvasmarhát kell 
hizlalnia, hogy rendes vetési és mivelési forgóra osztott 
gazdaságát elegendő trágyával elláthassa, és a főczélnak 
kitűzött gabnatermetést biztos sikerrel folytatni képes le­
gyen

*
-Nagyobb legelő területtel s az év egy részében szinten 

legelőül szolgáló több természetes réttel biró, rendesen 
dombos, hegyes vagy szikes vidéken fekvő gazdaságok 
már a természettől arra rendeltetvék, hogy rajtuk a gaz­
dálkodási túlsúly marhatenyésztésre legyen fektetve s az 
értelmes gazdának a legtöbb esetben, m g akkor is, ha 
ily birtokon téves gazdászati iránynál fogva erőltetett ga­
bonatermelés űzetett volna, a marhatenyésztésnek na­
gyobb mérvben való folytatására vissza kell térni s a 
helyi viszonyokhoz mért azon irányt kell megállapítania, 
melyen következetesen haladni feladata leend.

Igaz, hogv a terjedelmes, akár rónaföldi akár hegyi 
közlegelőknek felosztása és mivelés alá vétele a tömeges 
marha-tenyésztést nagyon megcsökkenté, — de azáltal, 
hogy' a gazdászat ez ága, az erre alkalmas majdnem 
minden csekélyebb kiterjedésű birtokon meghono­
sít, s a fiatal marha csekélyebb számánál fogva ok­
szerű ebben s gondosabban neveltetik fel, az ‘ ország 
átalános marha száma mégis tetemes szaporodásnak 
nézhet eleibe, s majdnem biztosnak tekinthető: hogy 
a tenyésztésnek ily módon való kezelése a vad te­
nyésztésnek, melynél a téli tartás rendesen hiányos szo­
kott lenni, többet jövedelmez.

Minden vidéknek saját helyi és kereskedelmi viszonya 
lévén, a marhatenyésztés nemét és irányát ahhoz kell 
alkalmami. Hogy azonban a marhatenyésztés egyes ágait 
illetőleg s ennek a közjólétre való befolyására nézve meg­
közelítőleg helyes ítéletet hozhassunk, szükséges, hogy a 
tenyésztés eg\ es ágaival bővebben foglalkozzunk.

A legközelebb múlt 30 év alatt beállott birtokviszo­
nyok következtében ősi fajú szilajmarhánk nagy Zalkák­
ban való tenyésztése már leginkább csak az alföldi, szi- 
, .e,s..blv.akkí'l telt nagy kiterjedésű községi és magán lege­
lőkön űzetik; de e tenyésztésnek feladata már nem az, 
hogy nagy számú igás maihát szállítson piaczra, hanem 
inkább az, hogy a kisebb birtokosokat tiszta fajú, szabá­
lyos termetű tenyészállatokkal lássa el, s bizonyos ezé- 
lokra páratlan minőségű őszi fajunkat az országnak tisz­
tán fenntartsa. Gazdáink tulmennyisége a marhatenyész­
tést tejgazdasággal egyesíti, vagy rúgott borjuk gondos 
felnevelésére alapítja, s marhaállományának nagysá­
gát az elöálhtható téli takarmányhoz arányosítva, 
legelőjének egy részét inkább kibérli. Ez eljárás mellett 
a gazda elén azt, hogy fiatal marháját jól tartva, értékét 
növeli s bármikor eladhatja.

A tejtermeléssel egyesitett, illetőleg borjú eladásra ala­
pított tenyésztés, a terjedelmes közlegel ők felosztásának 
természetes következménye lévén, majdnem átalánosan 
elfogadott tenyésztési iránynyá fejlődött, s a szilaj mar­
hának tenyésztését a csekélyebb kiterjedésű birtokokról 
majdnem kiszorító, mig hegyes vidékeken, rúgott bor 
juknak a hegyi legelőkön való felszerelését hathatósan 
elömozditá.

Az egyesek által, marha számra nézve csekélyebb 
mérvben, de okszerűbb felnevelés mellett folytatott s 
tejtermelésre irányzott terjesztés természetes következ­
ménye, hogy a külföldi főleg svájezi, tiroli, hollandi s a 
helyi viszonyokhoz képest egy két angol fajnak meghono­
sítása átaJánossá vált s hogy az istállózás mellett inkább 
diszlő e tejgazdag fajok a tenyésztés minden ágára s irá­
nyára tetemes befolyást gyakoroltak.

Tejtermelésüket emelni óhajtó gazdáink csekélyebb 
száma lévén abban a helyzetben, hogy magának dúsan 
tejelő törzsnyájat szerezhessen be, ezt, belföldi mar­
hájának a fentebb idézett, e kitűnő tulajdonsá­
gukat átörökítő fajokkal való keresztezésével pótolni 
igyekeznek, s az előbbi czél mellett a hústermelésre

nézve is, örvendetes eredményhez jutottak. A du­
ra n tejelő svajezi és tyroli fajok és szilaj marha keresz­
tezéséből származott ökrök, nagy testi súlyúk miatt ha­
mar elnehezedtek, s mely talajnak mivelésére alkalmat­
lanokká válván, mint aránylag fiatal, le nem zsarolt erő­
teljes állatok kerülnek hizlalóra, s ennél fogva sokkal 
gyorsabban híznak, s jobb húst szolgáltatnak, mint a 
szilaj ökör, melynek testi könnyűségénél s gyors mozgá­
sánál fogva szolgálnia addig kell, mig a szó szoros ér­
telmében az ekéből ki nem dől, s csak mint tökéletesen 
kizsarolt marha lesz meghizlalva.

Láthatjuk tehát, hogy a keresztezési irányban dolgozó 
tenyésztő, saját igavonó erejének folytonos pótlása mel­
lett, mindég fiatal erőteljes marhát adhat a hizlalóknak, 
s számfeletti vagy kiselejtitett, de jó karban levő marháit 
mindenkor több haszonnal adhatja el, mint vén és le­
zsarolt marhát.

A szarvasmarha tenyésztésen igy végig tekintve min­
denkinek könnyű lesz az irányt meghatározni, melyen 
haladni a helyi viszonyokhoz képest legczélszerübb és 
legjövedelmesebb.

A juhtenyésztés hazánkban leginkább 2 irányban foly- 
tattatik. Mig a nemesebb fajú elektorai és negretli-juh 
leginkább gyapjutermelés végett tenyésztetik, a közönsé­
ges durva szőrű úgynevezett paraszt birka, nem különben 
a zigaja és a raezka (magyar juh) és a kettő között álló 
hegyi korcs leginkább tejhaszon és sajt készítés tekinteté­
ből tartatik, azon juh fajokra azonban, melyek a legjobb 
hizlaló anyagot szolgáltatják, gazdáink figyelme még nem 
igen terjed ki s e czélra rendesen a kiselejtitett anyagot 
használják fel.

A gyapjú, kivált a közép minőségű és durvább gyapjú 
termelése hazánkban néhány évtizeddel ezelőtt még oly 
tekintélyes volt, hogy közép Európa posztó gyárainak 
nagyobb része gyapjú szükségletét hazánkból fedezte. A 
Jó közép minőségű gyapjú legkeresettebb lévén, nem­
csak a goromba, de a túlírnom is ezen minőségre ala­
kíttatott át. De miután az ausztráliai telepeken a gyapjú 
termelés azon rendkívüli, az éghajlati viszonyok által 
annyira támogatott lendületnek indult, melyen az által, 
bőgj’ a termelők egy és ugyanazon irányban haladnak, 
mindnyájan együttvéve majdnem oly egyforma minőségű 
gyapjúval látják el a piaczot, mintha egy nyájból volna, 
a magyarországi, minőségében mégis változóbb kö-rán CTvnmu n „tlzn. i •__zép gyapjú, a világ piaczairól mindinkább kiszo 
nttatik. — Minthogy azonban a tengeren túli gyapjú- 
termelés még eddig csak a közép s úgynevezett 
fésűs gyapjú termelésre szorítkozik, finom és egészen 
durva gyapjúra, a világpiaczokon kivívott állását még 
most is szilárdul megtartja. E tény ama körülmény állal 
a legvilágosabban kitűnik, mely szerint addig mig a finom 
és zigaja s raezka gyapjú ára a rendes fluktuacziók kö­
zött változatlanul a régi maradt, a közép minőségű gyapjú 
ára már évek óta 25—30 írttal lejebb szállott, s újból 
leiemelkedni nem bir.

E körülmény rövid vázlatából kitűnik, hogy azon te­
nyésztőknek, kik nagj'obb mérvben folytatott ' gyapjú te­
nyésztéssel s főleg középminöségü gyapjutermeléssel 
foglalkoztak, tenyésztési irányukat meg kell változtatniok, 
s oda kell törekedniük, hogy a helyi viszonyokhoz képest 
vagy igen finom gyapjút termeljenek vagy juhtenyészté­
süket a hústermelésre alapítsák.

A bno™ gyapjuterraelést illetőleg mindenek előtt azon 
előítéletről kell lemondani, hogy ennél a mennyiséget a 
minőséggel egyesíteni nehéz, vagy tán lehetetlen. Ez 
előítélet a nagy közönségben mély gyökeret talán azért 
vert, mert azok a tenyésztők, kik régente a finom gyapju- 
termelést tűzték ki tenyészteni czélul, ezt törzsnyájak 
felállítása és kisebb kísérletek megtétele nélkül azáltal 
akarták elérni, hogy az amúgy is már lazább gyapjúval 
bíró negretti eredetű meghonosodott juhot, igen finom, 
de rendesen nem gyapjúdús elektorát kosokkal szabadon 
keresztezték.

Az ily eljárásnak következménye nem lehetett egyéb, 
mint a mennyiség elvesztése s a minőségnek oly válto­
zatossága hogy egy 3—400 darabból álló nyájból alig 
lehetett 40 50 db jobb s egyenlő minőségű darabot 
össze választani.

A helytelen tenyésztésből származott rósz eredmény ál- 
tal elóiiléztetett ez előítéletnek azonban, az évek óta meg­
állapított tenyészeti alapelvek előtt, de még inkább a 
juhtenyésztés körül elért azon eredmény előtt, mely sze­
mű számos juhászat bebizonyította, hogy finom gyapjú- 
termelésnél a minőséget s mennyiséget egyesíteni lehet, 
meg kell hajolni. Igaz ugyan, hogy durvább gyapjas 
nyajat okszerűen megfinomitani, az ellenkezőnél nehe­
zebb, de határozottan kivihető a nélkül, hogy az illető 
a mennyiségből veszítsen, csak azt ne praetendálja, hogy 
az ő részéi e a természetben ugrás történjék. Az ily át­
alakítás csak lassan, nagy figyelemmel és gonddal és 
mindenek előtt csak a kézböli ugratással vezethető ke­
resztül.

A juhtenyésztés czéljául még eddig a gyapjutermelés 
tekintetvén, a sziszthematikus hústermelésre gond alig 
tordittatott, sőt hizlalásra csak üreg, foghíjas, vagy fiatal 
de elsatnyult állatok használtattak s a helyi fogyasztás 
igényeinek elég volt téve. A magyarországi húskivitelnek 
folytonos növekedése s kivált az 50 ftra s azonfelüli 
súlyra hizlalt tiniknek franczia és észak németországbáni 
biztos és jó értékesítése juhtenyésztöinket oda sarkalta, 
hogy az eddiginél nagyobb, izmosabb s hizlalásra alkal­
masabb fajt tenyészszenek, de e mellett gyapiutermelé- 
süket is mint minőség, mint mennyiségre nézve megóv­
jak. A fentebbi czélra törekedett gazdaközönség nagyobb 
része, a inarhakiáliitásokon több Ízben bemutatott «Ram- 
bouillet» fajt s ennek első keresztezési eredményét, úgy 
rendkívüli kifejlettségénél, mint gyapjú mennyiségénél 
lógva, annyira megkedvelő, hogy igen sokan e nyájból 
tenyészállatokat beszerezni iparkodtak.

Azok a tenyésztők, kik egy kis törzsnyájat beszerezlie 
tenek, a hústermelés irányában szép sikerrel haladnak, s 
mindég csak telivér kosokat használva gyapjú termelé­
sükben, legalább mennyiségre nézve sem voltak kény 
telenek nevezetes veszteséget tapasztalni.

Mig ellenben azok, — kik törzsnyáj helyett csak koso 
kát szereztek be, s az első generálónál mindkét irány­
ban elért meglepő szép eredményre támaszkodva, tenyész­
tésüket csak keresztezett anyaggal folytatták, a későbbi 
generaczióknál már nem csak gyapjú mennyiségüket 
veszték el tökéletesen, de a kifejlettségre nézve is foko­
zatosan vissza menve, régi, legalább gyapjú termelés te­
kintetéből kielégítő nyájukat jó időre elrontották. .

Ezen a tenyésztés körül megállapított alapelveknek 
tökéletesen megfelelő egy példa, úgy hiszem, elég annak 
bebizonyítására, hogy a juhtenyésztésnek két lőezélját 
ugyanazon egy nyájnál, keresztezés által megtartani, még 
törzsnváj segítségével is bajos.

Az okszerű tenyésztőnek tehát csak az egyik vagy má­
sik czélt kell szem előtt tartania. De minthogy a hizla­
lással most már biztos nyereség éretik el, kivált a na­
gyobb nyájakkal bíró gazda igen helyesen fog eljárni 
akkor, ha ezeknek egy részét tisztán hustermelési irány­
ban kezelvén, számfeletti állatait vagy maga hizlalja meg, 
vagy hizlalás végett a kisebb birtokosnak adja el.

E czélra legkivánatosb volna, a hizlalásra elismerten 
jegalkalmasb angol fajokat, p. o. a South-down vasy 
Tby-water juhot meglionositm, melyeket, mint a kiállí­
tásokban látni szintén alkalmunk volt, 120—130 fontra 
föl lehet hizlalni. De hiszem is, hogy a hazai goromba 
fajoknak, az angolokkal való keresztezése, melynél csak 
testi nagy kifejlődés tűzetvén ki czélul, s a gyapjuter- 
melés számba nem vétetik, igen szép eredményre ve 
zetend. _______(Folytatása következik.)

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A budapeat-zlmonyi vasút pétervárad-zimonyi 

szakaszán a munkálatok — mint nekünk Péterváradról 
írják — szintén nagyon előre haladtak, — úgy hogy a 
pálj'a ez évi októberben a forgalomnak szintén át lesz 
adható. — Jelenleg erősen dolgoznak a karlóczai és zi- 
monyi nagy töltések fonásain és köhányások és kőra­
kások helyreállításán, — hogy az esetleg beállandó magas 
vízállás újból ne rongálja meg a töltéseket. Az őszi és téli 
árvizek a Duna és Száva nagy kárt okoztak a vasúti töltések- 
ben.Az ujvidék-péterváradi vasutiDunahid munkálatai szin­
tén gyorsan haladnak, csakis a 4-ik Duna-pillérnél okoz 
még nagy nehézséget, mivel a nagy sziklarobbanások 
következtében, összezúzott sziklatörmeléknek eltakarítása 
csak lassan eszközölhető, de e nehézségén is túltesznek 
pár hét múlva. A péterváradi alagút már teljesen, a 
csortanovczei pedig május végén leend kész. Az alaguti 
munkálatok, tekintetbe véve kivált a csortanovczei alag- 
utnál a talajcsusza mlások és tömeges vizszivárgásokkali 
erős küzdelmet, sikerült elkészülésükkel úgy az építési 
vezető kormányközegek és az építési Cless vállalat szép 
sikert mutathat fel. A Zimony és Belgrád közötti Száva- 
hid is erősen készül, mivel úgyszólván semminemű épí­
tési nehézséggel sem kell küzdeniük.

$ A vízjogi törvényjavaslat megállapítása tárgyá- ban - -- * ,

alinea kihagyásával elfogadta. A 3. szakasz, mely a hatósá-
gilag engedélyezett véd és szabályozási és egyéb müvek- 
P, ..a, mederbe való beépithetése és a partokba való 
bekothetése iránt intézkedik, az értekezlet által elfogad­
tatott, azon módosítással, hogy a partokon épített müvek 
létesítése teljes kártalanítás mellett megengedtetik. — A 
4. szakasz, mely a vízhiány esetében foganatba veendő, 
hatósági intézkedésekről szól, az 5-dik szakasz, mely 
a közvizek használata czéljából szükséges átjárók 
létesítése iránt intézkedik, valamint a 6-dik sza 
kasz, mely a magántulajdont képező, de községnek 
vagy telepnek ivó és itató vizét szolgáltató forrás, patak 
vagy to vizének, a használóktól való elvonását tilalmazza, 
az értekezlet által elfogadtattak. A 7. szakaszra nézve, 
mely kimondja, hogy valamely birtoktest részleges ki- 
sajatitasanak vízvezetési czélból az 1881 : 41. tv.- 
f21, k §"a értelmében csakis közérdekből van
fielye, Mérven előadó kívánatosnak jelezte, hogy 
aZvv5eni ten’ény keretén belül engedélyezendő ki­
sajátításoknál esetleg rövidebb eljárás állapíttassák 
meg. Hosszabb eszmecsere fejlődött ki a S. szakasznál, 
me]y, a lenti törvényezikkben felsorolt eseteken kívül 
eszközölhető kisajátithatásokat határozza meg, végre 
az értekezlet abban állapodott meg, hogy az ezen sza­
kaszban foglalt elvet magáévá teszi ugyan, de szükséges- 
nck taitja, hogy az ebből esetleg eredhető zaklatások el­
kerülése végett az «eljárásról» szóló fejezetben a szüksé­
ges biztosítékok felvétessenek.

* Tiltakozás az osztrák-magyar államvasut és 
Magyarország közti tarifa kartel ellen. A kassa- 
í>C-?rte'1igl vasul igazgatósága, az osztrák-magyar forgalmi 
kötelékhez tartozó érdekelt igazgatóságokhoz átiratot in­
tézett, melyben az osztrák-magyar államvasut és a ma- 
gyár államvasutak közti tarifakartelnek reá erőszakolt 
következményei ellen tiltakozik. «Miután» — írja a neve­
zett igazgatóság az említett átiratban. — «az illető forga- 
Jom szétválasztásának ügyében folytatott tárgyalások al­
kalmával ismételten arra figyelmeztettünk, hogy az erre 
vonatkozó tervekben a kasea-oderbergi vasút részére 
megá lapitott forgalmi hányadok úgy tekintendők, mint 
a melyeken változtatni nem lehet, s igy jogosult kíván­
ságunk, hogy a forgalmi hányadok részben megváltoztattas­
sanak, nem teljes,ttetett, érdekeink megóvása végett in­
díttatva érezzük magunkat a magyar államvasutak és az 
osztrák-magyar államyasuttársaságnak ugyanazon elve 
szerint eljárni s a szerint ama forgalmat, mely saját ál­
lomásainkból indul ki, oly irányba terelni, mely érdeke­
inknek leginkább megfelel.» A kassa-oderbergi vasút 
igazgatósága kijelenti továbbá, hogy a kényszer- 
rendszabályhoz már legközelebb kénytelen nyúlni, 
alkalmat nyújt azonban az osztrák-magyar állam vas­
inak és a magyar államvasutaknak , hogy e ker- 
déses forgalomra nézve vele más módon megegyezze­
nek. Lz a tiltakozás annak a magatartásnak következmé- 
nJ’6) melyet a kassa-oderbergi vasút igazgatósága a kar­
tell ügyében folyt tárgyalásokkal szemben kezdettől fogva 
tanúsított. A magyar államvasutak igazgatósága múlt évi 
október 11-re ebben az ügyben konferencziát hitt össze, 
melyen az osztrák államvasut, a magyar északkeleti vasút, 
a kassa-oderbergi és az alföld-fiumei vasút vettek részt.
A magyar államvasutak igazgatósága hangsúlyozta, hogy 
a forgalom felosztására nézve fenáiló egyezményen vál­
toztatni szükséges s kifejté, hogy azt a forgalmat, mely 
nutkán át mozog, jövőben felerészben a brucki, felerész­
ben a marcheggi irányra kell terelni, mivel a német cso- 
port legtöbb állomásától a legrövidebb összeköttetés 
Marcheggen át van. A magyar magánvasutaknak semmi 
kifogásuk sem volt az áru felosztásnak tervezett megvál­
toztatása ellen, mert érdekeiket ez által nem látták ve­
szélyeztetve. De a kassa-oderbergi vasút képviselője kije­
lentette, hogy a kartell-tervezet szerint az eddigi jelenté­
keny forgalom legnagyokb részét elveszítenék, s miután 
ez a kartell a még lu nem épített budapest-szőny-brucki 
vasútvonal alapján készült s igv a tényleges forgalmi 
viszonjok mit sem változtak, a riitkai vonal károsodása 
valótlannak jelentkezik, s a még ki nem épített vasút 
alapján tárgyalni a forgalom felosztása iránt nem látszik 
időszerűnek. A kartell azóta mégis életbe lépett. A jelen 
helyzetnél fogva, mel-be a magyar magánvasutak a nem 
reg elfogadott lefoglalás! törvény által jutottak, ennek az 
ügynek kimenetelét annál feszültebb érdeklődéssel lehet 
várni, mivel a kassa-oderbergi vasút a közös vasutakhoz 
tartozik.

jgybehitt szaktanácskozmány, szombaton Matleíco- 
vies Sándor államtitkár elnöklete alatt tartott ülésében 
tárgyalás alá vette a javaslat harmadik, a «szolgal­
makról.» szóló czimét. Ezen czim első, a partbirtoko­
sok kötelességeit meghatározó szakaszában foglalt elvek­
hez a? értekezlet hozzájárul. Ezek értelmében a part- 
birtokosok által hagyandó vontató utak szélességének 
meghatározásaa törvényhatóságokra fog bízatni.A kikötések 
a hatóságilag megállapított helyeken minden kártérítés nél­
kül történhetnek. A 2. szakaszt, mely a vontatóutak át vagy 
beljebb helyezése iránt intézkedik, az értekezlet az utolsó

SORSOLÁS.
— Osztrák földhitelintézeti 3«/o -os sorsjegyek.

Az e hó 16-án Becsben tartott 14-ik húzásánál kisorsol- 
tattak: 50000 írttal sorsz. 3979 sz. 26, 2000 írttal sorsz. 
1003 sz. 34, 1000 írttal sorsz. 1280 sz. 59, sorsz. 2966 
sz. 91. A nyeremények 1883. évi decz. 1-től kezdve 
fizettetnek ki 15°/o nyereményadó levoná sai. Ä törlesz­
tési húzásnál következő sorszámok hozattak: 299, 345, 
1505, 2804, 3750. Az e sorszámokban foglalt 500 sors­
jegy 1883. évi decz. 1-töl kezdve adómentes 100 írttal 
váltatik be, azonkívül minden sorsjegy egy nveremény- 
jegj’gyel cseréltetik ki, mely minden következő nyere- 
ményhuzásnál részt vesz. A legközelebbi húzás 1883. 
évi junius 15-én lesz.

Török sorsjegyek. Az 1883-ik évi ápril 1-én 
Konstantinápolyban tartott sorsolásnál következő számok 
huzattak ki: 600.000 frankkal 685321 sz., 60.000 frank­
kal 1181717 sz.. 20.000 frankkal 436593 és 1430740 

, 6000 frankkal 46853 782175 10U95S9 1207266 
1338465 és 1632213 számok; 3000 frankkal 16784 
20598 62389 256902 357505 383167 436938 78í>173 
790385 972368 1181716 1898688 sz„ 1000 frankkal • 
62387 90024 383170 436595 436940 463149 4C600Ó 
469227 502711 747778 790381 790382 846502 961618 
961620 964926 972367 1095462 1120561 1178053 
1181718 1207269 1287184 1287185 1335546 1369600 
1658868 1662581. 400 frankkal : 16781 782 783
785 17401 402 403 404 405 20596 597 599 600 
46851 852 854 855 62386 388 390 68766 767

- . 9 770 90021 022 023 025 94771 772 773 774 
775 100031 032 033 034 035 129096 097 098 099 100 
136096 097 098 099 100 178731 732 733 734 735 183601 
602 603 604 605 228291 292 293 294 295 242Ml 44“
443 444 445 256901 902 903 904 905 278916 917 918
919 920 280821 822 823 824 825 317731 732 733 734
735 321326 327 328 329 330 337371 372 373 374 375
357u01 502 503 504 378546 547 548 549 550 383166 
168 169 436591 592 594 936 937 939 463146 147 
148 150 465996 997 998 999 469226 228 229 230 
502712 713 714 715 520486 487 488 489 490 588806 
807 808 809 810 589641 642 643 644 645 627496 
497 498 499 500 630231 232 233 234 235 6409-16 927 
928 929 930 641281 282 283 284 285 649931 93“
933 934 935 685322 323 324 325 326 327 328 329
830 695931 932 933 934 935 747776 777 779 780 
754701 702 703 704 705 771101 102 103 104 105 
782171 172 174 790383 384 803311 312 313 314 315 
951 952 953 954 955 824616 617 618 619 620 846501 
503 504 505 853976 977 978 979 980 883961 962 963
964 965 909031 032 033 034 035 942576 577 578 579
580 961616 617 619 964927 928 929 930 972366 369 
370 981151 152 153 154 155 994331 332 333 334 335 
1009586 587 588 590 1018760 767 768 769 770 1040346 
347 348 349 350 1067n81 082 083 084 085 1068131 
132 133 134 135 1095461 463 464 465 1099901 902 903 
904 905 1110856 857 858 859 860 1117861 862 863 
864 865 1120562 563 564 565 1129440 447 448 449 
450 1178051 052 054 055 1181719 720 1207267 268 270 
1226436 437 438 439 440 1235001 002 003 004 005 
1241656 657 658 659 660 1287181 182 183 1335547 548 
549 550 1338461 462 463 464 1355416 417 418 419 
420 1369596 597 598 599 1405456 457 458 459 460
1414156 157 158 159 160 1426826 827 828 829 830
1430736 737 738 739 1436041 042 043 044 045 1501166 
167 168 169 170 1518291 292 293 294 295 1570476 477 
478 479 480 1632211 212 214 215 1658866 867 869 
870 1662582 583 584 585 1713321 322 323 324 325
1848821 822 823 824 825 1891851 852 853 854 855
1895106 107 108 109 110 1898686 687 689 6601953^36 
237 238 239 240 1955396 397 398 399 400 1964096 
097 098 099 100.

ben. Bővebb indokolás mellett indítványozó szüksége.- 
nek tartja, hogy a borkiállítás ezen szervezésére nézve ; 
közelebbi módok talán az orsz. központi mintapincze in 
tézömek bevonása mellett részletesen megái!apitta=sanak 
A szakosztály elvben elfogadta az indítványt és elhat«- 
HMta, hogy annak érdemleges vitatása és érvényesítés- 
érdekében közelebb az összes tóvárosi érdekelt iparosok 
bevonása mellett nagyobb értekezletet fog összehívni. - 
Miután még a borkezelés tárgyában kiküldött bizottság 
"fteben Parragh Gábor elnök jelenté, hogy különféle 
akadályok miatt a bizottság még nem készíthette el ja­
vaslatát, az ülés véget ért.

, ®ázl kiállítások sikere. A magyarországi Kari 
pat-egyesfilet keleti Kárpátok osztálya által rendezet 
szobránczi és máramaros-szigeti kiállítások — mint ne- 
kunk írják — már is kezdik a vidék iparának emelése 
tekinteteben üdvös hatásuk gyümölcseit mutatni. Első 
sorban ipariskolák felállítására s a már meglevők gya 
korlati átalakítására gondoltak. így a homonnai faragó is­
kolát oly módón alakították át, hogv ott ezentúl a fósuiy 
a muasztalossagra való kiképzésre lesz fordítva. Az ed- 
digi apróságok helyett butoralkatrészeket mint betéteket, 
oszlopfőket, asztal- és zongoralábakat stb., szóval oly tár­
gyakat faragnak, melyek a gyakorlati életben keresletnek ör­
vendenek, s az onnan kikerülő egyének bármely müasztaiu-: 
sagban alkalmazhatók lesznek. Ungvári legújabban egv ke­
rámiái iskolát szándékoznak felállítani. Az ottani keresk. 
es iparkamara már 100 frt évi segélyt biztosított az is­
kola számára. Szigmeth Károly az osztály titkára a 
'ereskedelmi mmiszter megbízásából ez ügyben nemrég 

/Inaimban jait, az ottani kerámiái iskola és agyagipar 
tanulmányozására, valamint Pécsett Zsolnay gyárossal 
értelrozett, Ungvárit egy hasonló majolika gyár felállítása 
tárgyában. Tapasztalalatairól jelentést fog tenni a mi­
niszternek. Beregszászon szorgalmasan dolgozik a kosár- 
lonó iskola. Munkácson a házi iparegylet állított fel egy 
kőfaragó iskolát, hol kiválólag játékszereket készítenek, 
v isken e hóban fogja megkezdeni hat hónapos tanfolya- 
mát egy vándortanitó a vászon szövésből s folytatni fogja 
azt Huszton és Técsőn.
, “ 4, budapesti bérkocsis ipartársulat lendes évi 
közgyűlését c hó 28-án délutáni 3 órakor lógja meg1»r- 

tel-11 VII. kerület, akáczfa-utcza 13. sz. alatt levő Bu- 
zalka-fele helyiség termében. Ugyanitt tartandja a fenut 
tutett napon és időben a budapesti bérkocsis temetkezési 
egylet is rendes évi közgyűlését.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
, *! 4 ™agyar aranyjáradék konverziója. Lon­
donból sürgónyözik: A magyar aranyjáradék konverziója 
részére itt megállapított mód egyszerűbbnek és czélsze- 
rubbnek látszik, mint az, melyet a kontinens piaczain 

r'teűaL Ezer font hatszázalékos aranyjáradékért 
te1?1 négyszázalékosat fizetnek, az árfolyam tehát 

lj!*- Mivel a mai árfolyam 76j s egy font a szelvényért 
téríttetik meg, az itteni kicserélés 5/e százalék hasz­
not hajt.
. ** Kereskedőim! szerződés Franoziaorszaggal.

A kulugvmmiszterium már megindította a Franczwor- 
n"A?gal köt-—'----- 1 ’ ’ • - -szággal kötendő kereskedelmi szerződés ügyében a tár­
gyalásokat. Ha a tárgyalások rövid idő alatt eredményre 
nem vezetnének, a mi valószínű is, úgy a két kormány 
tekintettel arra, hogy a parlamenti tanácskozások nem 
sokara véget érnek, ismét a legtöbb kedvezményes pro­
vizóriumot lesz kénytelen indítványozni. Valószínű tefiat, 
hogy erre vonatkozólag már a legközelebbi heteken 
javaslatot fognak a magyar és az osztrák parlament elé 
terjeszteni.
i." 4 Banoa Fiumana igazgatósága a bank holnapi
közgyűlésén a társasági alapszabályok egy régibb határo­
zatának érvényesítését szándékozik indítványozni, mell 
szerint a banknak jogában áll határozatlan időre nem 
kamatozó utalványokat kibocsátani. Az osztrák-magyar 
bank főtanácsa e szándék ellen, mint a Banca Fiumana 
szabadalmának megsértése ellen ép úgy tiltakozik, mint 
a bogy nemrég a trieszti kereskedelmi banknak hasonló 
terve ellen tiltakozott, s hírlik, hogy a pénzügyminiszté­
rium intézkedni fog, hogy az osztrák-magyar bank kíván­
sága szerint dőljön el az ügy.

~ A magyar földtehermentesitési kötelezvé­
nyeknek rendes félévi nyilvános sorsolása ez évi ápr.
, Tjl» -3, 24, 25, 2/, 28 és 30-án naponkint reggel 8 
órától kezdve, a magyar földtehermentesitési pénzalap 
királyi igazgatóság hivatalos helyiségében fog megtör­
ténni s az eredmény annak idejen közhírré tétetni.!

Ä budapesti hitelezői védegyletben ápr. 1-tól
i"lgr>a 'rö'rotkezö ügyek tárgyaltattak: Taubner testvé- 

ro,k - ancsovafi Katz József (Nyíregyháza), Zeisler Jenő 
(Tisza-Újlak), loch Sámuel (Budapest), Both Zsigmond 
és társa (Eger), Leitner testvére (Brood). Beer F. (Rozs­
nyó), Klafter Jakab (Butyin), Geiger Károly (Mélykút), 
Schwartz Dávid (Hlebine), Werner és Scharmann (Bu­
dapest) és Bosánczy testvérek (Deés) elleni ügyek.

A pesti polgár! kereskedelmi testület vA- 
lasztmánya ma rendkívüli ülést tartott. Strasser Alajos 
elnök megnyitván az ülést, bemutatja a nagyobb számú 
terménykereskedő részéről beérKezett azon megkeresést, 
hogy a testület a magyar leszámítoló és pénzváltó bank 
mint a fővárosi közraktárak bérlője által tervezett alap­
szabály-módosítás ügyében lépéseket tegyen a fővárosi 
kereskedői kar érdekeinek megóvása iránt. Egyszersmind 
irozb az elnök, hogy a tanácskozásban sem ö, sem Aebly 
Adolf alelnök részt, nem vesznek és felkéri Kers*inger 
István választmányi tagot a tanácskozás vezetésére. Stras­
ser és Aebly urak eltávozása után az elnök megnyitja a 
tanácskozást a beadvány első pontja felett, mely a le­
számítoló és pénzváltóbank azon kívánsága ellen irányul, 
hogy az áruüzletet saját számlájára folytathassa. Beható 
eszmecsere után a választmány a beadvány ezen pontját 
egyhangúlag magáévá teszi és határozza, hogy a főváros­
hoz ily értelmi indokolt beadvány intézessék, melyben 
egyúttal azon kívánság lesz kifejezendő, hogy a bank a 
közraktári üzletben eddig használt czimet megváltoztassa 
és magas díjszabásokat á raktározási üzlet hathatósabb 
fejlődése érdekében leszállítsa.

r Fizetésképtelenségek. A budapesti hitelezői véd­
egylet tudatja, hogy JFeczásek Ottó kecskeméti keres­
kedő fizetéseit megszüntetle. — A bécsi «Kreditoren- 
Verein» következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést : 
Goldberg M. József Warnsdorfban ; Kucsera József Wi- 
chauban : Michits A. kereskedő Prágában; Zlinszky E. 
kereskedő Kassán ; Flusser H. posztókereskedö Brünn- 
ben; Werner és Scharmann kézmüárukereskedók 
Budapesten; Feldstein Salamon kereskedő Galaczon; 
ff cisz Adolf kereskedő Pécsváradon ; Loschnigg Lukács 
szatócs Marburgban ; Zászlóffy Gáborné Sz.-Újvárit; 
Dintl József és társa divatárukereskedók Bécsbeii; Reá 
G. B. kereskedő Görczben; Friedl Pál kereskedő Apá­
imban.

Szerbiai csődök. A budapesti kereskedelmi- es 
iparkamara a Szerbiában előfordult következő csödesel- 
röl nyert hivatalos értesítést: A Negotini kerületi tör­
vényszéknél Dimitrievics Konstantin kladovai kereskedő 
ellen csőd nyittatván, a bejelentési határidő és a tárgyalás 
napja május 4-ére tűzetett ki.

’ A kolozsvári hitelbank és zálogkölcsön-tár 
salat által vezetett áruraktárak forgalmi kimutatása 1883. 
április hó 1-töl 15-ig. Készlet márczius hóról 27.569 
mtm. 231,303 frt bizt. ért. Betároltatott 12,592 mim. 
125,221 frt bizt. ért., ös-zesen 40,161 mtm. 356.524 frt 
bizt. ért. Kitároltatott 9967 mtm. 89,532 írt bizt. ért. 
Készlet április 15-én 30,194 mtm. 266,992 frt bizt. ért.

Magyarországi kereskedelmi ezégek.

IPARÜGYEK.
— Az orsz. iparegyesület szeszes itali szakosztá­

lyának legutóbb megtartott ülésén Krausz Lajos elnök­
nek a szeszkisérleti állomásra vonatkozólag tett javaslatát 
a szakosztály egész terjedelmében magáévá tette és az 
egyesület igazgatóságát felkérni határozta, hogy azt, mint 
szubszlráturaot felhasználva a közgazdasági miniszlerium- 
hoz a szeszkisérleti állomás létesítése végett átírjon. — 
A hazai szesziparnak és borainknak az országos kiállítá­
son való képviseltetése tárgyában, Gelléri Mór sz. v. 
jegyző, miután behatóan ismertette azon rendszert, mely- 
szeri nt az 1882-ik évi bajor orsz. kiállításon a bajor sör­
ipar képviselve volt, indítványozza, hogy a szakosztály 
tegye meg a kezdeményező lépéseket arra nézve, hogy 
hazai boraink, a sör-,^ cognac- és pezsgő-ipar hasonló 
módon legyen az 1885. évi kiállításon képviselve és pe­
dig oly formán, hogy a borok a főbb vidékek szerint 
egy egy nagyobb pavillonban legyenek a közönség szá­
mára — hideg étkek kiszolgáltatása mellett — élvezhe- 
tés czéljából hozzáférhetővé téve, e borcsarnokok egymás 
mellé helyezendök egy vagy több zenekar fölött rendel- 
kezzenelc és e csarnokok olcsó belépti dij mellett a kiál­
lítási főbb épületek bezárása után is esténkint legfeljebb 
11 - óráig volnának a közönség számára nyitva tartandók, 
A bortermelők borainak fogyasztási adó mellett leendő 
«‘árusítására nézve meg kell találni a kedvező módoza­
tot ; a iogy-isztási adóra indítványozó azért is súlyt fek­
tet, inéit a nürnbergi kiállítás az igy elfogyasztott sörből 
több mint 150,000 márkát vett be fogyasztási adó fejé-

— Kivonat a «Központi Értesítő«
1.

ÜO-ik számából

CZÉGBE JEGY ZÉSEK.
a) Egyéni ezégek: Beisz testvérek czegbirtokos 

Reisz Zsigmond borkereskedő Beszterczebányán, bej. u. 
márcz. 1Ö. — Ti oh isiéin Samu vegyeskereskedő Szu 
lóczon, bej. a nyitrai kir. trvszéknél márcz. 15. — 
Emanuel Salzman füszerkereskedö Sasvarott, bej. 
a nyitrai kir, trvszéknél márcz. 15. — Groszmann F. 
vegyeskereskedő Ungváron, bej. a beregszászi kir. tör­
vényszéknél január 15. — Bernstein Lipot vegyes­
kereskedő Munkácson, bejelentetett a beregszászi "kir. 
törvszéknél márcz. S. — Weinberger Cili bútorkeres­
kedő Ungváron, bejelentetett a" beregszászi királyi 
törvényszéknél márczius 22. — Traub lgnáez vegyes- 
kereskedése Altzinún bejelentetett a n.-szebeni kir. 
tvszéknél márczius 15. — F. Ernst élesztő kivitellei 
kereskedő Temesváron, bej. u. o. márcz. 27. — -Bu 
ross S, bádogos és éreznyomó» Budapesten, bej. 
a kir. k. és v. tvszéknél márcz. 28. — Fischer Dezső 
vaskercskcdő Újpesten, bej. a budapesti kir. k. és v. 
tvszéknél márcz. 28. — Köd Mihály posztókereskedö

I" no ír m.tmt'r 0(1 _

ni«.* v*.. /u. »41. rr tt - _ ......... ................ .......t .

V- 882. szept. 30. — lg. Reich hidegutoni pálinka- 
és likőr-gyáros, bej. a budapesti kir. k. és v. tvszéknél 
ápril 6. — Diwald Károly fénykép- és fénynyomat 
mümtézet- és műkiadó üzlettulajdonos Eperjesen," bej. 
u. o. márcz. 28. — Rotthausér L. dózsef, előbb 
Rotthauser testvérek Budapesten, bejegyeztetett a 
kir. k. és v. törvényszéknél ápr. 2. — Roiter és társa 
ezégbirtokos Rotter Mór, arany- és ezüstáru kereskedő 
Budapesten, bej. a^kir. k. és v. trvszéknél ápril 2. — Fa­
zekas Kristóf gabnakereskedö Ba ján, bej. a szabad­
kai kir. trvszéknél febr. 22. — Rosenberg Jakab fa- 
kereskedő Szabadkán, bej. u. o. febr. S. — Koch lg- 
nácz vegyeskereskedő Jankováczon, bej. a szabadkai 
kir. trvszéknél febr, 22, — Wortmann Antal vegyes-
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pereskedő Bojsán. bej. a szabadkai kir. trvszéknél febr.
-2:1. — JS'eumun Joachim rövidáru kereskedő Janto- 
váczon. bej. a szabadkai kir. ti v /.éknél febr.

bi Társas czégek: Udvarhelymegyei í1cz’, “r K' 

pénztár részűé ny társaság Székely-l dvarhelytt, a 
módosított alapszabályok és az uj igazgatósaK névsora 
bej. u. o. márez. 1. - Székesfehérvári kölcsönös 
pénzsegélyzö egylet, Koszberger Imre helyett va^mar 
Ferenc/, igazgatósági tagúkra bej. u., o. marcz. -/. 
Hegy aljú -rnádi takarékpénztár Heg) alja-Madon, 
Führer Adolf és Káé, Lajos helyett Schmilz László es 
dr. Blasbcrger lenhez igazgatósági tagok nevei bej. a s.-a.- 
ujhelzi kir. “ trvszéknél márez. á4. — ’bzeghalomvi- 
cléki takarékpénztári részvénytarsasug* Szeghal­
mon, az alapszabályok módosításai bej. a b.-gyulai kir. 
trvszéknél márez- 19- «Szeghalmi önsegélyző egy­
let mint szövetkezet», a szövetkeze nek a szeghalmi 
vidék, takarékpénztár részvénytársasággal való egyesülje 
h*i a h -rrvulai kir. trvszéknél marcz. V). — lernest a 
rer Strdsseneisenbahn-Gesellschaft, Müller Karoly 
helyett Baader Henrik igazgatóság, tag ugye, bej u. o 

7 iq _ A vasúti alkalmazottak takar ele 
és előleoezési egylete mint szövetkezet Ruítkan, 
Ruttkay Károly heí'ébe elnökké Dittrich Ottó el nőkké 
megválasztatott; bej." a beszterczebánvai kir trvsznel marcz. 
17. — Breznúaányai önsegélyző egylet Lopusnyi Má­
tyás és Teszák Samu helyett líilmer Mátyás es Kuszy 
Lajos czimaláirásra bei. a beszterczebánvai^ kir. trvszek- 
nél márez. 10. — Debreczeni építkezési asztalos- 
enölet Fazekas Endre helyett Deák Mihály r.zegjegyzesi 
jogosultsága bej. „. o. febr. 30 - Lowy es Burger 
beltagok Lovvv Adolf és Burger Leopold epuletfakeres- 
kedók H.-Hadházon; bej. a debreczeni kir. trvszéknél 
rnárez 13. — Hatschek Miksa Budapesten, beltagok 
özv. Hat sebek Miksáné és Hatschek Béla látszerészek és 
díszműáru kereskedők; bej. a kir. k. és v. try széknél 
rnárez. 28. - Denis Möller ej- Co. betéti tarsasag 
Budapesten; beltagja : Möller Dénis budapesti keres­
kedő kültaga; Kapferer Hermann kereskedő I áras­
ban bejegveztetett a kir. k. és v. trvszéknél márczius 
30 — Engel testvérek kizárólagos czégbirtokos Enge 
Sámuel Tisza-Luezon, bej. a s.-a.-ujlielyi kir. tszéknél 
márez. lü. — Pannónia gőzmalom reszvenytar- 
sasug Budapesten, Machlup Ede helyett Hannover Miksa 
■jonnan választott igazgatósági tag ezégjegyzési jogosult­
sága bej. a kir. k. és v. tszeknel márez. 28 — Bieter 
Dávid utódai, beltagok: Weiner Gyula, Milhofer Hen­
rik es Krausz Mór rövidáru kereskedők Budapesten, bej. 
a kir. k. és v. tszéknél márez. 28. — Breznobanyai 
takarékpénztár az 5 újonnan választott igazgatósági 
tagok nevei bej. a beszterczebányai kir. tszéknél marcz. 
17 — Rimaszombati takarékpénztár, Lonnczy 
Endre és dr. Szabó Mihály helyett Molnár József es 
Stibély S. A. igazgatósági tugok nevei bej. u. o. mar- 
czius 22. ^

CZÉGTÖRLE8.
a) Egyéni czégek: Wohl Fülöp Szombathelyen, 

törölt, u. o. márez. 24. — Schwarcz Bozália Nyír­
egyházán, törölt, u. o. márez. 9. Szobotka Adóig 
Mindszenten, törölt, a szegedi kir. trvszéknél márez. 15. 
— Jós. Klein Budapesten, törölt, a kir. k. és v. tör­
vényszéknél ápr. 6. — Freund Zsigmond B.-Csabán, 
törölt, a b.-gyulai kir. trvszéknél ápr. 2. — Charitou 
Ä; Ciurcu Brassón, törölt, u. o. márez. 27. — Wiid- 
mann Jakab Garán, törölt, a szabadkai kir. trvszék 
nél márczius 8. — Heiniann Grauer Budapesten, 
Heimann József ezégjegyzési jogosultsága törölt, a kir. 
k. és v. trvszéknél ápr. 2.. — Groszniann Ar. Buda­
pesten elhalt Groszmann Áron eddigi ezégbirtokos eb­
beli minősége törölt., jelenleg ezégbirtokos özv. Grosz- 
niann, szül. Kohn Zsófia bej. a kir. k. és v. trvszéknél 
márez. 30.

b) Társas czégek: Brüder Stiassny Budapesten, 
torolt, a kir. k. és v. trvszéknél ápr. 2, — Beck D. és 
Grosz A. Békésen, törölt a b.-gyulai kir. törvényszéknél 
márez. 19 .—Aurel Mindszenty Comp. Budapesten 
torölt. a kir. k. és v. és törvegyszéknél márez. 28.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Április 17. —

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva szerbiai■ zsákáru kész szállításra 14.75 írton 

köttetett,
Szilva szlavóniai áru 20 írtjával adatott el.

Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilókint

Különféle termény F a j i-Pénz-.
Irányzat i [ frt

Áru
kr.

Heremag
csendes í luezema magyar _ __

— 1 fran ez ia__ __ __
— olasz__ __ ______

; vörös _ __ __ __

52.—
84.—
72.—
90.—

68.— 
88.— 
76 — 

100.—

Repczeolai

Lcnmagolaj
Öla.) pogácsa

szilárd nyers azonnali száll___
finomított . __ __
őszi, kétszer finomított.

44.— 44~60

csendes --- --- --- --- ---
szilárd repeze, egysz. préselt—. 5 50 5.50

Disznózsír
ingyen hordó 
netto tara

szilárd pesti______ __ ___
vidéki,   

74.— 74.50

Szalonna

Fagy gyű

lanyha
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz. __
füstölt, azonnal  

63.50
64.—
69.—

64 — 
64.50 
70.—

szilárd olvasztott ... 52 — 53 — 
28(75 
28.-

26.75

Szilva
ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd boszniai, hordóban__
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

28.50
27.50

26^50
Szilvái*

ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj______
bánsági uj „  

2C.— 
19.50

21.—
20.50

Dió magyar min. szerint.—
szerbiai   

Gnbacs
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyai- la  
szerbiai ...  

15.—
12.—

15.50
13.—

Hamuzsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér  
magyar, kékes_____
házi, kék __ __
illiriai __ __ ___
erdélyi.. ...  

—

1 1 1 
ti 

1 
'I í 1

 1 1 
1

Borkő term, 
hordó nélkül) —

fehér la  
fehér 11a______ __
vörös. __ __ __

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint 
sárga, csurgatott ...
fehér__ ... __ __
apró hordókban 

4a-

Í3fL
140.—

42!-

Viasz szilárd rozsnyói, __ __ __
bánáti __ ... __

140 — 
142.-

Szesz 100 liter 
százalékonkint

csendes szesz _________  __
szesz-élesztő __ __

30 65 
32.50

31.—
33.—

Gabonatőzsde.
A búza-üzlet ma lanyha irányban folyt le. A kínálat 

mérsékelt volt, a vételkedv a malmok tartózkodó maga­
tartása következtében korlátolt maradt és csak mintegy 
12000 mm. adatott el meglehetősen változatlan árakon. 
— Egyéb gabonanemekben csekély forgalom mellett ugy­
árban mint irányban teljesen változatlanok. —Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 200 mm. 81 k. 10.60 írt 
100 mm. 80.5 k. 10.50 frt, 100 mm. 79.6 k. 10.-25 
írt megfutott, 100 mm. 79 k. 10.25 frt pótlékos, 100 
mm. 79 k. 10.271 frt: mind három hóra.

Pestvidéki: 200 mm. 79‘5 k. 10.40 frt, 300 mm.
77.-5 k. 10.40 Irt megfutott, 300 mm. 76'8 k. 10. Irt, 
mind három hóra.

Bácskai 100 mm. 78 k. 10.30 frt, 3000 mmázsa 
7Sk. 10.30 írt, 370 mm. 77 k. 10.10 frt, mind három 
hóra.

Marosvidéki 3200 nini. 80 k. 10.15 frt, három 
hóra.

Szerbiai 2400 mm. 76 k. 8.85 frt, három hóra.
Dunavidéki 300 mm. 78.5 k. 10.51 frt, három 

hóra.
fiszukmagyarországi 100 mm. 79 k. 10.05 frt 

100 mm. 78 k. 9.95 irt, 200 mm. 78 k. 9.50 frt’ 
mind három hóra.

Uláhorszáyi 500 min. 76.5 k. 9.25 frt, három 
hóra.

Rozs: 200 mm. 7.30 frt, 200 mm. 7,0.5 frt, 
200 mm. 7.15 frt, mind készpénzfizetéssel.

Árpa: 200 mm. 7.60 frt, 200 mm. 8.10 frt, 200 
mm. 5.40 frt, mind készpénzfizetéssel.

Tengeri: 200 min. 6.40 frt, készpénzfizetéssel.
Mai hivatalos effektiv árak

Bu*

Zab
Tengeri

Köles
Repeze

Határidőüzlet csekély forgalom mellett szilárd irány­
ban nyílt meg. — Köttetett:

ó, bánsági ... __ 77--81*4, 9.75 írttól 10.30» tis-ividéki 77--81*4, 10- B 10.55
» pe^tvidéki______ 77--81*4, 9.95 • 10.50
» fehérmegyei__ 77--81 *4» 9.95 B 10.50
» bácskai __ 77--81*4, 9.95 • 10.45» északmagyarországi 77--81 »4, 9.55 1 10.—
1 __ __ __ 70-72 7.10 » 7.40
» takarmány _ __ 60—62 7.0; B 7.30
• égetni való__ f»2--64*4, 7.40 » 8.—
» sörfőzdéi______ 64-66*4» 8 10 » 9.30» _ __ ___ 37-40*4» 6.30 » 6.70

uj, bánsági __ __ 75*4, 6.50 • 6.55
uj, másnemű __ 73 6.45 • 6.50

— % 6.10 • 6.70
uj, káposzta __ -*4, _._ B
uj, bánsági__ -*4, •

Délelőtt:
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.02 frt.
B.-tengeri május—júniusra 2o00 mm. 6.42 irt. 
B.-tengeri julius—augusztusra 2500 mm. 6.60 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt forgalom mellett csendesebb 

volt az irány. — Köttetett: .
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.01 frt, 1000 mm.

B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.41 frt, 2500 
6.40 frt.

Szokványzab őszre 1000 mm. 6.60 frt. 
Káposztarepoze augusztus—szeptemberre 500 mm. 

13* frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra         frt 9.70 — 9.75 —
Szokványbuza őszre,—          ■ 10.— — 10.02
Bánsági tengeri május—júniusra __ _ » 6.39
Szokványzab tavaszra _ __ __ __ »
Szokványzab őszre _ __ __ ___ »
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re   »

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom csekély volt, az irány valamivel 

ellanyhult. Köttetett:
Szokványbuza őszre 3000 mm. 10 frt.
B.-Tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.38 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde lanyha irány mellett üzlettelen volt.

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza tavaszra _________
Szokványbuza őszre.__ _ __ __ _
Bánsági tengeri május—júniusra _
Szokványzab tavaszra __ __ .
Szokványzab őszre _ _ __ __
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre

6.45 - 
6.55

6.42-
6.50—
6.60-

13.«/« — 13.7/» —

frt 9.70
9.97
6.36
6.45
6.55

13.1/4

9.75-
10.------
6.38-
6.48-
6.58—

13.7/»—

Értéktőzsde.
Hosszú szünet után kezdetét vette végre ismét a jára- 

dékkonverzió, és pedig a tőzsdének segítsége nélkül, mely 
e miatti kedvetlenségének az által sietett kifejezést adni, 
hogy mérvadó üzérkedési papírokban azok árfolyamainak 
csökkentése végett nagyobbmérvü eladásokat eszközölt. 
Az árfolyamok fejlődése most már attól fog függni, hogy 
a járadék kicserélése mikép fog lefolyni, s miután az 
uralkodó kedvező pénzviszonyok közt e művelet sikerü­
lésén kételkedni nein lehet, remélhetni, hogy a tőzsde­
viszonyok rövid idő múlva alaposan javulni fognak. Az 
utótőzsdén kezdetben barátságo - hangulat uralkodott, ké­
sőbb mérsékelten gyöngült. Az esti tőzsde sokkal kedve­
zőbb volt arra a hírre, hogy Say Leon átveszi a pénz­
ügyminiszteri tárczát.

Előtőzsde.
Tartós üzlettelenség mellett az árfolyamok keveset vál­

toztak. Osztrák hitelrészvények 312.90 és 312.20 közt 
ingadozván, maradtak 312.80 pénz; magyar 4%-os 
aranyjáradék 88.97*-en köttetett.

11 óra 30 percekor zárolnak : Osztrák hitelrész­
vények 312.80—312.90; magyar 4°;b -os aranyjáradék 
89.97*—90.

Déli tőzsde.
Csekély forgalom mellett az árfolyamok mérsékelten 

szilárdultak. Helyi értékekben is csekély volt a forgalom. 
Osztrák hitelrészvén vek 312.80 és 313.40 közt ingadoz­
ván, maradtak 313.50 pénz, magyar hitelbank 309.25-töl
309.50- ig. magyar leszámítoló és pénzváltó bank 94.*-tól 
93.75-ig Köttetett. Befektetési értékek közül: magy. 4°/o-os 
aranyjáradék 90.-töl 89.95-ig, magyar papirjáradék 88-tól 
87.9^*-ig. Malmok közül: Pannonia-malom 1190-től 
1180-ig, Lujza-malom 266-on, Viktoria-malom 435-től 
434-ig köttettek. Takarékpénztárak közül: egyesült fővá­
rosi takarékpénztár 489-en, általános takarékpénztár rész­
vénytársaság részvényei (4.50 frtos szelvény nélkül)
104.50- en köttetett. Egyéb érték közül: Dräsche féle kö- 
szénbánya és téglagyár részvényei 157-en köttettek. Vál­
tók és valuták válozatlanok voltak és forgalom nélkül 
maradtak.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 313.30—313.40, magyar hitelbank 309.50—309.75, 
magvar 4u,u -os aranyjáradék 89.95—90, magyar papir­
járadék 87.90-87.92*.

Utótőzade.
Az utótőzsdén eleinte barátságos hangulat uralkodott, 

később azonban ellanyhult. Osztrák hitelrészvények 
313.80 és 312.40 közt váltakozván, maradtak 312.75 
pénz, magyar hitelbank 309—309.25, magyar 4 százalé­
kos aranyjáradék 89.95 pénz, 90 áru.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 312.75 
—312.90, magyar hitelbank 309—309.50, magyar négy 
százalékos aranyjáradék 89.95—90.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde magasabb párisi jegyzésekre szilárdult. 

Osztrák hiteirészvények 312./0-ről 313.80-ra emelkedtek, 
magyar hitelbank maradt 310 pénz, magyar 4 százalékos 
aranyjáradék 90.05-ig köttetett, magyar papirjáradék 
87.9o pénz, osztrák magyar államvasut maradt 236.50 
pénz.

6 órakor zárolnak : Osztrák hitelrészvények 313.80 
—313.90; magyar hitelbank 310—310.50, magyar 4»/o-os 
aranyjáradék 90—90.05.

Zárlat után: Osztrák hitelrészvények 314 pénz.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4°;u aranyjárad.___ 90.—

• 5°/o papirjáradék 88.—
• általános hitelb. 310.—
• pénzv.éslesz.bank 94.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank — —.—

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank
• Unióm bank __
Állami vasút __
Déli vasút _

— 313

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápril 17. Az üzlet lanyha. Magyar 
urasági nehéz 58—59* forint, fiatal nehéz 61—62 fo­
rint, közép öreg 58—60 frt, könnyű--------frt. Szedett
nehéz 58—59 forint, közép 57—58 frt, könynyü
--------- fit. — Romániai, bakonyi nehéz —.— frt,
átmeneti, közép 56—58* frt átmeneti, könnyű 54—56, 
átmeneti, eredeti nehéz 54—55, átmeneti, közép 52*— 
53*, átmeneti Szerbiai nehéz 60—61, átmeneti, közép 56 
—58 átmeneti,könnyű 54—55. Hízó egyévesélősulyban 4°/o
51—56, liizó két éves élősúlyban 4°,o-------- . Két éves
hízó a vasútról mázsáivá-------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek. melyek mint átmeneteüek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
Budapest, ápr. 16. E napon a Duna balpartján a 

következő vizijármüvek kötöttek ki : Krausz Ede «Béla» 
m. h. 544 mm. búza, 654 mm. tengeri Paksról; Weisz 
Jakab «Jusztina» m. h. 1790 mm. búza Paksról Petro- 
voszellóból, Ottenwald Antal h. h. 26 mm. öregvas, 44 
mm. használt kötél Sz.-Ujfaluból; Farkas Ferencz 1 de­
reglye márvány Süllőről; Olivér János 1200 inni. öze­
men! 1 dereglyén Kupfsteinból; Bricsk Simon «Szent- 
István» m. h. 940 mm. búza, 110 mm. tengeri D.-Pon­
túiéról ; Losies Samu «Zoltán» m. h. 1100 mm. búza, 
45 mm. burgonya, 800 mm. árpa Adávól; Cseri József 
m. h. 34,000 darab faltégla Sződ-Rákosról; Geiringer 
és Berger 8. sz. m. h. 1750 mm. zab, 308 mm. köles, 
278 mm. rozs Bajáról; Aman József «Szidónia» m. h. 
1000 mm. búza, 800 mm. zab, 200 mm. tengeri, 15 
mm. köles, 40 mm. kendermag Bezdánból.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Béce, ápr. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai elő- 
tözsde forgalmában ismét hiányzott minden ösztönzés, 
habár a tegnapi esti tőzsde árfolyamai szilárdan tartot­
tak, mert Berlinből a kontremine nagyobb ledezési szük­
séglete jelentetett be. Itt is, a fedezési vásárlásra kedvező 
alkalmat az üzérkedés felhasználta és Így egyik üzérnek 
osztrák liitelrészvényben való nagyobb kínálatát készsé­
gesen fogadták. Az üzlet főleg csak osztrák hitelrész­
vényre és tartományi bankrészv. szorítkozott s csak egyes 
kötések fordullak elő. Valuták merevebben tartottak. Az 
elhelyezés oly könnyen ment s oly olcsó volt, mint leg­
utóbb, tartományi bank hiányzott és 50 kr deportot 
igényelt.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 312.25, 
magyar hitelbank 308.75, tartományi bank 138.80’,

335.40, tramway 225.1 o’ 
-os aranyjáradék

Déli tőzsde.
A déli tőzsde nyugodt hangulatban indult; az irány 

meglehetősen szilárd maradt, noha az üzérkedés tartóz­
kodó maradt. A sorompónál is magasabb árfolyamok 
jutottak érvényre, nevezetesen közlekedési értékek és 
sorsjegyekben mérsékelt adás-vevés történt. Valuták 
váltók merevek.

2 órakor zárultak : Osztrák hitelrészvény 313 25 
angol-osztrák bank 116.40, unióbank 117.40, bankegyesü 
let 109.50, magyar hitelbank 309, osztrák-magy ál 
lamvaspálya 335.60, Károly-Lajos vasút 308.25 gőz 
hajózási részvény 605, Lloyd részv. 664, északnyu 
goti vasút 204, elbavölgyi vasút 227.50, tramvay részv 
224.75, déli vasút 148.40, májusi járadék 78.35, osz­
trák aranyjáradék 98, magyar 4°l>-08 aranyjáradék

89.97, 1864-ki sorsjegy 167.25, húsz frankos arany 9.49, 
birodalmi márka 58.55. Sziláid.

Béos, ápr. 17. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 99 40. 
Erdélyi földteíiermentesitési kötvények 99.—. 5*o/o Magy 
földh. záloglevél 101.75. Erdélyi vasút 164.50. Ma­
gyar keleti vasút 99.—. Magyar sorsjegy 114.50. Szö- 
Fődézsina váltsági kötvények 97.50. 6«Aj -os aranyjáradék 
120.20. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.40. Magyar 4%-os 
arany járadék 89.97. Magyar vasúti kölcsön 137.25. Ma­
gyar hitelbankok 309.75.” Alföldi vasul 170.50. Magyar 
északkeleti vasul 158.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.70. 
Tiszav. vasut-részvénv 249.--. M. lesz. és váltób. részv. 
93.75. Kassa-oderbergi vasul 146.—. Magyar papirjára­
dék 88.—.

Béos, ápr. 17. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 313.20. Déli vasul 148.30. 
4% -os aranyjáradék 98.05. Váltó Londonra 119.65. 
Kár.-Laj. vasút 308.50. 1864-es sorsjegy 167.50. 1860-as 
sorsjegy 132.25. 4’2%-os ezüst-járadék 78.90. Török sors-

sorsjegy J /d.zu. Váltó német bankhelyekre 
Cs. kir. arany 5.65. Osztrák-magyar bank 832.—. 
Szilárdabb.

Esti tőzsde.
Béos, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde gyenge magatartásban nyílt meg 
és jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 312.60, bank­
egyesület 109.50, osztrák-magyar államvasut 335.75, 
májusi járadék 78.35, magyar 4°io-os aranyjára­
dék 89.95, osztrák tartományi bank 138.25

Öt órakor zárulnak: Osztrák hiteirészvény 312 
után 312.10, magyar hitelbank 308.50, bankegye­
sület 109.40, tramvay 224.50, osztrák-magyar államvasut 
335.75, déli vasút 148.10, elbavölgyi vasút 228, ma­
gyar 4 %-os aranyjáradék 89.92*, májusi járadék 
78.37*, osztrák tartományi bank 138.50. Tartott.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hi­
telrészvény 312.75 után 314.90, osztrák tartományi bank 
138.50, osztrák-magyar államvasut 337.25, magyar 4 
százalékos arany járadék 89.92* után 90.05.

Béce, ápr. 17. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
312.30, osztr. állam vas. 335.75, Károly-Lajos-vasut—.—, 
ötszázalékos papirjáradék —, 4°/o osztr. aranyj. —.—, 
20 frkos arany 9.49, déli vasút 148.20, magyar hi­
telbank 308.50, magyar 4% -os aranyjáradék 
89.90, angol-osztrák banK 116.75, májusi járadék —.—. 
Ingadozó.
Prolongáozió és praemiumüzlet a bécsi érték­

tőzsdén.
Béos, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai prolongáozió, mely négy napra (ápril 20, 21, 
22 és 23) terjedt, a következő reporttételek mellett tör­
tént : Osztrák hitelrészvény 20—40 Kr. report (3*—43/«o/o), 
magyar hitelbank 30—50 kr report (4£—5*°/o), osz­
trák-magyar államvasut simán egész 25 kr report (3—4 
százalék), Károly-Lajos vasút 25—40 kr report (4*—5* %), 
déli vasút 5—15 kr deport (6—blh°io), májusi járadék 
10—25 kr. deport (43/e—3%), magyar 40/°-os arany­
járadék simán egész 5 kr deport (43/s—4%).

Praemiumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 3—3* 
frt, nyolez napra 10—101/», egy hóra 23—24, három 
hóra 37—39, angol-osztrák bank egy hóra 14—15 frt, 
osztrák tartományi bank nyolez napra 11V*—12* frt, egy 
hóra 22—24 frt, osztrák-magyar államvasut egy hóra 
13*—14* forint; déli"vasut egy hóra 11*—12* frt; 
májusi járadék egy hóra 1*—1* százalék; magyar 
4% -os aranyj áradék egy hóra 2*—2* százalék három 
hóra 4—41/« százalék.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 33/«—3J száza­
lék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 3|—4* százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béce, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai forgalom minden élénkség nélkül folyt le és még 
a jelentékenyen magasabb amerikai jegyzések sem hoz­
tak élénkséget az üzletbe. Csak tengeri május—júniusra 
köttetett 6.85 írton, zab tavaszra 6.95 írton és búza 
őszre 10.25 Irton, mig minden egyéb üzlettelen maradt 
és e szerint csak névleg jegyeznek. Búza tavaszra és 
május—júniusra 9.90—9.95, rozs tavaszra 7.62—7.67, 
őszre 7.90—7.95, zob őszre 6.83—6.88.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza tavaszra 9.95 
—10 , május—júniusra 9.94—9.99, őszre 10.23—10.28, 
rozs magyar kész áru 7.75—8.15, tavaszra 7.70—7.75, 
őszre 7.90—7.95, tengeri kész áru 6.90—7.05, május 
—júniusra 6.83—6.88, julius—augusztusra 6.90—0.95, 
aug.—szeptemberre 7.02—7.07, zab magyar kereske­
delmi áru 6.75—6.85, tavaszra 6.93—6.98, őszre 6.83— 
6.8S.t,

Szesz. Ma kész áruban sem üzlet nem volt, sem a 
31.50 frtnyi ár nem változott.

Délután kevéssé élénk és alig javult valamivel. 
Búza őszre 10.25—10.22, május—júniusra 9.94, zab 
tavaszra 6.95, tengeri május—júniusra 6.85, rozs 
tavaszra némi kereslet mellett szilárd és 7.70 frt pénz ; 
búza tavaszra 9.95, zab őszre 6.85, tengeri julius— 
augusztusra 6.95 mind inkább névleg.

Kész áru rendkívül csekély forgalom mellett csen­
des irányban mozgott és az árak is változatlanok ma­
radtak.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Váltó Londonra 119.60, olasz piaczokra 47 40, 
húsz frankos arany 9.49, májusi járadék 78.35, ma­
gyar 4°h-os aranyjáradék 90, osztrák hitelrészvény 
313.50, Lloyd részvény 665, olasz járadék 89.87, olasz 
bankjegy 47.40.

Berlin, ápr. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Daczára a lanyha esti tőzsdének, a mai tőzsde 
szilárd iránynyal indult, azután némi gyengülés után is­
mét javulás állott be. Osztrák hitelrészvény kedvelt, 
osztrák-magyar állam vaspálya emelkedő helybeli és pá­
risi vásárlásokra. Osztrák vasutak élettelenek, északnyu­
gati vasút lanyha 347 ; belföldi vasutak hausszeban, igy 
felső-sziléziai vasút emelkedő, keletporosz vasút megszi­
lárdult. Más téren nyugalom; zárlat lanyhább. Kamatiák 
2|°/o, román járadék 103.99, dortmundi 97.87, Laura- 
huta 133.75, kommandit 203, orosz 72.62, első keleti 
kölcsön 56.87, második 57.37, felső-sziléziai vasút 254. 
olasz járadék 91.

Berlin, ápr. 17. (Utótőzsde.) 4.2°/o papirjáradék—.—, 
4.2°/o ezüst-járadék —.—, 6% magy aranyjáradék —.—, 
5°« magyar papirjáradék —, 5»/o keleti vasút elsöbbs, 
kötv. —.—, Magyar hitelrészvény —.—, déli vasút rész­
vény 255.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —, II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzál. 
iiitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—, 
5% osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék —.—. 
4"/o magyar aranyjáradék —, magyar kel. v. kötv. 
—.—, hitelrészvény 533.50, osztrák államv. részvény 
577.—, Károiy-Lajos vasút részv. 132.40, román vasút 
részvény —, bécsi váltóár —.—, 4°/o osztr. aranyjára­
dék —.—. magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—. 
Nyugodt.

Frankfurt, ápr. [17. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csendes, a forgalomban az irány megszilárdult. 
Zárlat kedvezőtlen berlini jegyzésre gyengült. Grácz- 
köflachi vasút szilárd 217.75, felső-sziléziai vasút 254-ig 
emelkedett ama hírre, hogy állami kezelés alá jő. Ka­
matláb 23/«, osztrák hitelrészvény 266.75, osztrák-ma­
gyar államvaspálya 288.25, Károly-Lajos vasút 264, 
váltó Bécsié 170.75, Londonra 20.441/», Párisra 81.Ili 
osztr. déli vasút 126.50, egyiptomi 76.25.

Frankfurt, ápr. 17. (Esti zárlat.) Papirjár. —.—, 
4.2% ezüst jár. —.— 4»/o magy. aranyjár. 76.75, Osztr. 
hitelrészv. 268.50, Osztr. államvasut 290.—. Déli vasút
részv. 127.12. Magyar galicz. vasul------ . Váltóár Bécsre
—• Magyar leszám. és vállóbank —.—. osztr. arany 
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5% osztrák 
papirjár. —.—. 4*>/o osztr. aranyjár. —. 5% magyar 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly- 
Lajos vasút 265.50, Erzsébet nyugati vasút —.—. 4* 
szalékozás földhitel záloglevél —. Szilárd.

Paris, ápril 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde ugyan gyengült iránynyal indult, 
de csakhamar határozottan kedvezőbb hangulat jutott 
érvényre, a midőn elsőrendű czégek nagyobbmérvü jára­
dékvásárlást tettek és a kontremine sietett magát fedezni. 
Csakis török értékek maradtak gyengültek; egyiptomi 
végül tegnapi árfolyamán helyt állott. Osztrák-magyar 
államvaspálya 4 frkkal, osztr. déli vasút, szintúgy ma­
gyar országos bank 3 frkkal, osztrák tartományi bank 5 
frkkal, osztr. alpesi bányalárs. 2 frkkal emelkedett; el­
lenben szuez részvény 43 frkkal hanyatlott.

3 óra 40 pereskor sárultak: 5 »/o évi járadék 
113.35, 3«/o járadék 79.40, törlesztési járadék 80.40, 
szuez részv. 2537, egyiptomi 385, osztrák-magyar állam- 
vaspáha 716, osztr. déli vasút 323, osztr. tartományi 
bank u42, magyar országos bank 510, oszt. alpesi 
bányatárs. 160, ottomán bank 756, magyar 4 száza, 
lékos aranyjáradék 77.25, osztr. aranyjáradék 83.20.

Newyork, ápr. 16. (Kabelsürgőny.) Váltó Berlinre 
400 márka után (60 napi látra.) 943/s. Váltó Londonra 
4.82V», ötszázalékos tőkésített kölcsön [102*. — Erie- 
vasut 375/a. — Váltó Párisra 5.193/«. — Négyszázalékos 
tőkésített kölcsön 119f.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
A« árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
nltimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg nltimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra M-mel , az 
nltimóra U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-kőltségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
lioz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-galjelültértékeka bi

Április hó 17.

PÁRIS.
•3°/o-os évj&radék . __ —
•Törlesztési évjáradék —
Lombard __ __ — —
Magyar aranyjáradék 6% — 
Magyar vasúti kölcsön— —
Bécsi Unió bank __ —
*5°/o-os évjáradék— — — 
Osztrák államvasut.— —
•Osztrák földhitel _   —
Osztrák aranyjáradék — 
Magyar jelzálogbank ___ —
Magyar 4% aranyjáradék,. 
Átszámítási árfolyam - 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék.—__
Osztrák ezüstjáradék _ __
Magyar 4°/o aranyjáradék __
Magyar államkötvény
Osztrák hitelrészvény__ __
Osztrák államvasut—__
Galicziai vasút __ __ __
•Romániai _ — —__
Orosz papírpénz— _— —
Osztrák 5°/o papirjáradék — 
Magyar 6°jo aranyjáradék — 
Magyar papirjáradék. ... 
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hiteirészvény. __
Déli vasút __   — —
Kassa-oderbergi vasút — 
Váltó Bécsre _ —. — — 
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam - 

FRANKFURT.
Papirjáradék. _ ...____
Osztrák aranyjáradék__
Osztrák hitelrészvény —. V
Osztrák államvasut__ __ V
Déli vasút ... —_ ___ __U
Magyar-galicziai vasút __ K
Váltó Bécsre _ ___ ______
Osztrák 5% papirjáradék — K
Osztrák ezüstjáradék __K
Magyar aranyjáradék 6%— Ü
Osztrák-magyar bank ______ K
Galicziai vasút __ __   U
Erzsébet nyugoti vasút _ __K
Tiszai vasúti elsőbbségek .. K
Magyar papirjáradék ... __U
4éo/0 földnitel záloglevél ___ K
Átszámítási árfolyam -

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák érL

79.40 — —.—
80.45 ____ —

322.— 148.05 + 0.48

---.--- ____

113.35
716.—

— —•---

336^46 + 0Á7

77.13
too.—

90.06
47.40

— 0.30

66.70 78.19 + 0.22
67.30 78.96 + 0.03
76.90 90 17 — 0.01
96.80 113.50 + 0.12

535.— 312.77 — 1.87
577.— 337.31 + 1.18
132.40 303.41 — 0.U1

202.20 118.29 — 0.20
79.50 93.11 + 0.11

102.80 120.60 + 0.23
74.90 87.98 + 0.1J
78 10 91.62

255.- 148.82 + 0.01
62.GO 140.83 — 0.24

170.70 58.55 — 0.03
57.30

too.— 58Í50

66.63 78-12 — 0.19
83.56 97-81 + 0.01

268 25 314-25 — 1.17
288.75 338 36 + 0.73
126.75 149.07 — 0.71
138.68 162.71 _.---
170.75 58.54 ____

79.38 92.98 __.---
67.25 78.91 — 0.05

102.50 120.25 _.---
710.— 832 11 -- .---
264.25 309.53 — 0.29
185.50 217.36 — 0.16

74.68 87.73 — 0.2*2
80.75

too.—
94.51
58.50

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Boroszló, ápr. 17. Búza 19.80 márka (=11 frt 

58 kr.) Zab 13.30 márka (=7 frt 78 kr.) Olaj 51.20 
márka (=29 frt 95 kr.) Rozs 13.50 márka (=7 frt 96 
kr.) Tengeri 14 márka (=8 frt 19 kr.) Átszámítási ár­
folyam 100 márka vita = 58.50 kr.

Berlin, ápr. 17. Búza, rozs és olaj javult. Zab szi­
lárd. Szesz bágyadt.

Pária, ápr. 17. Búza, liszt és olaj csendes. Szesz 
csökkenik. Időjárás : szép.

New-York, ápr. 16. (Kabelsürgőny.) Gyapot New- 
Yorkban 101/«, New-Orleansban 9S «. — Petroleum New- 
Yorkban áprilisra 81/*, Philadelphiában áprilisra 8. 
— Nyers petroleum 7Ve. — United pipe line certifi­
cates 95. — Liszt 4.25. — Piros őszi búza helyben 
120* (=10.95 frt 100 kilóként), áprilisra 118* (=10.73 
forint), májusra 119* (=10.82 Irt), júniusra 1211/«— 
(= 11.01 forint). — Tengeri 66. — Czukor (Fair 
rafining Muscovados) 6.Ve Rio kávé 10. — Zsír (Wil­
cox jegyű) ll’/ie. — Gabonafuvardij imperial-quar- 
terkint Észak-Amerikából az angol kikötőkbe és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
3*. (=0.89 frt 100 kilókint.) — Zsir (Fairbank jegyű) 
11*. — Napi felhozatal gyapotból 14000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Sftbonaszállitásidij waggon-rakományokban lOOkilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 10U kilo búzáért, rozséit és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért $ márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 marka vista 58 forint 

50 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 40 kr.

Április hó 17.

Rozs

Zab

Olaj

PÁRIS.
Buzr folyó hóra — — —

— májusra — —
— májustól 4 hóra — T:
— juüus-augusztusra

Liszt folyo hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— julius-augusztusra —» 

Olaj folyó hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra —

Szesz folyó hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— utolsó 4 hóra —

Szállítási dij: Budapestről
— « BécsböL __

BERLIN.
Búza április—májusra_____

— szept.—októberre__
április—májusra______
szept.—októberre __
április—májusra — __
május—júniusra __
április—májusra— __
szept.—októberre __

Szesz április—májusra__ __
- aug.—szeptemberre — 

Szállítási dij: Budapestről
— • BécsböL __

STETTIN.
Bnza április—májusra__ __

— május—júniusra __
— junius—juliusra — __

Rozs április—májusra __
— május—júniusra —  
— junius—juliusra

Olaj április—máj usra — —
— szeptember — októberre

Szesz helyben__ __ __
— április—májusra.__
— junius—juliusra — __
— augusztus-szeptemberre 

Ropoze április—májusra __
— szept.—októberre __

Szállítási dij : Budapestről _
— • Bécsből 

KÖLN:
Bnza májusra __ __ __

— júliusra__ __ __
Rozs májusra __ ______

— júliusra __ __ __
Olaj helyben - __ __ __

— májusra ___ __ __
Szállítási dij: Budapestről—

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

25.10 11.90
25.75 12.21
26.40 12.51
26.80 12.70
56.25 16.76
56.75 16.92
57.80 17.23
58.50 17.44 _ 0.03
90.- 42.66 + 1.24
90.— 42.66 0.47
85.— 40.29 — 1.42
5l!— 26*36
50.50 26.08
50.75 26.21 — 0.25
50.75 26.21 — 0.15
8.27 3.93
7.87 3.74

189.75 11.10 + 0.04
193.50 11.32 + 0.03
139.25 8.15 + 0.08
145.75 8.53 + 0.05
124.— 7.25
124.50 7.28 + 0 03
67.— 39.20 + 0.59
61.60 36.04 + 0.35
53.— 31.01 0.05
55.— 32.18 _ 0.05
3.93 2.30
3.24 1.90

189.50 11.09 + C.09
188.50 11.09 + 0.06
191.— 11.17 0.05
134.— 7.84 0.03
135.— 7.90 _ 0.03
137.50 8.04
62 50 36.56 _ 0.30
61.50 35.98
52.— 30.42 + 0.06
52.10 30.48 -f 0.U6
53.59 31.30 0.11
55.— 32.17 — 0.01

281!— 16.44 + o!uc
4,81 2.80
3.32 2.10

19.80 11.58 + 0.06
20.10 11.76 -r 0.06
14.40 8.42 + 0.05
14.70 8.60 0.06
36.50 42.71 + 2.81
34.89 40.72 + 4.10

5.95 3.45

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Sertésvásár.

Becs, (St. Marx) ápr. 17. (Messing testvérek távirati 
tudósitá.-a az «Egyetértés» részére.) Ma felhajtatott 3154 
db süldő, 1648 db közepes és 1631 db hízott sertés, 
összesen 6433 db. Fizettek : süldőkért 32—42 irtot, kö­
zepesért 47—53 Irtot, hízott sertésért 53.50—56.50 frt 
az élő állat 100 klgrja után.

Vidéki üzlet.
B.-Caaba, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Ga­

bona üzletünk a lefolyt héten igen élénk volt. A kínálat 
a hét elején meglehetős nagy volt, a vételkedv szintén 
szilárd, a hét vége felé azonban Budapestről jelzett lany­
hább tudósítások következtében az árak nálunk is vala­
mivel csökkentek. Eladatott mintegy 1500 mm. és pedig 
77—78 klgmos 9.50—9.60 írtig, 79 k. 9.70—9.80 frt, 
80—81 klg. 9.80—9.90 irtig. Tengeriben az irány az 
egész héten igen szilárd, a kínálat gyenge volt; az"árak 
10—15 krral magasabbak. Eladatott mintegy 1000 mm. 
és pedig 5.90—6 írtig, cinquantin 6.30—C.40 fit, pigno- 
letto 6.60—6.80 írtig. Árpa, főleg takarmány, szintén 
igen kerestetett, jegyzőnk közönséges 6.40—6.50 frtig, 
finomabb 7.50—7.80 frtig. Zab 6.20—6.40 frt. Szalonna 
65—66 frtig 100 klgkint.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Gazdasági tudósítások.

-megvár, ápr. 16. (0. E.) A gabonaüzlet meglany- 
liull. Jegyeztetnek: búza temesvári merkantil áru 77— 
80 kilós 8 frt 80 krtól 9 frt 10 kiig, vörös búza bánáti 
és felső vidéki 9 frt 50 krtól 9 frt 60 krig, rozs C frt 
25 krtól 6 fi t 60 krig, árpa szeszégetésre 6.40-től 6.60-ig, 
Minőség szerint zab 5 frt 70 krtól 5 irt 80 krig, kukori- 
cza 5 frt 80 krtól 5 frt 90 krig, mindegyik azonnal való 
szállítással Temesvárról. Határidöiizlet csendes, forgalom 
nélkül. Szesziizlet változatlan 29 érj 50 krtól 30 frtig 
nyersen; 31 frt 50 krtól 32 írtig finomítva.

1883
B.-Csaba, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A 

lefolyt héten gyönyörű időjárásunk volt, úgy hogy a ta­
vaszi vetések a tengeriek kivételével egészen el lettek 
végezve. Tegnap meleg csendes esőnk volt, mely az őszi 
és tavaszi vetésekre igen jó befolyással van. A liiárcziusi 
fagyok az őszi vetéseknek nem ártottak ; búza és repeze 
gyönyörűen zöldül. Árpa legtöbb helyen már kikelt ; 
tengerit e héten kezdenek vetni. Marháink meglehetősen 
teleltek. Takarmány helyenkint nagyon szűkén van.

Kula, ápril. 10. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A zab 
vetés mindenütt nálunk be van végezve, a korán vetett 
már ki is kelt, csakhogy nagyon kemény a föld felülete 
és nehezen fair a föld alul kibújni, azért jó volna jó me­
leg eső ; a búzák eddig mindenütt szépek. Most a bur­
gonya ültetését kezdték és a jövő hét derekán imitt- 
amott már a tengeri-ültetéshez akarnak fogni.

NAPIREND: Április 18-án. “~=
Naptár: Szerda e— Római kath.: Apolonius. — Prot.: Valér. 

— Görög-orosz: (április ti.) Eutik. — Zsidó: (niz. 11.) — Nap 
kél 5 ó. 6 p., nyug. 6 ó. 53 p. — Hold kél 3 ó. 10 p. d. u. 
nyug. 3 ó. 9 p. regg. **

Közmunka- és közlekedésügyi miniszter fogad d. u. 4—5, 
Morvát miniszter fogad d. e. 10 d. u. 2 ó.
A természettudományi társulat szakülése d. u. 5 órakor az 

akadémia heti ülés termében. Értekezik : dr. Ilosvay Lajos.
A Tabitha-nöegylet évi közgyűlése d. u. 3 órakor az ev. 

gymnasium épületében.
A budapesti borbély és fodrász ipartársulat rendkívüli

nagggyülése este 8i órakor az iparoskor helyiségében.
A főváros törvényhatósági képviselő bizottságának 

folytatólagos közgyűlése d. u. 4 órakor (uj városháza). 
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-tól d. u. 1. 
Egyetemi füvészkert az üllői-utón d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Uvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (s fa* 

vészkert mellett) látható egesz nap dij nélkül.
Múzeumban: képtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-töl d. u. I.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Allatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul óránkint 
Margitszigetre hajó indul óránkint.

Kivonat a hiv. lap ápril 17-i számából.
Árverések a fővárosban. Wohlfarth Henrik 24,589

forintra becs. ingat], jul. 31 (Fortuna-utrza 8). Kafka 
Ferenczné 17,636 írtra becs. ingóságai julius 23 (aradi- 
utcza). Goitein Zsigmond 656 írtra becs. ingóságai ápr.
17 idob-uteza 10). Resch Erzsébet 1092 írtra Decs, ingatl. 
május 4 (I—III). Seemann Ferencz 2482 forintra becs. 
ingóságai május 2 (király-uteza 3). Frommann Elek 732 
írtra becs. ingóságai ápril 18 (I—III). Pászthory-Rózsa 
János 780 írtra becs. ingóságai ápril 18 (hatvani-uteza 3).

Árverések a vidéken. Gyöngyösy Natála 690 írtra 
becs. ingatl. jun. IS Beregszász. Mikula János 1250 fo­
rintra becs. ingatl. jun. 6 Párndorf (Nezsider). Bühr 
Gusztáv 8100 írtra becs. ingatl. jun. 28 Pozsony. Basa 
Márk 10,927 forintra becs. ingatl. május 4 Szeged. Brun­
ner Mihály 5594 írtra becs. ingatl. jun. 21 Pátfalu (Ne­
zsider). Máté Ferenczné 1055 forintra becs. ingatl. jul. 
23 Igái (Kaposvár). Schopf Márton 2500 frtra becs. in­
gatl. jun. 6 Pátfalusi (Nezsider). Kovács Dánielné 5500 
írtra becs. ingatl. jul. 23 Nyíregyháza. Csala Gerő 2344 
forintra becs. ingatl. jul. 10 Mezö-Tur. Naményi Mária 
10,862 forintra becs. ingatl. aug. 21 Nyíregyháza. Stock­
mann György 4350 frtra becs. ingatl. május 5 Szeged. 
Thólt Győző 2240 forintra becs. ingatl. május 8 Alsó- 
Rubin. Bugárdi Ferencz 600 forintra becs. ingatl. május
18 Nagy-Bény (Esztergom). Cseri Ferencz 2000 frtra 
becs. ingatl. május 15 Gödöllő. Csente János 3098 frtra 
becs. ingatl. jun. 26 Esztergom.

Csődhirdetmények. Vezenkovits S. et Söhne ver- 
seczi lakos ellen, bej. május 28. Csődbiztos: Tornya 
Endre törvényszéki bíró, tömeggondnok: Goldberger Ja­
kab ügyvéd. Netzasek Ottó kecskeméti lakos ellen, bej. 
május 18. Csödbiztos : Csorba Károly tvszéki bíró, tö­
meggondnok : Kiss Lajos ügyvéd.

Csödmegszüntetések. Susman Mózes ó-moraviczai, 
Kimakovicz Antal nagy-szebeni lakos ellen.

Pályázatok. Alsó-Mesterin, Ságon (Vasm.) postames­
teri, — a rékási kir. jbirósúgnál járásbirói, — a gyula­
fehérvári kir. tvszéknéi aljegyzői, — a körösbányaí kir. 
jbíróságnál aljárásbirói, — a kir. József-műegyeteinen 
szolgai, — az algyógyi kir. jbíróságnál járásbirói, — a 
zólyomi jbíróságnál II. osztályú segédtelekkönyvvezetői 
állomásokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
_______________ Csávolszky Lajos.

IDEGEINEK NÉVSORA.
London szálloda.

Brandstätter «T. mgzó Bécs. 
Polsehán F. mém. Homonna. 
Erehnly S. szerk. Brünn.
Zalay J. hiv. Kápolna.
Pechar J. kdö Teplitz.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gaston Verde-Delisbé Páris.
Dr. Madarász Gy. Budapest.
Mr. Gouvy S. mérn. Resicza. 
Rakasovics K. k. a. Pétervárad.

Magyar király szálloda.
Königsmayer K. képv. Vasm. 
Löwenheim M. mérn. Zágráb. 
Pollák A. gyáros Bécs.
Beer A. kdö Bécs.
Goldstein Zs. kdö Zenta. 
Rosmann J. kdö Széplak.
Reisz M. kdö 3.-Csaba. 
Rosenberg B. kdö Zala.
Kohn J. kdö Eszék.
Blau A. kdö Pápa.
Neufeld S. kdö Sümegh. 
Deutsch J. kdö Vukovár. 
Labroise Ck. kdö Páris.

Nemzeti szálloda.
Br. Uray K. bírt. Szalmái-. 
Bottá J. bírt. Pápa.
Bogyay Zs. birt S.-Patak. 
Kulm Gy. birt. Szitás.
Kisfaludy S. birt. Tata.
Mocsy L. birt. N.-Körös. 
Martinyi .1. birt. Giimör.
Kiss Valéria mgzó Resicza. 
Paltauf K. ígazg. Neuhaus. 
Kubinyi G. ícszolgb. Rozsnyó, 
bits S. föfelügy. Simonytornya. 
Bencze Gy. ügyv. Pencz.
Nagy P. ügyvj. Palánta. 
Diaconovich C. ügyv). Lugos. 
Leopold K. kdö Szegzárd.
Zsuffó T.-né kdö D.-Földvár.

Páris szálloda.
Beitzstein R. mérn. Chemnitz. 
Kürti M. mgzó Kolozsvár. 
Freund S. kdö Érsekújvár. 
Fuchs H. kdö Érsekújvár. 
Breiner J. kdö Hoszuszó. 
Kilényi A. kdö Arad.
Kohn L. kdö Bécs.

Pannónia szálloda.
Kun M. ügyv. H.-M.-Vásárhely. 
Klein D. bérlő Ujsiska.
Burger 1. hiv. Bécs.
Szametz M. kdö N.-Kálló. 
Burger J gazd. Nyíregyháza. 
Németh J. színész Debreczen. 
Fischer K. kdö B.-Gyarmath. 
Bayer A. szépfestö Esztergom. 
Rischanek J. építész A.-Maróth. 
Mahler D. kdö B.-Gyula.
Lipták J. bíró Csaba.
Szemián S. föjzö Csaba.
Sztraka E. mérnök Csaba. 
Hubay G. fdbirt. Zala-Egerszeg. 
Dr. Halász 0. közjzö Monor.

Schmidt-Orient szálloda.
Fridrich L. fdbirt. N.-Szeben. 
Halász G. fdbirt. Heves.
Bürger H. gyáros Bécs. 
Greisinger K. mérn. Diósgyőr. 
Dr. Walla F. mgzó Budapest. 
Wenczel J. orv. Nagymányok. 
Széli K. hiv. Karczag.
Schwartz S. borkdö Gyöngyös. 
Fleischrnann J. kdö Bécs. 
Siebold A. ntazó Temesvár. 
Ladow A. kdö és neje Krakó. 
Miskolczy J. ezukr. Himaszomb. 
Frisch J. gépész Rozsnyó. 
Brivirtz F. fényképész Eger. 
Fried S. kdö Kassa.

Tigris szálloda.
Bacon I. képv. Kőhalom.
Zsíros L. k. törv. ein. Lugos. 
Bende M. birt. K.-Palota.
Auner 1. inéin. K.-Sz.-Miklós. 
Singer S. kdö Győr. 
Kadelburger I. kdö F.-Iregh. 
Loschitz .1. kdö Bezdán.
Jus-liz K. kdö Bezdán.
Fischer K. kdö Győr.

Vadászkürt szálloda.
Benrieder L. birt. Paks. 
Palkov-its 1. birt. Esztergom. 
Szigeth G. ügyv. Szeg zárd. 
Niederman P. ügyv. Esztergom. 
Pro sei K. kdö Bécs.

Arany sas szálloda.
Broncs J. birt. R.-Szombat. 
Bráff F. birt. Sagujlalu.
Megyei K. birt. Sz.-Liszlú. 
Hirschler J. birt. Versetz. 
Bamer J. kdö Bács-Bodrogm. 
Dénes J. mgzó Steierdorf. 
Zieler F. mgzó Steierdorf. 
Pongor J. mgzó Debreczen.
Dr. Nemes K. ügyv. N.-Varad. 
Lestyén A. kjzü Székelyhid. 
Baranyai J. vendégl. Szeged. 
Dózsa B. gyógysz. özentw.

Erzsébet szálloda.
Fényes K. fdbirt. Arad.
Székely Gy. fdbirt. Relyan. 
Rados L. esperes Irzkár.
Rácz F. káplán Irzkár. 
DraskovitsZ. ref. leik. K.-Harta. 
Biás Ágnes ragzó N.-Bánya. 
Farkas I. gazdt. Kokasd. ' 
Gelbert S. ügyvéd Kalocsa. 
Áldásy M. vendégl. Pancsova. 
Porkoláb M. ügyvj. Bota.

Európa szálloda.
Dr. Wuchetich J. képv. Zágráb. 
Gutman I. hirt. Bécs.
Rombek L. mérn. Páris.
Löwy A. kdö Debreczen. 
Tatham J. kdö Rochester.
Blau M. kdö Zágráb.

Fehér hattyú szálloda.
Pressburger E. kdö Bécs. 
Schnausz F. pleb. Nógrad. 
Eibenscbütz M. zen. Budapest. 
Weiizner L. fdbirt. Czibakháza. 
Deutsch F. gazd. Vanyarcz. 
Hirschler J. gazd. Versecz.

Fehér ló szálloda.
Főszert I. mérnök Arad. 
Kannert A. titk. Bécs.
Henner I. hiv. Koppenhága. 
Mayer K. hiv. Szt-mlin.
Póhr L. hiv. Veszprém. 
Keresztén I. hiv. Esrer.
Horváth S. Kun-Sz.-Márton. 
Weisz H. fa kdö Ungvár.
Reisz 1. utazó Bécs.
Wulf 1. kdö Bécs.
Helvig A. kdö Brünn.
Braun K. kdö Debreczen.
Juszt A. kdö Temesvár.

Holzwarth-Frohner száll,
Toghotelü M. Konstantinápoly. 
Pacher P. íöigazg. Bécs.
Tausig M. kdö Bécs.
Paul A. kdö Bécs.
Flandrak K. kdö Bécs.
Gerstel M. bírt. Nyitra. 
Edelstein J. birt. Kenész. 
Lichtschein D. birt. T.-Lucz. 
Wolff M. kdö Trieszt.
Pollák Gy. kdö Prága.
Hinecke H. mgzó Bremen.
Kopf D. vállalk. Kápolna.
Dorn J. és neje Krenova.

Hungária szálloda.
Pólyák K. képv. Zágráb. 
Péterlíy Z<. igazg. Bécs.
Bischef A. igazg. Galiczia.
Padi Ö. ügyv. N.-Várad.
Kiss J. ügyvéd Győr.
Szeberényi J. ügyv. B -Gyula. 
Cohn S. kdö Bécs.
Baumgarten J. kdö Bécs. 
Gemperle J. kdö Bécs.

István fög. szálloda.
Magyar J. képv. Siófok.
May ne H. fömérn. London. 
Hacker B. mgzó Zenta.
Szabó Gy. pléb. Kiüti.
Kondor S. hiv. Újbánya.
Spitz J. kdö Újbánya.
Fischer J. kdő Dunaföldvár. 
Juukuncz J. gépész Eperjes.

Elhaltak Budapesten 1883. április 15.
Botus S. 25 é. kovács VIII. k. bodzafa-u. 15. tüdő vési.
Bajer Sándor 8 é. tanuló VI. k. Szondy-u. 18 himlő.
Hegedűs Lörincz 56 é. VI. k. sugár-ut hagymái.
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kr J. gazd. Versecz.

phér ló szálloda.
I. mérnök Arad.

- A. titk. Bee^. 
j I. hív. Koppenhága.

, hív. VVszt rém. 
fa I. hív. Eger. 
p S. Kuii-Sz.-Márton.

. fa kdó CngTár
uta ó Béc . 
kdu Becs.

-X. kdó Bi ünn.
\ . kdu Debreczen.
. kdó Temesvár

|arth-Frohner száll.
í i M. Konstantinápoly.

!'. igazg. Becs.
'A. kdu Be--.

ktiú Béc«
I- I. fcdö BeC-.

Liit Ny.íra.
In J. birr. Kme'^. 
kein D. bírt. T.-Lucr.
1. kdu Trieszt. 
f y. kdó Pr.-iga.
! H. mgzó Bremen.
I vállai». Kápolna.
! és neje Krenova.

hgária szálloda.
v. kepv / agrab.
Z». igaz.g. becs.
V. ig.tzg. GaLczia.

I ügyv. N -Várad, 
s gyved Győr.
byi L ugyv. B -Gyula.
t kdu Becs.
pen J. kdó Bécs.
|=- J. »dó Bécs.

p fog. szálloda.
. képv. Siófok.

I fómern. London.
:*. mg/u Zenta. 
y. pléh. Kiüti.
-. hív. Újbánya, 
dó Újbánya, 
kdő Dinafáldvár.

: J. gépé'/ Eperjes.

■ 3. április 15.
|Ó- tadwVcál,
! • 3 imnio. 
laaáz.

1883 EGYETÉRTÉS. SZERDA. ÁPRILIS 18.
 . in* sávartözsdés leánya IV. k. szervita-tér -2. gümbkór.

L 6 é ügyvéd fia IX. k. uyul-u. 1. kimerülés.
P”**rn ,'B a 34 e. kdó neje Vili. k. Kisfaludy-u. 10. szívbaj, 
í^dmaito E 2 é. tanító leánya IV. k. szerb-u. ll.gyermekaszály. 
TWrök Lá=zló 46 é. sütő III. k. ék-u. 2. gutaütés.
* ,_K ma. vendéelós leánya IX. gubacsi csárda roncsoló toroklob.

# hivt. fia II. k. gyorskocsi-,,. 23. agykériob.
*a v1 a 60 é. cserepes II. k. n.-rókus-u. 13. tüdögümö. 
Veinek M 5 e. ügyvéd fia II. k. Donati-u. 8. agylob.
Mavberger E. 54 é. II k. fö-u. 43. tüdögümö.
Masiovszky J. 36 é. lakatos II. k. ápolda-u. 5. tüdogumo.
Süszler Hi B. 61 é. pék ueje II. k. csalogány-u. 8. agyguta.
T ovics I. 3 é. kdö 1. IV. Ferencz-József-u. 25. roncsoló toroklob. 
fiottlieb J. 25 é. könyvkötő VI. k. mozsár-u. 3. agylob. 
líatkai P. 69 é. napsz. III. k. vőrösvári-u. 136. tüdölob.
Hercze" L 60 é. napsz. III. k. viador-u. 14. szívbaj.
Brunner S. K. 65 é. napsz.-nö II. k. szegényház 23. vízkör.
Tross S. 40 é. napszámos VII. k. erdösor-u. 28. tüdölob.
Schwarz S. S. 58 é. özv. VI. k. n.-mezö-u. 34. tüdőlob. 
uUahdes J. 58 é. munkás VI. k. Dessewffy-u. 18. tüdögümö.
Gaál P E. 58 é. czipész neje IV. k. sörház-u. 4. agyguta.
Palányi L. 58 é. napsz. III. k. Lajos-u. 165. agyguta.
PaJczer M. 23 é. szöllös neje III. k. vörösvári-u. 66. tüdögümö. 
Lrmann B. A. 19 é. raktár-u. 22" tüdölégdag.
Faller K. K. 81 é. özv. II. k. Niedermayer-u. 25. aggkór. 
Bosnvákovics M. 31 é cserepes neje VI. k. szerecsen-u. 34. tüdögümö. 
Babó G. 77 é. mgzo VII). k. stáczió-u. 6. aggkór.
Hocbenberger F. 85 e. czipész VIII. k. salétrom-u. 8. aggkór.

NYH/r-TÉR.
J mezőtúri nagy új fogadót egy 

derék magyar vendéglős legkésőb­
ben f. hó 28-ig átveheti- Értekez­
hetni Mezőtúron a bérlővel. M22

A pesti magyar
kereskedelmi bank

vállii-iizlete
Budapest, Dorottya-utcza 1. sz. alatt
kisorsolt 6°/o -os magyar aranyjáradék kicserélését 
4"ó-os magyar aramjáradékkal a közzé tett hivatalos mó­
dozatok mellett költség- nélkül eszközli. 6427

SZÍNHÁZAK és mulatságok.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, április 18-án.
F E D Ó R A.

Dráma 4 telv. Irta Victorian 
Sardou.

Személyek:
Ipanof Lorisz Nagy I.
De Siriex Bercsényi

Grets
Rouvel
Tsilef
Dr. Loreck
Dr. Müller
Bőről
Desiré
Szohub Prokop
Dimitri
Gziril

Egressy
Mihályfi
Szigeti I.
Gyenes
Molnár
Körösmezei
Hetényi
Gonda
Adorján B.
Pintér

Iván rendőr Faludy 
Lasinszky Császár 
Bazil Sántha
Romazof Fedóra Helvey L. 
Szokaref Olga Lendvayné 
De Toumis-né Györgyné 
Ockar báróné Békessy I. 
Marka Császárné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 19-én.

Ördög Róbert.
Opera 5 felv. Irta Seribe. For­
dította Asztalos Károly. Zené­

jét szerzetta Meyerbeer.

NÉPSZÍNHÁZ.

Budapest, április 18 án.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

a UTTJ ne
BTJGYELLÁRIS.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Gsepreghy F.
Személyek:

Boros
Pennás
Hájas
Kósza Gyurka 
Misi
2-ikj kisbirő
öregbéres
Jóska
Panni
Kati
Egy legény 
Egy leány 
Lajcsi
Susták Kata 
Lakatos legény

Hatvani
Andorfi
Horváth
Vidor
Újvári
V. Kovács
Barna
Kovács I.
Behumi
Béni Irma
Vidorné
Pintér
Tóvári Anna 
Várdai 
Klárné 
Enyvári

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 19-én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta Zell és 
Genée. Fordították Ewa Lajos 
és Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 

Millöcker Károly.

NÉMET SZÍNHÁZ.

VÍZÁLLÁS 1883. április 17.

Névszerint
M é t e r Méter

0 Változik Névszerint tr Változik
fölött 1 alatt JÖiott látott!

Duna Tisza
Pozsony __ 2.29 — apadó M.-Sziget— 0.90 — apadó
Komárom__ 2.29 — apadó Beregszász- — — —
Budapest__ 2.56 — apadó Sárospatak- — — —
Mohács — 3.79 — áradó Szatmár ___ — — —
Vukov&r __ — — — Tokaj _ __ 4.76 — apadó
Újvidék — 4.21 — áradó Szolnok__ 5.51 — apadó
Pancsova__ 3.82 — áradó Szeged __ 5.85 _ áradó
Orsóvá- — 4.04 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ 0.78 — vltztl.
Barcs— __
Eszék— __

1.17
2.60 -

apa< -ó 
apac ó Maros

Arad— __ 0.31 apadó
Száva Boga
Mitrovicza 5.48 — vltztl. Temesvár 0.34 — vltztl.

Igazgató
Tőrök Mihály 
Zsófi
Julis asszony 
Menczi
Huszárkapitány 
Csillag Pál 
Peták

Eőri
Blaha L. assz. 
Pártényiné 
Munkácsyné 
Komáromi J. 
Tamássy J. 
Tihanyi

és tulajdonos 
Szaniszló.

Lesser

Budapest, április 18-án.

DIE NÄHERIN.
4 felvonásban. írta Held L. 

Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS április 17. regg. 7 órakor.
Áttekintése a mai időjárásnak:

Európában: A nagy légnyomás (766—768) a kontinens délnyu­
gati részéből kiterjed annak többi részeire is (760—761). Mérsékelt 
szelekkel az idő délnyugaton derűs, meleg; északkeleten részben 
borús, részben változó felhőzetű, helyenként esővel, Oroszország­
ban részben hóval.

Hazánkban: Többnyire déli és északnyugatias mérsékelt szelek 
mellett a hőmérséklet a délnyugati nagyobb félben nagyobbodott; 
a légnyomás mindenütt fölebb szállt. Az idő délnyugaton lassan 
derül, északkeleten változó felhőzetű. Eső gyéren, többnyire kevés 
volt. A hosszasan tartott változó jellegű idő végéhez közeledik s 
derülő jelleget öltve, jövőre egyre melegebb lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Délnyugaton közepes derült, meleg; északkeleten 

változó időt várhatni, helyenkint esővel.

Lég- 
nyomás 

"Hrn’lQQ +

Szél A hó-
Állomások

1
iránya és
(1—-fi;

mérséklet 
Celsius- 
íokban j

dék«£,
1

Felhő­
zet

Arad. _ __ __ 64.1 D 2 7.4 3
Bésztéreze „ — — — —
Beszterczebánya__ 61.8 EK 1 + 8.1 — •
Budapest __
Csáktornya _____

63.0
63.7

NY
D

3
1

+
+

9.1
9.5 z •

•
Debreczen... 62.1 D 2 4- 4.2 — 9
Eger.. — — — 63.8 K 1 + 4.6 — •
Eszék.— __ __ — — -- — —
Fiume 65.5 NY 1 + 109 _ 9
Késmárk______ 63.5 © 4- 3.6 — •
Keszthely__. . 64.3 E 22 + 8.6 — •
Kolozsvár__ __
Magyar-Óvár — ...

62.7 e .+ 1.0 — O
64.5 E.VY 2 4- 8.5 3 •

Mármaros-Sziget 62.9 DNY t + 0.6 3 <5
Nagy-Enyed__ __ 65.5 DNY 1 + 2.0 9
Ragy-Szeben __ 64.1 ENY 2 + 1.9 — 9
Nagyvárad __ __ 6-2.2 D 2 + 4.6 — 9
Orsóvá— ______ 61.8 © + 6.8 — 9
Pancsova. — __ 62.6 ENY 9 4- 9.3 2 •
Selmeczbánya__ 63.4 D 6 + 5.0 1 e
Sopron — ... __ 64.0 E 1 + 8.8 — 9Szatmár-N émeti. _ 62.2 DNY 1 4- 1.8 _ •
Szeged ... — __ 62.7 ENY 1 4 8.4 9
Sepsi-Szt-Qyörgy 61.9 E 1 4- 4.4 8 9Szolnok__ ... __ 62.7 © 4- 7.7 9Temesvár______ 65.5 NY 3 -f 9.0 e
Trencsén. ..... 62.3 © 4- S 2 •
Unpvár _________ 62.4 E 4 + 2.2 •
Zágráb __ __ __ 61.3 D 2 + 10.5 9Bécs ___________ 64.7 NY 2 + 8.8 4 9Bregenz__________ 66.1 D 1 4- 8.2 1 •Lesma . __ __ 65.9 E 1 + 11.1 oPoía _ __ __ ... 65.4 K 8 + 9.0 sPrága__________ 65.9 — + 7.4 •

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései április 17.

Faj Irányzat

hásiági bus»— ó 
ties» vidéki — « 
pestvideki — t
fehérmegyei — «
bicskei ...............«
m.ésiekk.- — «

Gabona

seb— — — —
tengeri — — 
köles — — — 
képoestm-repose . 
bánsági repose...

lanyha

Minőségi ú 1y hektolite r e n kint
77 Kjg I 78 >>lg 79 I 

1 ö o
80*6, I 81 %

írttól : írtig I írttól [ frtig | frttnl l frtig
9.75

10.—
9.95
9.95
9.95
9.55

9.85
10.05
10.—
10.-
10.-
9.60

vagy
UJ

Faj

takarmány 
egehii való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
szilárd
szilárd

9.90
10.10
10.05
10.05
10.05
9.65

Minőségű
súly hekto­
literenként

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

9.95 
10.20 
10.15 
lf .15 
10.10 
9.70

10.—
10.25
10.2C
10.20
10.20
9.75

10.05
10.35
10.30
10.30
10.25
9.80

kilo grammnak ára
írttól I frtig I írttól | írtig
10.10
10.40
10.35
10.35
10.30
9.85

10.15
10.45
10.40
10.40
10.35
9.90

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSO ÁRKELET
pénz i art.

Államadósság.
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ... __ __6%
Magyar királyi aranyjáradék adómentes kisorozatt 5°/o
Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ ___ 4 o
Magyar papirjáradék adómentes__ __ __________5n,o
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). __5%
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban __ 5° o
Góinöri államvasuti záloglevelek... __ ... __ — 5°/o
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5" o 
Magyar 1873. keletivasutaranyv.ezüstb.(elsöbbs.)adóm. 5°o
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __5%
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 100 frt. __ __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt...__—
Tiszai és szegedi kölcsön ,— __ __ — — — 4%
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o
Magyar földtehermentesitési kötvények__ ... ... 5°. a
Magyar földtehermentesitési kötvényekl867. záradékkal 5%
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi__ ... 5%
Magyar földtehermentesitesikötvényekl867. záradékkal 5% 
Magyar földtehermentesitési kötvények horvátorászgi .5»,o

120.20 
120.— I
£9.95
87.85

137.50 
138.—

91.75 j 
111.75 
99.25

114.50 
114.50 
110.50;

120.40
120.25
90.15
88.05

138.
138.50

92
112.50 
100.— 
115. 
115 — 
110.75

10.20 
10.50 
10.45 
10.45 
10.40 
9 95

10.30
10.55
10.50
10.50
10.45
1G.-

frttól j frtig frttól 1 frtig I frttól 1 frtig

100 kilogramm ára
J Gabona Irányzat Határidő

100 kilogramm ára
frt 1 kr. frt 1 kr. pénz áru

-tói -ig frt 1 kr. frt kr.
7 10 7 40 *2 buz&__ lanyha tavaszra 9 70 9 75
7
7

05
40

7
8

30 £ lanyha őszre 10 — 10 02

8 10 9 30 o lanyha máj.—júniusra 1883. 6 39 6 42
6 30 6 70 eSte tengeri.. __ « tavaszra 6 45 6 50
6 50 6 55 ►» zab ... ______ « őszre 6 55 S 60
6
6

45
10

6
6

50
70 lanyha aug.—szept emberre 13% — 13’«

g repeze káposzta _ « julius—augusztusra — — —
— — — — « bánsági,._ — — —

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET
pénz I áru

99.25 j 
98.— 
98.25: 
98.— 
99 —

99.75
98.50
99—
98.25

102—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi - ______5°/o
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__5%
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
tizőlödézsinaváltsági kötvény (100 frt)_ __ __ — — 5°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesített államadósság papírban május—nov. ______5%
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.__ __ __5%
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ — c0,n
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — _
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. __ ... __ ______
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ... __ __ — —
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p. p. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frt o. é. _ 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki ä 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é...

5%
5°/o
4V/0
5ö;o
4%
5%
5%

Pest város kölcsöne 1870-ból __________
Pest város kölcsöne 1871-bőL. __ _
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ______

n
6%
56/0

99.— 
93.75!

97Í75

78Í20
78.20
78.85
78.85
98.-
93.—

119.50 
132.—
137.50
167.50 
167.50

103.25
103.25
97.25

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank— ___ ___________3°/o i 32.—

99.25
94.25

98.25

78.50 
78.5C 
79.20 
79.20 
98.25
93.50

120.50 
133.—
138.50 
168.— 
168.—

103.75
103.75
97.75

33.-

ÉRTÉKPAPÍROK
UTOLSÓ ÁRKELE,

í pénz ^ á

FRANKLIN - társulat könyvnyomdája

9.-

2-
19.50 

12.46 7/s 
6.23'/«

5.-

17.50 
45— 
i3-

45—
1—

192.-

46.-

50.- 
120 — 

20 — 

60- 
35— 
3b— 

150- 
50.-

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok. frt

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank__   120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100
Horvát leszámítoló bank__ __ 200
Iparbank, budapesti __   fOO
Központiipartársulatihitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyar jelzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. lOO 
Magyar leszám.és pénzváltóbank 100 
Magyar országosbank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet_______    160
Osztrák-magyar bank__ _ 300
I. magyar iparbank__ __   150
I. magyar iparbank II. kib. — 150 
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __     100
»Unió» bank__ __ __   100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság __   200
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ. — 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet— 100 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

e) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. ____ 500
Első budapesti.______   500
Erzsébet malom_______  200
Hengermalom. __     500
Lujza— __         160
Molnárok és sütök._ __   200
Pannónia__ ____     1000
Viktória..__... ____ __ 300

d) Közlekedési vállalatok.
• Adria, magy.tengerihajózásirészv.-t.
Alföld-fiumei ... __ __ __ 200
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári ____  200
Déli vasút.. ____     200
liSzak-keleti vasút    ... 200
Erdélyi vasút__ ... __ __ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút __   200
Magyar-galicziai vasút  ... 200
M.nyug.v.(székesf.-gy6r-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasút__ __ 200
Tisza vidéki vasat __     200

195.—

íoa—

28.50

309.50

108.50 
93.75

313Í30
829.—
165.—
150.—
568.—

235.—
270.—

3440—
81.50

1010.-

540.— 
1235.— 
238.— 
625.— 
262.— 
364 — 

1188.— 
433.—

212.—
170.50

147.50 
158.— 
164-25

147.—
161.50 
165.75
335.50
24Á50

200.-

10li—

29.50

310.—

109.—
94.—

313.50
834.—
166.—
152—
570—

237—
275.

8450—
82—

1030—

545— 
1245. 
239— 
645. 
264. 
365— 

1191. 
436—

220— 
171.

148.50
158.50
165.25

147Á5 
162 50
166.25 
336—

249—

ÚSZTÁL. 
i2-re

5.50
33— 
300.
34—
4.50

7.50

ÉRTÉKPAPÍROK

20—

5—

BtF l
FRT

Osztrák dunagözhajózási társaság 500
Pesti közúti vaspálya ... __ 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi.______ 50
Országos központi __   300
Pesti első hazai __     1000
Egyesült Budapest fővárosi.__200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. — __     105
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 80 
Ész.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeum, . 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzii-r. t.
Pesti építő-társaság__ __   85
Rimamurány-salgó tarján! vasmű 100
Salgó-tarjáni kőszénbánya . __ 100
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vasönt. sgépgy.íl.kib.
Serfőzde első magyar _ __   400
Sertéshizlaló__ __     200
Sóskúti kőbánya.________ 200
Spodium és csontiisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. __ 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai__________ 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papírérték 51°/o 
Magy.földhitelintézetpapirérték 5 °/o 
Magy.földhitelin tézetpapirérték 4)% 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 o/o
Magyar jelzálogbank.   ... 51%
Magyar jelzálogbank ... __ 5 o/o
Kisbirtokosok orsz, földhitelint. 5}o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4p>o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/o 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5J% 
Pestimagyarkereskedelmibank 5 o/j 
•Albina, takarék-és hitelintézet 6 o/0

UTOLSÓ ágKELET 

Pénz ári?

606—
412.50
246—

58— 
489— 

4565.— 
489— 
104.50

113— 
88 50

íso!-
675—
404—

590— 
535— 
84C.— 
157.—

123.75
115.25
221—

618—
345—
43—

263—

1C8.— 
257.—

102.—
100.50 
94—

120—
101.20
98.25

100—
100.75
98.75
92.50

101.50 
101.50
99—
99.80

ELSŐBBSÉGEK.
610— Alföld-fiumei vasút (nagyváradom7611
413.50 «széki vonala) ... ... ... 200 5% 
248.— Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5%

Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5% 
Dunagözhajózási társulat ... 300 5%

gO_ Dunagözhajózási társulat. ...100/200 6%
490 _ Észak-keleti vaspálya__ __ 30a 5%

4585 — Eszak-keletivaspálya(aranyban) 300 5% 
490 — Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 6%
106.50 Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. 1.100 6»/o 

^ Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5%
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati va=ut (székes-

tehérvár-györ-graczivonal) _ 200 5% 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsőbbs. beruh_arauyban2(X) 10)0 5° c151 — 

680. 
410—

595Í— 
538. 
850— 
157.50

124,25
115.75
222—

622— 
346. 
45. 

265.

109—
258—

102.75 
101.
94.50 

120.50 
101.45 
98-50

101— 
101. 
99.25 
92.75 

102— 
102.
99.50 

100.30

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓÁ REELIT 
í peiiz ára

200
200
200
300
20u
100

100
100
100

5%
6%
5%
5%
5%
5%
5%
5%
6%
6%
5%

I. erdélyi vaspálya 
Györ-sopron-ebenfurti vasul. 
Kassa-oderberg i vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal) -
Osztrák-magyai- államvasut __
Tiszavidéki vasút__ __
Budapesti lánczbid __ ...
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület __ _ __ .

MAGÁNSORS JEGYEK.
Osztrák hitelintézet __ __ __ __ __
Budavárosi sorsjegy__ __ __ __
Keglevich sorsjegy ___ ___ ... ______
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
OszüÁk vörös kereszt-egylet ___ __
Pálffy sorsjegy ___ ______ ____

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __ __
Császári királyi arany (kör.) _ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany —______
20 frankos arany        .
Török aranyiira ___        
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi - 

Váltók árfolyama (látra). 
Német bankpiaczok lOOmárk.. ... 4 %
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 44%
Brüssel 100 frankért_____________4 o/,
Páris 100 frankért. __ ______ 30/,
Marseille 100 frankért __ __ ... 3Í0-
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 %
Zürich 100 frankért__ ... __30/0
London 10 font sterlingért....__3 %
Szentpétervár 100 rubelért ___ __ 6 %

97.
94.
93.25

91 75
115.50 
124—

93 — 
91 75

95 50 
95.50

110.50 
93.25

96.75
93.50

119 51

101.—
103.50

97—

173—
39—
19.50 
6.15

12.40
36.50

5,63
5.62
9.48
9.48

58.50

58.50
99.15
47.40 
47.40

47.40
47.40

97.50
94.50 
93-75

92— 
116.50 
124 50

93 25 
92 25

97 25
94—

101.75
103.75

98—

174- 
40— 
20.50 
640 

12.80 
37. -

5.66
5.64
9.50
9.50

58.60

55.60 
99.40 
47.45 
47.45

47.45
47.45

119.60'119.85

Olasz bankpiaczok 100 lire nuove ital. 5 % 47 30 i 47.50

Bécsi tőzsde április 16.
A) Általános államadósság.

Egységes jár., papír,május—novemb. 5% 
Egységes járadék, papír, febr—aug. 5% 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5% 
Egységes járadék, ezüstb. ápr—okt. 5% 
Sorsolással,1854-böl250 frtsorsj. pp. 4"jo 
Sorsolással,1860-bó!500 frlsorsj.o.é. 5% 
Sorsolással.l860-b6U00 frlsorsj.o.é. 5°,o 
Sorsolással,1754-b61250 frlsorsj.o.é. 
Sorsolással, 1860-ból 500 frt sorsj ,o.e. 
Como-járadék 42 lira — — — 
Államjószági jelzáloglevél 120 frt— 5% 
Bécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4% 
Osztr.papirjár. visszafiz. 1881 100 frt 5%

C) A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6% 
Kisorsolt magyar aranyjár. 100 frt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4%
Magyar papirjáradék- — __100 frt 5%
Magyar vasúti kölcsön, 120 frt ezüst 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5% 
Gómöri államvas. záloglevél 150frt 6% 
Keletivasutiál. kötv. 1869-böl 300 frt 5% 
Keletivasutiál. kötv. 1873-ból 300 frt 5% 
Keletivasutiál.kötv,1876-ból 100 frt 5% 
Magy.államkolcs. 1871. sors. 100 frt 5% 
Magy.államkölcs. 1873. sors. 100 frt 5% 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5% 
M. szölodezsma-válts. kötv. 100 frt 5% 
Magyar nyeremeny-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön á 50 frt 
M.tiszav.s szegdi ny. sorsj. 100 fi t 4%

PÉNZ ÁRU
78.30 78.45
78.35 78.50
78.90 79.05
78.90 79.10

119.50 120.-
132.50 133.—
137.75 138.25
167.25 167.75
167.25 167.75

j 37.- 39.-
1 149.— 149.50

98.-

98.15 98.30
: 93.10 93.25

150.20 120.40
120.40 120.60
90.05 90.20
88.— 88.15

13S.50 --.--
137.25 137.75

9LS5 92.10
112.75 --
99.25

97Í5C 98.—
114.50 115.

■ 114.— 115.-
110 30 110.79

D) Földtehorm. kötv.lOO frt pp.
Csehországi__ _______ __ __5%
Bukovinai______ __ __ __ 5%
Galicziai.. ___________ ______5%
Karinthiai      _   5%
Krajna és tengerparti __ — 5°/o
Morvaország! __ _„ _____ _ 5%
Alsó-ausztriai.. __ __ __5%
Felső-ausztriai    — 5%
Salzburgi.___ __ __ — — 5%
Sziléziai __ __ __ ______5%
Stíriai _________-______— 5%
Tiroli        — 5%
Horvát- és szlavonországi__— 5%
Erdélyi.       — — 5%
Temesi bánság- __ __ — — 5%
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5% 
Magyar— — — — — — 5% 
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5%

E) Más köskölosönök
Dcmaszabályoz. sors. 1870-böl lOOfrt 5% 
Dimaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5%
Pestvarosi kölcsön 1871 . __ __6%
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __ 5%
Triesztvárosi köles. 1865 . __ __6%
Triesztvárosi köles. 1879 __ — 6%
Bécsvarosi kölcsön 1867 . — __5%
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5% 
Bécsvarosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék . .. __ __100 lira 5%
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön . __ 400 frk
F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­

nyek és kötvények (100 írtért). 
Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 41% 
Osztr. ált. földh.-ínt. 33 éves visszf. 5 % 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 % 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 
Csehorsz. földh.-társ.36 éves visszf. 5i% 
Csehorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 5 %

PÉNZ ÁRU PÉNZ ÁRU
106.— 107.- Központi földhitelint. bank 38 é. — 5 % 100.- 100.60
98.— 98.50 Gácsországi földhitelintézet 18 é. __ 6 °/o 102.— 103.-
99.40 99.90 Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é. _ 5 % 100.50 101.—

106.50 — Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 54% 100.50 102.-
104. 105 — Osztrák jelzálogbank sorsolással __ 5 % 99.75 100.50
104.50 105.50 Osztrák-magyar bank... __ __6 % 100.55 100.70
105.25 106.25 Osztrák- magyar bank   44% 98.85 99. -
104.50 105 50 Osztrák-magyar bank... __ ... 4 % 92.45 92.65
102.— — Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 51% 102.30 102.70
110.— — Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5i% 102.30 102 70
103.— 105— Magyar földhitelintézet _ ___ 54% 101.75 102.75
99.— — Magyarföldhitelint, sorsolása 39év 5 % 100.70 100.90
99.— 102— Magyar földhitelint. sorsolása ___ 44% 94.— 94.50
98.90 99.40 Magyarföldh.-int.sors. 39 év arany 5 % 119.60 120.--
98.— 99— Magyar jelzálogbank... 25 évi sors. 5é% 101.— 101.50
97.50 98— Magyar jelzálogbank... 40 évi sors. 54% 101.— 101.50
99.40 99.90 Magyar jelzálogbank ...40 évi sors. 5 % 98.25 98.75
98.20 98.60

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya — ... 300 frt ezüst 5% 94.75 95.75

113.75 114.25 Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 96.70 97.20
102.— 102.50 Arad-temesvári vasút 500 frt ezüst 5% — —
103 — 103.50 Cseh északi vasút 300 frt _ ___ 5% 101.50 102.—
97.— 97.50 Cseh nyugati vasút___ 300 frt _ ___ 5% 100.40 100.80

- • --,-- Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5°;o 112 — 113 —
--•-- -- .-- Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 137.75 --.--

101.25 102.- Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5% --.-- —
--.-- --.-- Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5% 93.25 93.50

123.25 123.75 Erzsébet pálya__ __100 frt ezüst 5% 100.60 100.90
— .-- -- .-- Erzsébet p. 3U0 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 100.20 100.50
32.— 32.50 Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 104.75 105.50
26.75 27.- Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 10C.- - 101.-

Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 106.50 107.-
Ferencz-József pálya ... 200 frt ez. 5% 102.— 102 30
Pécs-barcsi pálya 200 frt ez. 5% 100.25 100.75

117.75 118.25 Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 98.50 98.85
— _. Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 96.80 97.20
--.-- -- .-- Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 94.— 94.25
95.70 96.— Lemb.-czern.-jassii p, 1. kib. 300trto.é. 95.— 95.25
91.80 92.30 Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 99.50 100.—

104.— _s_ Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 95.50 96.—
102.50 103.— Osztrák észak-nyugat ip. 200frt ez. 5% 101.75 102.--

Budolf-pálya . __ __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ __ 200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya .. 500frank 3% 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. SOOfrank 8%
Déli pálya __ __ __ 500frank 3%
Déli pálya —   200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. lOOfrto.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é, 5% 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grác7) 200 frt 5% 

H) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ __ __100 frt o.é.
Clary. ... __ __ __ 40 frt p.p.
Dunagözhajózási _ __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi______ 20 frt o.é.
Keglevich... — __ __ 10 frtp.p.
Krakkói sorsjegy-kclcsön . 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Pálffy.. .... ............ ........40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy__10 frt o.é.
Rudolf alapítvány—__  10 frt o.é.
Salm__ __ __ __ __ 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é.
St.-Genois— __ ______40frtp.g.
Stanislau városi   — 20 frt o.é.
Trieszt városi__ __ ... lOOfrt p.p.
Trieszt városi_________ SOfrt o.é.
Waldstein—__— — 20 frt p.p.
Windischgrätz _   — 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyikölcsön._ ... 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5 frto. é. 

I) Bankok róssvényei.
Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat-. — 200 frt 5%
Bécsi bankegyesűlet.. — 100 frt 5% 
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magvar általános hitelbank, 200 frt 5%

PÉNZ

100.50 
93.-

181. - 
180.- 
137.75 
120.—
97.25
96.50 

101.
92.90
91.80
96.—

173.-
38.25 

108.-
20.50
19.50

23 50 
39 — 
36.75
12.25
19.50
51.50 
22.40 
45.—
22.50 

127.—
64.—
28.25
37.25 
25.—
6.10

116.—
109>5
217.50

315.—
310.25

ÁRU
1CÖ780
93.40

181.25

138.—
9S!-- 
97.— 

101.75 
93.20 
92 —

173^0
38.75

109.-
21.50

19.20 
24.— 
40. - 
37 —
12.50
20.50
52.50 
22.90
45.50
23.50 

128.—
65.— 
29.- 
38.25 
28.— 
6.30

116.50

110 —
21850

315.30
310.75

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.Iesz. és pénzváltó bank lOOfrt 6% 
Bécsi girö- és pénztáregylet 200 fi t 5% 
Osztrák jelzálogbank .. ... 800 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5%
Magyar országos bank ... 800 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5%
Osztrák-magyar bank. __ 600 frt 5%
Unio-bank __ ... __ 100 frt 5%
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5% 
K) Közieked. vállalatok reszv. 
Albrecht pálya ... ... 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasat  500 frtp.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.e. 
Dunagözhajózási társas. 500 frtp.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p. Lincz-Budweis 200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya1000 frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya , . 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya — 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3% 
Budolf-pálya. ._ ... 200 frt o.é. 5% 
Első erdélyi pálya ... 200frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya .. ... ... 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném.összek. p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. 200 frt o.é. 5% 
Bécsi Tramway _ ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 2l!Ofrt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.e. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5»/,

L) Iparvállatok részvényei.
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Judenburgi vasmű ... ... 70 frt

ÁRU PÉNZ
848.— 853.-
94.25 94.75

62 — 64*—
108.50 109.—
137.- 137.25

834.— 835.—
118.— 118.25
146.25 146.75

82.- 84-
170.50 171.-
881.— 885.—
185.5C 187.-
605.- 607.-
168.— 169.-
216.50 217.—
195.25 195.75

2772.- 2777.—
194.— 194.50
220.50 221.50
.309.75 310.—
146.25 146.75
171.25 171.50
663.— 665.—
205.— 205.50
164.50 165.—
164.— 164.75
335.50 336.—
148.50 148.75
150.— 150.50
249.— 250.—
224.70 $25.—
161.25 161.75
158.25 158.75
166.— 166.50

_—.
— * —

Liesingi serfözöde........... 100 frt 4%
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%
Prágai vasipar-társulat __ 200 frt
Rima-murányivas.-társ. ... lOOfrt 5% 
Salgó-tarjáni kőszénbánya-- lOOfrt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Altai, waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság... ... lOOfrt
Assicurazionigen.com. 1000frt p.p. 5% 
Aziendaassicuratrice_. lOOOfrto.é. 
•Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5%
• Securitas, viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 2U0 frt 5“o 
Bécsi biztosító társaság ... 200 frt 5% 

M) Váltók (látra).
Amsterdamra   100 hol.frt 4é%
Brüsselí.. __ __ 00 fiánk. 3i%
Német bankpiaczok__100 márka 4 %
London.. ... __ 10 fontst. 3 %
Milano — — __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 3 %
Páris.. — __ __100frank. 3 %
Pelervár.............. . 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok „ __100 frank. 3 %
Zürich — — __ 100frank. 3 %

A’í Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja — 
Császári és kir. reezésarany, darabja 
Osztrák-magyar 8frtos arany darabja ..
20 frankos arany . __ ... darabja..
20 márkás arany __ __ darabja __
Orosz imperiale__ __ ... darabja..
Sovereigns — — __ darabja _.
Török arany lira— ... ... darabja .. I 
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja ;
Ezüst .. ... ... __ ... lOOfrto.é. j
Ezüstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é. ■
Német birodalmibankjegy.— 100 márka 
Olasz bankjegy . — ... lOOol.lira
Orosz papír rubel . __ ... darabja ..

PÉNZ

64.—

180— 1ST— 
123.50 124 — 
115.— 1116 — 
140.—
84.25

ÁBU

2000.—

' 58.5C 
119.65

47.42 í

5.64
5.63
9.481
9.48Í

11.70
9.77

11.92
10.75

58.50
47.35"
U8i

140.50
85.25

1-.-

80.—

58.65
119.85

47.47Í

5.66
5.64
9.491
9.49Í

11.72
9.79

11.96
10.77

58.55
47.45

1.18»

6130Hízó ökör eladás.
Herczeg Coburg Fiilöp ö királyi fensége füleki ura­
dalmában a füleki vasúti állomástól 3negyed óra 
távolságra fekvő bozitai pusztán 34 darab jól ki- 
hizott ökör f. é. ápril 25-én irás és szóbeli ajánlat 
utján eladatik; az eladási feltételek a herczegi 
tiszttartói hivatalnál Bozitán megtudhatók.

P.-Bozita ápril 14-én 1883.
6«o Mórácz Ágost tiszttartó.

Pályázat.
A tornallyai takarékpénztárnál a megürült könyvvivői 

illásra pályázat nyíl tátik. A kik ez állást elnyerni óhajtják, 
felhivatnak, miszerint szakképzettségüket bizonyító okmány 
nyal felszerelt folyamodványukat í. év május hó 10-ig alól- 
irott igazgatósághoz nyújtsák be, később érkező folyamod- 
vanyok figyelembe nem vétetnek.

Évi fizetés 800 — nyolezszász — frt, biztosítékul ugyan- 
ily összeg kívántatik. Á megválasztolt egyén állását f. évi

Csász. kir, kizárólag szabadalmazott

E. FÉMEK
Fehér férfi-ingek a legjobb Sroll-féle siffonból ä 2 frt 50 
kr., igen finom 3 frt. Vászonrnellel 3 frt, 3 frt 50 kr. — 
Férfi ingek legújabb Kreton, Seller vagv Oxfordiéi ä 2 frt, 
2 frt 50 kr.. 3 li t. Újdonságok férfi nyakkendők-, gallérok-, 
kézelők , harisnyák- es zsebkendőkben bámulatos olcsó áron

MM MÓR L-nél Deák-utcza 8. szám a.
Ugyanott egy utazó felvétetik. "W 6433

jumus 1-én köteles elfoglalni. 
Tornaliya 1883. április 12-én. 6421 j

Az igazgatósága

ll

Az öltöztetés terén c hirdetés

jforracLalmatl
I fog előidézni.

Több rendbeli brünni posztógyárral szemben 
azon kötelezettséget vállaltam magamra, hogy

egy millió értékű gyapjukelméket
árusítsak. Ennélfogva szabott gyári árakon
öltözék, felöltő- s nadrág-kelméket
szállítok. A következő árjegyzék állításomnak

fényes bizonyítékául szolgál
mtr. frt
3.10gyapjukelme legdiv. mintákban egy öltözékre:!,85 
3.10 » » r » » 5.20 j
3.10 » * » * > 6.55

13.10 t » * » » 7.481
Azonkívül ajánlom dúsan felszerelt

IFERFIRTJHA-RAKTAROMAT I
Újdonságok: fiambetta-felöltö.......................10 frt |
Vidéki megrendelések naponta pontosan teljesiltetnel; 
Mintagyűjtemények kívánatra bérmentve küldetnek.

Kransz Lipót AeÄ-tiÄ!“®

mm.
BUDAPESTEK.

5 nagy dij hátas lovakra 
5 nagy dij kettős kocsi lovakra.
Az illető tulajdonosok lovaik május első napjaiba 

leendő beküldésére felkéretnek.
Ezen lóvásár vevők megnyerése végett, kellőleg hir­

detve lesz. — A lótenyésztés emelésere alakult rész­
vénytársaság, Budapesten.

A Három-Szerecsen
vendéglő, mely évek óta fennáll, üzletfelhagyás miatt 
teljes felszereléssel bármely órában három 
évre, a legkedvezőbb feltételek mellett alhaszonbérbe 
adatik. A vendéglő áll: étterem, kávéházi helyiség és 
bérszobákból. Az alhaszonbérbe venni akarók felké­
retnek, hogy szándékukat alulírottal mielőbb tudatni 
szíveskedjenek.

Esztergom, 1883. ápril 14-én.
6420 Hoffbauer Ferencz, vendéglős.

Legújabb Téfiís czikkek
KIZÁRÓL. FÉRFIAKNAK

csak 1 frt 50 krért használati utasítással együtt.

MT Gummi és halhólyag HH®
legfinomabb párisi óvszer duezatja 1, 2, 3 frt a legfinomab- 
643* bak 4 frt.

A szállítás titoktartás — az összeg beküldése — vagy 
utánvétele mellett csakis WBIHHBB B. Budapesten, Harisba­

zárban lévöfőflgynöksége által eszközöltetik.

fj-o-Jclani

STADT, S C H U LE R STRASSE

Szives megfigyelésül!
Csakis bécsi csizmá­
ié nym a z használata 
mellett, melynek do­
boza födelén az oldalt 
látható gyári jegy van, 
tartható meg a bőr ál 
landó épségben és ér­
hető el gyorsan sötét-

fekete fény.
Raktárak
Osztrák- Magyarország
legtöbb vegyes keres­
kedésében. Utánzástól 
tessék óvakodni. 6144

SZAMOSVOLGYI VASÚT.
415. sz.

Pályázat.

irdetés.
MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

19702. V. sz.
F. é. május hó 1-én a cs. kir. szab. déli vasút kivételével az 

j összes osztrák-magyar vasutakon érvényes általános dijsza 
bási határormányokhoz illetőleg a helyi díjszabások I. részé­
hez VI. pótlék lép életbe, mely a fertötlenitési illetékre vo- ! 

I natkozó határozmányok megváltoztatását tartalmazza.
Ezen pótlék példányai a m. kir. államvasutak díjszabási 

osztályában valamint a többi részes vasutaknál kaphatók. 
Budapesten, 1883. április hó 17-én. igazgatóság

Tehenészet Kremsmiinsterben
Felső-Ausztriában. 6333

i Conservált alpesi tehéntej
* hamisítatlan minőségért való kezesség- 
1 gél, m ndennemü vegyítés nélkül, leg­

könnyebben emészthető tápszer gyer­
mekeknek és betegtáplálásra; legjobb 

pótlék tejsürűhöz.
Kapható minden nagyobb esemegekereskedésben.

A Seídner Mór közadós csődtömegébe2 
! tartozó 10574 frt 94 krra becsült mhakel- 
I mék és női divatczikkekből álló 
i áruraktár, továbbá 234 írtra becsült 1 
I bútorok, házi felszerel vények és 
I ruhanemüek, csődválasztmányi határozat 

lolytánajánlati utón el fognak adatni.
Venni szándékozók erről oly megjegyzéssel 

értesittetnek, hogy 10%-nyi, készpénz vagy 
értékpapírokból álló, bánatpénzzel ellátott és 

j bepecsételt ajánlataikat f. hó 24-ig alólirt tö- 
I meggondnoknak nyujtság be, a kinél a leltárt |j 
I betekinthetik és az eladásra kerülő árukat '
I megszemlélhetik.

Az ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása 
! iránt a választmány f. hó 25-én fog határozni. 

Budapesten, 1883. april hó 14-én.
Dr. Zsigmondi Jenő,

tömeggondnok.
! 6419 V. Nagy-korona utcza 3. sz.

Fontos kereskedőknek, háztulajdonosoknak 
és iparosoknak.

Alulírott festókkereskedós ajánlja dúsan felszerelt rak­
tárát a legfinomabb flrniszben, dörzsölt olajfestékeket, 
angol gyártmányú Copall- és koosi-fénymázokat, padló, 
olaj, és fénymázok, padlóviaszk festékek, borsostyánkola 
festékek, minden színben, valamint mindennemű föld és 
vegyészeti festékek, firniszek és káfrángok a legjutányo- 
sabb árakon. 6429

Ugyanott mindennemű mézoló-munkák a legjutányosabb 
árak mellett elvállaltatnak.

VASVÁRI FERENCZ,
festékkereskedése Gránátos-utcza 6. sz.

Fióküzle t: Szeged, Kárftsz-ntcza.

A szamosvölgyi vasútnál egy forgalmi tisztviselői állomás 
ra pályázat nyittatik

I Évi fizetés 600 frt o. é. és szabad lakás s ez idő ezerin 
1 200 frt o. é. helyi pótlék.
. A pályázni kívánók minősitvényeikkel felszerelt kérvényu 
j két 1883. évi május hó 7-ig a szamosvölgyi vasút igazgatósa 
! gához czimezve adhatják be.

Az állomást elnyerő jelenleg egy nagyobb állomáson min
! állomásfőnök fog álkalinaitatni. 643'

— 1883. april hó 9-én. AZ igazgatóság

Első osztrák fenyiitn-gyógyintézet
Perchtolsdorf, Bécs mellett távírda, vasútállomás.
Belégzési terem, gőz- és kádfürdők

Idény : május—szeptember.
Asthma, rekedtség, légzési hurut, idült csúz és kösz vény 
Ischias, elzsibbadás stb. gyors és biztos gyógyulást találna- 

Szállítás: 1 fenyőtű kivonat mint fürdőpőtlék. 2. illő 
olajos kivonat és legtisztább i'enyütü-olaj belégzésre és le 
vegö-javitásra, 3 fenvütü-szappan.

Főraktár: Budapestéi a melléktartományok számára Édes 
kuty Lajos kir. udvari ásványvizkereskedésében. 642- 
_____ Orvosi vezető: Dr. Stedry József.

Hí

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyógyít

Dr. PÁPAY
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos.
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 6309 

Rendel 9—5-ig délután 
este 7—8-i^evélileg^s^

felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
TV. kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkén.
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8 EGYETÉRTÉS, SZERDA, ÁPRILIS lb. lf 8
JE rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a Madóhivata 
Levélheti tadakozodásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabólyeg beküldőt^

Sprit zkrapfen.
Nagyon szeretlek, szeretlek most I 
is ellenállhatlanui, de tálul koz- ! 
nőnk csak egyedül lehet. Tőled 
függ kiengesztelödésünk. Csókol- , 
lak ezerszer. Pippo. 2847

Ismeretséget
kötni óhajt egy kellemes özvegy 
isszony, egy éltesebb jó ulla^u j 
orral, szives ajánlatok «Boldog­
ság B. B. czim alatt a kiadóhi­
vatalban kéretnek.

Nográdmegyében,
Balassa-Gyarmattul egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
es gazdasági épületekkel együtt 
30,(XXi litert eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2657

>-29

Vidéki 31 éves fia-
>al ember 2500 forint évi jőve- 
leiemmel nőül venni oha.it csinos 
Halai leányt vagy özvegyet
6—10000 frt hozománynyal, aján­
latok arczkeppel a kiadóhivatajba 
«Hegyalyi 1333» rzimen. -dX)

Somogy megyében
Balaton-Túr kézség határában a 

I vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 10C0 holdas birtok 
eladó úri lakházzal és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5503

Nográd, Somogy
vagy Borsód megyében kerestetik 
egy 301—400 holdas kitűnő talaja 
földbirtok megvételre, szép lak­
házzal és gazdasági épületekkel. 
Ajánlatok «Vétel» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 3677

Egy
dóit jól

Pestmegyében egy
509 holdas birtok csinos lakház­
zal, gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt 23000 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624

ügyes

bet a kiadóhivatal.

Egy mozdony csép-
lögéppel együtt, mely használt, de 
meg jó munkaképes állapotban ' 
van, kerestetik megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3719

Egy műkertész,
a szönyegkertészetet, vala 
parkrendezést érti, azonnal 
vétetik. Bővebbet a kiadóhiv

Egy 30—40 ezer
forint értékű birtok, mely Szabolcs, 
Szatmár, Bihar, déli Zemplén és 
Abauj vagy Borsod és Heves­
megyében fekszik, megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3716

Eladás.
Szabolcs megye

Gyúre községében, mintegy 450 
hóidból álló birtok, mely nagy 
részben szántó - és kaszálólöld- 
bcl áll, a tis-vardi állomástól 
I óra járásnyira 30,000 forintért 
eladó. — Nevezett | birtokban 
megterem minden nemű ter­
mény; dohány-termésre gkitünő. 
Egészen vizármentes. 3745

Egy 8 lóerejű gőz
gép használt ugyan, de azért jó 
karban van egy 8 ló erejű göz- 
cséplövel együtt 1800 írtért eladó. 
Hol? megmondja a kiadóhivatal.

3712

Malom 20" kő,
rázószerkezettelGO frt, kocsi, nyi­
tott (Pheton) könnyű, egy lovas, 
angol szerszámmal együtt 175 frt. 
% íróasztal 35 frt eladandó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2827

Borbélyüzlet,
mely Ungváron 30 év óta áll fenn 
hozzátartozo eszközök és butoro- 
rattal eladó. Tulajdonosa Kulcsár 
Józsefne, Ungváron. 2828

B.-Füreden
a savanyu viz közelében 6 holdas 
•ezőllö, emeletes épülettel mellék- 
épületekkel eladandó 6000 írtért. 
A vevő a kiadóhivatalban jelent- 
kezhetik. 2769

Borbély- és fodrász
üzlet a belvárosban, igen élénk, 
nagy forgalmú helyen, családi 
viszonyok folytán sürgősen eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3741

A sugarat menté-
ben a nagy János utcza sarkán 
egy 286 Dől nagyságú telek a rajta 
lévő lakházzal együtt eladó. Bő­
vebbet megtudhatni a kiadóhiva­
talban. 2525

Egy kettős malom-
szerkezet locomobil nélkül, mely 
csak két hónapig használatban 
volt, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3713

Alkalmazást nyer
Egy jó családból

való nö, ki a háztartás vezetését 
önállólag vinni képes, dolgozni 
tud. gyermekek irányában vonza­
lommal viseltetik, sütni, főzni, 
vasalni, varrni jól tud, vidékre al­
kalmazást nyer. Kik németül he­
lyesen beszelnek és fogalmaznak, 
előnyben részesülnek, fizetés : tel­
jes ellátás, lakás és 120 frt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3744

Feltételek 
zat 4 évre.

Kerestetik
egy 16—18 éves tiszta német aj 
ku leány gyermekek me!*'

adóhivatalban.

Egy iroda segéd és
egyjgyakoraokl keresztény) azonnal 
felvetetnek. írásbeli ajánlatok 
magyar és német nyelven inté­
zendök Knuth Károly gyártulaj­
donoshoz, Budapest VII. szövet- 
ség-uteza 3. szám. 2846

Virágkereskedés,
mely 7 ív óta áll fenn nagyfor- 
galmu helyen, azonnal eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2778

Egy 8 lóerejű hasz-
nált, de jó karban lévő gözmoz- 
gony, cséplőgép- stb. minden 
hozzátartozósággal ellátott garni­
túra 2000 írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3740

Abauj megyében a
vasúti állomástól 10 pereznyi tá­
volságra fekvő De ve cser község 
határában mintegy 90 hold­
ból álló, kitűnő minőségű kis bir­
tok, nagyon jó lakházzal es gaz­
dasági épületekkel eladó. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3680

Vétel.
20000 frtig keres-
tetik egy fővárosi ház megvétel 
végett. Ajánlatok «főváros* czim 
alatffca kiadóhivatalba intézendök.

3731

Egy 8—10 lóerejü
gőzgép 2 kövfi malom berende­
zéssel megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3726

Abauj, Torna vagy
Borsod megyeben megvétel végett 
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530

Biharmegyóben,
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 460 holdas (á 1100 
négyszög öl) tagositott kitűnő ta­
lajú birtok, gazdasági épületekkel 
«■ladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

Trafik,
első rendű, Budapest legnagyobb 
es legszebb utczájában, melyben 
bélyeg nélkül is 70-80 frt a 
napon kinti bevétel, április végen 
átadandó, közvetítők kizárvák. 
Vállalkozók szíveskedjenek ebbeli 
szándékukat. B. B. jegy alatt a 
kiadóhivatallal tudatni. 3721

Pest, Hont, Nógrád
vagy Hevesmegyében kerestetik 
egy 40,000 frtos birtok, mely egy 
kisebb 15,C00 frtos birtokért el­
cserélendő volna ráfizetés mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2508

Fehér,Somogy vagy
Veszprém megyében kerestetik egy 
600—800 holdas birtok megvétel 
végett lakházzal és gazdasági 
épületekkel együtt. Bővebbet a j 
kiadóhivatal. 2510

Alkalmazást nyer
f-ly gazdasszony, ki a háztartást 
érti es vezetheti, kézi munkákban 
ügyes és egy vagy két száz forint 
készpénzzel bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2842

Varrónők fehér­
nemű varráshoz azonnal felvételt 
találnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2777

Egy körülbelül
éves no, ki főzni jól tud, a 
nemű varrást és szabást 
érti helyben alkalmazást nyer.

Házik isasszonyi
minőségben alkalmazást nyerh

tesebb házas tár 
a kiadóhivatal.

Kerestetik
egy komoroa, ki megbíz! 
teendőit érti, különösen i 
mabb fehérnemüek mosás 
a fésülés és varrásban ügyes.

Kerestetik
egy szül. fiatal franczia 1< 
gyermekek mellé azonnali 
mazásra. Bővebbet a kiad 
talban.

Vidékre alkalma-
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér, ki jó bizonyít­
ványokkal bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2642

városban letezö czigány bandá­
hoz kerestetik egy karmester, ki 
azokat tanítani képes és lehető­
leg velük játszana is. Bővel1-'1 
kiadóhivatalban.

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy 300a öles házi
kertnek gondos kezelésére keres­
tetik egy egészséges, nőtlen és jó 
magaviseletü kertészlegény,— ki 
egyszersmind a ház körüli teen­
dőket is hajlandó volna x’égezni. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3727

Egy szerény ma-
gánzó keres oly gazdasszonyt, ki 
érti a főzést, sütést, fejést és ba­
romfi-tenyésztést. Bővebbet a ki- 

I adóhivatalban. 3728

Pest, Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—800 holdas birtok megvétel 
végett, lakhaz és gazdasági épü­
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

Esztergom megyé-
ben kerestetik egy 300 holdas bir­
tok, közel a vasút és Dunához. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2618

Egy helybeli gazda-
sági gépgyárban egy elméletileg 
és gyakorlatilag képzett gépész 
mérnök alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3710

Kerestetik
vidékre egy ügyes és tapasztalt 
pinczemestei, ki c minőségben 
már működött és jó bizonyítvá­
nyokkal bir. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2821

Egy jó lelkű és in-
dulatu, müveit hajadon, ki azon­
ban 30 évnél öregebb ne legyan. 
fiatal nőhöz kerestetik, kit csu­
pán a magyar nyelre tanitni kell, 
úgy hogy az illető nö 6 hónap 
alatt szépen és jól beszéljen. Bő­
vebbet a kiadóhivatal, hol a sze­
mélyes jelentkezőnek a feltétele­
ket megmondják. 3735

Kerestetik egy tisz-
lessé es fiatal leány, gyermekek 
mellé játszótársul, magyarul és 
németül jól beszéljen és a ház­
tartásban is némileg segédkezet 
nyújtson. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3742

Egy ügyes és ta-
pasztáit vinczellér azonnal alkal­
mazást nyerhet. Fizetés teljes el­
látás és 15 frt havonta. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3737

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró műkertész al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2654

Kerestetik
két szepcsmegyei nöcseléd. Bő­
vebbet a kiadóhivatalnál. 2795

Egy gyakorolt
gépész, ki a gazdasági gepek ve­
zetőében jártas, alkalmazást nyer 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3722

GYERMEKKOCSI és I
kerékpár-gyár.
Ii. BAUMANN,

Becs Sechsechim-
melg. Nr. 18.

Gyermekkocsik 5 frt 50 krtól feljebb. Gyermekkocsijaim teljesen pó­
tolják szobában a bölcsöt. Ara 8 frt 75 kr. Állványok gyermekkocsi 
gyárosok részére 2 írtől feljebb. Árjegyzékek ingyen és bórmentve,

Wiese és Társa
pénzszekrény - gyárosok

BECSBEN—PRÁGÁBAN.
Raktár: BECS, n., Untere Donaustraase 25. 

Gyár: BECS, II., Pappenheimgasse 58. 
FIÓK: BUDAPESTEN, 

Sugar-nL Foncier-palota. «-351

1

Első budapesti bútor-bazár ✓ *
IV., Deák-Ferencz ntoza 7.

hiháza- 
sitási beren­

dezéseket. Szaba­
dalmazott gyermek- 

pólyázó szekrények fürdő­
készülékkel. 6213

Bntor-eladás nagyban és kicsinyben 
alapltatott 1833-ban

FRANKL B. bntorgyaros
képes mintakönyv legújabb rajzokkal ára 1 frt 50 kr.

ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát fa- és kárpi 
tozott bútorokban
szállodák, 
irodák

és

s-
€

I Alkalmazást keres
3 Egy özvegy nő,
i ki nagy úri házakban, mint sza- 
, kácsné alkalmazva volt, hasonló
1 alkalmazást keres. Bővebbet a 

kiadóhivatal. 3730

1 Egy izr. leány,
t ki a polgári iskolái végezte, 

magyarul és németül jól beszél, 
valamint a háztartás vezetésében 

’ is jártas, mint bonne alkalmazást 
keres. Bővebbet a tiadóhivataj- 

■ ban. 3729

Jó bizonyít vány ok-
. kai ellátott erőteljes nö, ki már 

eddig is mint gazdasszony mü- 
i kódolt, hasonló vagy szakácsnői 

alkalmazást keres. Bővebbet a 
; kiadóhivatalban. 3698

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a házidolgokat és bár­
mely kézimunkát tökéletesen ért, 
tisztességes házhoz gyermekek 
mellé játszótársul ajánlkozik. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 3696

Ea:y közép korú
ki a 36 éves ép egészséges nö, 
külső és belső gazdálkodásban ki­
tünően jártas, magyarul, németül 
és románul beszél, olvas és ir, 
anyanyelve a magyar, keres egy 
jó önnáló urnái gazdaszonyi 
helyet. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3715

Egy fiatal müveit
ember, ld az egyes és kettős 
könyvvitelt jól érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy 32 éves nős a
gazdaság minden ágazatában — 
ideértve meg a tejgazdászatot 
is — jártas gazdatiszt, szerény 
feltételek mellett állomást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 2626

Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2615

Egy okleveles taní­
tónő, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2621

Egy józan megbíz-
ható, családos hivatalszolga, ki 
reggel 9-töl délután 1-íg elfoglal­
va van, mint házmester alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2655

Egy szobaleány,
ki teendőiben tökéletes jártasság- 
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2595

Fehérnemű- és
ruhavarrásban igen ügyes varró- ^ 
nő foglalkozást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3708 ^

Egy genfi születésű j
18 éves franczia leány, ki némi- 1 
leg már magyarul is tud, mint \ 
bonne alkalmazást keres. Böveb- o 
bet a kialóhivat ilban. 3725 í 4

W W -GY77-

Vidékre egy kis Egy 16 éves fiatal
leánykához kerestetik egy 14-17 leány, ki a német és franczia 
éves leány játszótársul. Bővebbet nyelvet, valamint a zongora já- 
a kiadóhivatalban. 2603 tékot érti gyermekek mellé ajánl-

Egy komoraa, ki
magyarul, németül és némileg 
francziául is beszél és teendőit jól 
érti, szabni, varrni tud, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2643

kozik.
ban.

Bővebbet a kiadóbivatal-
2550

Egy fiatal csinos
gazdasszony magányos öreg úr­
hoz alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3664

Egy kisasszony,
ki magyarul, németül és fran­
cziául beszél, a kézimunkákban és 

j házi teendőkben ügyes,mint bonne 
vagy házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3673

Egy már 10 év óta
müködö szakácsnő jó bizonyítvá­
nyokkal alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban.

Egy középkora nő,
ki a háztartás vezetéséhez kitü­
nően ért, azonkívül beszél franczi­
ául és németül, valamint zongo- 

3692ir^zu* jól tud. mint társalkodó-
—--------------------------------------_|nö alkalmaztatni óhajt. Bővebbet
Egy nagyobb nri *a ^adóhivatalban. 2590

házhoz szakmáját tökéletesen értő! e
szakácsnő, alkalmaztatni óhajt. í V ÍHCZ©llÓr
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3697jegy a borászat és szöllömüvelés

■ terén oklevéléi biró fiatal ember, 
Egy középkorú már 5 év óta önállóan mükö-

nö, ki igen jól tud főzni mint d&t szakmájához tartozó alkal- 
szakácsné alkalmazást keres. Bő- mazást keres. Bővebbet a kiadó-
vabbet a kiadóhivatalban. 3691

Egy középkora nő,
ki a magyar és német nyelven 
kívül a franczia uyelvet is töké­
letesen beszéli, sok éven át kül­
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónőnek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, miután a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2650

2 gimnáziumi
osztályt végzett 13 éves fiú, egy 
füszerkereskedé- ben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3732

Egy gyakorlott
szobaleány, ki egy helyen 6 évig 
szolgált, kitűnő bizonyítványok­
kal bir, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2598

Egy erőteljes fiatal
férfi, nős, házmesteri állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3705

Egy igen jó bizo­
nyítványokkal biró szobaleány 

' nazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3687

hivatalban. 2594

Egy a vidékről
érkezett müveit nő, ki a háztar 
tásban, valamint kézimunkákban 
igen gyakorolt, zongorázni jól 
tud, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2789

Egy 31 éves nős
gazdatiszt és oki. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon 
mint önálló kezelötiszt működik, 
jobb állomást óhajt nyerni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2576

Egy fiatal ember,
ki egy nagyobb fűszer és vegyes 
áruk kereskedésében mint segéd 
és egyszersmind könyvelő hosz- 
szabb ideig alkalmazva volt, ki 
a kereskedelmi iskolát végezte és 
a magyar, nemet és horvát 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2629

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró, úri házaknál 
már szolgálatban volt szakácsnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3707

Egy egyetemi hall-
gató, ki a franczia és angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3665

Egy külföldi nő,
tánezban és zongorában leczkéket 
óhajt adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3748

Egy oki. tanítónő,
izr. vallása, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a képezdét, a magasabb 
leányiskolái tantárgyakban ala­
pos oktatást adhat, a magyar, 
német és franczi nyelvet tökéle­
tesen beszeli, jól zongorázik, rajz, 
festészet es kézimunkákban telje­
sen jártas, mint nevelönö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3668

Egy egészséges és
erőteljes nős, de gyermektelen gaz­
datiszt, ki már 28 évig mint ilyen 
kitűnő sikerrel működött, a marha 
és lótenyésztésben különösen igen 
jártas, beszél magyarul, németül 
es tótul, szerény igények mellett 
hasonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3702

Egy fiatal csinos
nö, ki a háziteendökben gyakorolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2555

Egy főzni és sütni
jól tudó fiatal nö, ki azonkívül 
az összes háziteendőket és fehér­
nemű-varrást érti, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2566

Lakás és bérlet
Nyári lakásnak

két 3—3 szoba, konyha, padlá: 
kamra, az egyik lakáshoz istálló 
vagy esetleg az egész 6 szobából 
álló lakás május 1-sótól kiadó.— 
Budapesttől egy óra távolság 
helyben dunafürdö hegyes vidék. 
Hol ? bővebbet a kiadóhivatalnál.

2800

Beregmegyében,
Ilosva határában fekvő 626 hold­
ból álló birtok, több évekre fel­
szerelés nélkül haszonbérbe ada­
tik a vadászati és halászati joggtl 
együtt. Van hozzá lakház és meg­
felelő gazdasági épület. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2746

budai vinczel

Egy tisztességes
müveit nö, ki a háztartást, vala­
mint külső gazdaság vezetésében 
tökéletesen jártas, továbbá gyer­
mekek ápolását érti es szereti, 
kézimunkákban és gépvarrásban 
fölötte ügyes, többet jó bánás- 

-1 módra ád, mint nagy fizetésre,

kinek elméleti és gyakorlati isme- i adóhivatalban, 
vannak a szöllészet, borá- 

és gyümölcsészet terén jár

2788

alkalmaztatni óhajt. Bő- 
3660

Egy oki. gépész, ki
téren már 11 évig működik, 

ülönösen a gazdasági gépek 
ezelését és cséplést érti, jó 
izonyitványokkal rendelkezik, 
vés állást keres. Bővebbet a 
iadóhivatalban. 2637

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte, 
több nagyobb uradalmaknál mint 
gyakornok és Írnok működött, 
saját 300 holdas birtokát 8 évig 
kezeli már, mint Írnok vagy 
ispán alkalmaztatni óhajt. 2000 
frt biztosítékot is adhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2640

Egy tisztességes,
ilenleg is nagy úri háznál lévő 
itünö jó főzőnő hasonló alkal- 
íazást keres. Bővebbet a kiadó- 
ivafalban. 3739

29 éves, nős,
nagy gazdaságban működő bog­
nár és asztalos a gazdaság min­
den ágazatában jártassággal bir, 
szerény feltételek mellett mint 
kulcsár óhajt lenni, jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Ajánlatok 
a kiadóhivatalba küldendők «D. 
I.D czim alatt. 2813

Kerestetik egy
nyaraló, mely esetleg télen is 
lakható volna a fővárosban, a vá­
rosliget táján, vagy máshol a 
vámsorompókon belöl, mely öt­
hat szobából, cselédeknek való 
helyiségekből állna smelybez kert, 
négy lóra való istálló, kocsiszín 
is tartoznék. Ajánlatok «Lakás» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté­
zendök. 3747

Helyben VIII kerü-
let, ösz-uteza, 30.s/ám alatt egy 7 
szobából álló úri lakás folyó évi 
május hó 1-ére bérbe kiadandó. 
Bővebb értesítés ugyanott. 2837

Mezőtúr határában
fekvő 300 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3703

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet» cim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök, 

3678

Egy erőteljes és
scsületes férfi, ki 12 év óta —, . . , r
raságolnál szolgálatban volt és 19 éV6S leány,
tűnő bizonyítványokkal rendel- ki magyarul és németül jól 
szik, mint háziszolga, portás beszél, zongorázni tud, és min- 
igy bázméster alkalmaztatni denféle kézimunkákhoz ért. mint 
íajt. Bővebbet a kiadóhivatal- bonne alkalmazást keres. Böveb-

3736 bet a kiadóhivatalban.

Oktatás.

2630

Egy nevelőnő szül.
franczia, ki azonban németül igen 
szépen és jól beszél, kézimunkák­
ban is ügyes és zongorában kez­
dőket képes tanítani, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3734

Egy I. éves
theologus, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a zongorában pedig kezdő­
ket is oktathat, mint nevelő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2600

Egy egyetemi hall­
gató, ki nem csak a reál- és gym­
nasium! tantárgyakban, de a zon­
gora-játékban is alaposan oktat, 
mint nevető alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2572

Egy müveit német
nevelönö, ki a franczia nyelv és 
zongorajátékban alaposan oktat­
hat. alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3554

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ti a megye, 
német és franczia nyelvet tőkéim 
lesen beszéli és zo'ngorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban 
_____________ 3682

Egy nevelő, ki a
gymnasiumi és reál tantárgyakon 
kívül a német és fran-.zia nyel­
vet is tanitm képe», zongorázni 
jól tud, alkalmazást keres, 
vebbet a kiadóhivatalban.

Bö-
3738

Egy izraelita neve­
lönö, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, szépen zon­
gorázik, vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
400 írt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3683

Egy róm: kath:
oki. tanitónő, ki 3 éven at mint 
segedtanítónő már működött kézi­
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, nevelönői al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

Kerestetik egy izr.
vallásu fiatal nevelönö vidékre, 
ki magyarul és németül jól es 
szépen beszéljen, a franczia- ós 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhasson. Bővebbet a kia­
dóhivatalban 3674

Egy 10 éves fiúhoz
nevelő vidékié kerestetik, ti a 
gymnasiumi tantárgyakban, vala­
mint a zongora-játékban oktathat. 
Fizetése: úri ellátás és 400—600 frt 
évenkint. Bővebbet a kíadóhi. 
vatal.

Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönö, ki az 
angol nyelvben ós zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3661

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kívül a 
rajzban és zongorában alaposan 
tanítani képes, vidékre alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
tal, 3709

Egy fiatal ember,
ki kitűnő sikerrel az érettségi 
vizsgát letette, a gimnáziumi 
tantárgyakon kívül a rajzolást és: 
gyorsirászatot is alaposan tanítja, 
a magyar, nemet és szerb nyel­
vet beszéli, róm. kath. vallásu, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 367!

Egy nevelőnő, ki
magyar, német és franczia 

nyelvet szóban és Írásban 
tökéletesen bírja, zongorázni jól 
tud, a kézimunkában es gépvar­
rásban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2634

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet akiadóhivatalban. 2638

Kerestetik
egy 12 éves leány mellé nevelő- 
nő, ki képes legyen tökéleteseu 
német, franczia nyelvben, zongo­
rában kézimunkákban és elemi 
tantárgyakban tanítani, teljes el­
látáson kívül 250 frt évi fizetés 
mellett. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2525

Vidékre egy német-
ajkú nevelönö kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani képes. Fizetés tel­
jes ellátás .és 300 frt. Bővebbet a

Egy vidéki nonö-
velde 8—12 tanulóihoz kerestetik 
egy müveit nevelönö, ki a rendet 
tantárgyakon kívül, a franczia ét 
német nyelvet tökéletesen érti és 
zongorázni jól tud. Fizetés 600 frt 
és szabad lakás. A franczia nyelv 
és zongora tanításáért a tanítva 
nyok külön fizetnek. Bővebbet, a 
kiadóhivatalban. 3689

Egy szül. német
vagy tranczia nevelönö, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3688

Különféle.
Ebédkosztot

keres egy intelligens fiatal ember 
jó fizetésért tisztességes családnál. 
Ajánlkozók szíveskedjenek czimei- 
ket a kiadóhivatalban hagyni.

370
Fiatal hölgye», kik
Írni, olvasni tudnak, s a távirá- 
szatot elsajátítani óhajtják, e té­
ren leendő kiképeztetés czeljábó! 
nyerendő alkalmaztass végett 
ajánlataikat «alkalmazás, ezime 
alatt a kiadóhivatalba intézzék.

3848
Egy 34 éves okle­
veles tanítónő született franczia, 
ki eddig is mint nevelönö kitűnő 
sikerrel működött, franczia és 
német nyelvben oktathat, nem­
különben jól zongorázik mint ue- 
velönö alkalmaztatni óhajt. Bö-

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten meg­
jelent és minden könyvárusnál kapható:

BÁNK BÁN
DRÁMA ÖT SZAKASZBAN

Irta

KATONA JÓZSEF
A KÖLTŐ A KÖZKÉPÉVEL.

HETEDIK KIA.DÁS.

Ára fűzve gyémántkiadásban 70 kr., Vörös vá­
szonba díszesen kötve 1 fid.

§! =g valóbanegyedüli, éjjeli jgg 
automatikus örö- %■

kös világosság szabadalmazott- kÖZ
fölötte elegáns kiállításban, valódi tömör minn^ 

ezüstből "Sä
Családoknak mint éjjeli lámpa nélkülözhettem

Ezen találmány egész Európában legnagyobb feltűnést kelt
Úgy. krajezár áru égő anyag elegendő egész éjszakára é

biztosan veszély nélküli'! r*s
Kézi lámpának is alkalmas !!

Hasonlóan praktikus szállodák-, dohánytőzsdék-, gyárak-, 
templomok stb. részére.

Kapható a pénz clőleges beküldése vagy utánvét mellett 
egyes egyedül a vezérügynökségnél.
jWEINREB E., Budapest, Haris-bazár, Bondean 17-
; Ara ezen ily felt unó legfinomabb állam-ezüstből készült tömör éjjeli lunv 
I panak csak o frl 25 kr. darabonkiut c-oinagolással cs baszualali utasítással 
t együtt. Nagybrm vásárlók kedvezményben részesülnek. 6:17

" |HÍ^ w ^ mwk

Hitelsorsjegyre
Főnyeremény 150,000 frt Húzás május 1-én.

ÁTVÉTELI -g- JEGYEK ‘
OSZTRÁK VÖRÖS KERESZT SORSJEGYRE 16 hóra a I frt

Főnyeremény 100,000 f i t. Búzás május 1-én.

«AGYAR VÖRÖS KERESZT SORSJEGY, 2 drb 16 hóra i I frt
Főnyeremény 50,000 fitt. Húzás jwlius 1-én.

Két ígérvény s két átvéteti jegy vásárlásánál egy bécsi ezüst sorsolási sorsjegyet ingyen 
Főnyeremény 8000 frt. lluzás május 4-én. 3

A. „MAGYAR IjAJTA^kiadóhivatttlának

Grácz. 1880. Állami ezüst érem.
közel egy fel évszázados
szilvoriiiinot
ínon plus ultra» minősé­
gűt, postai ládácskákban
2 literes patakokban
osztrák Magyarország és 
Németország minden állo­
mására
r>. e. négy forint 62 kr
v. nyolc/, márka s|12pfen. 
időleges lefizetése mellett, 

bérmentve küld

TEUTSCH JÓZSEF B. Segesváron.
Erdély, Magyarország. 5758

/CD\

KATONA JÓZSEF

„ , íívenként 3 húzás!
Osztrák:

Fi
legközelebbi f. é. május hó 1.

»nyeremény100,000 forint
vörös t

árusítja készpénzért, szigorúan a hivatalos 
árfolyam szerint, vagy 3228

EW

kereszt- dFrészletekreü
rbonként 15 írtjával

lő havi 1 frtos részletre.sere- f UCHS H. váltóháza
jeívek. Budapesten, Dorottya-otcza 9.
J ÖJ Mr Í'UUes ügynökök felvétetnek.

a* FTcljes utánvét mellett mi s-m telje<it»e*ik.

ÉS

BANK BÁNJA
Irta

GYULAI PÁL
A KÖLTŐ ARCZKÉPEVEL.

Ára fűzve 2 frt. — Vászonba kötve 2 frt 4-0 kr. \

ClAYTON 8.SHOTTIEWORTH

Clayton & Shuttleworth
BUDAPESTEN

ajánlják legujabban javított szabadalmazott könnyű

háromvasú ekéiket
a leg jutányosabb árah mellett.

*Je Alk.al,mila6 bátrak vagyunk felemtitni, hogy az 1882. évi agárdi eke
versenjnéL atalanosan elterjedt es közkedvelt VR S 1 és legújabb 
,v "5? ® JeSyu ekeinket nem állítottuk munkába, igy tehát ezen fajta éké-

1»m íc oádiftHnl- 63ló ’ink ott birál at alá nem is eshettek.

BÁNK-BÁN
Á VOirr KÖLTÉSZETIIIÍV

•»állít gygrrju és Jcgolrsobb áron ' IRODALOMTÖRTÉNETI TANULMÁNYOK, :

Irta

HEINRICH GUSZTÁV

Friedaender József
111. hintere Zollamtsstrasse 13,

Bécsben

Ritka alkalmi vétel

BÚTOR
legnagyobb részben uraságoktól, étterem, hálószo­
ba, úri és iilöszoba berendezések. Továbbá egyes 

I szalon garnitúrák különféle szövetekből, könyv- 
I szekrények, Íróasztalok, ottománok, consolok és 

Drumcauk. tükrök, öltöző-tükrök, szalonasztalok, 
visitasztalok. divánok, sok egyszerű szekrény, ágyak 
mosdó, éjjeli szekrények, stb. azonnali készpénz 
fizetés mellett rendkívül olcsó áron adatnak el.

I Sárkány bizományi csarnokában 
I bútor- és teljes berendezésekre
Budapesten, Gizellatór 3. sz. I, em. 

a Deák Ferenez-utcza sarkán.

—akis tartós jó 
3 méter 10 centim
o. é.

OLTOZETSZOVET
gyapjúszövetből,
:eter egy öltözete

4 frt 96 kr.
« « ff « —

««10 « —
« « 12 « 40

utazó-plaidek darabja 4,

----  egy középtermetű egyénnekegy öltözetre:

' It-bUll í)Ulf V diói

aczel Raj ol-ekóket
l--é államdij Lundcuburgbau.

Pracner - féle répa-emelőt 20 
írtjával. Patent szalmaeleva- 
tort 360 írtjával, kapáló-gépe- 
ket, szónavágot, szénaforditót, 
szecska-vágót, triöröket,
eredeti amerikai szélmotorokat,

stb. sti>. 6252
Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

jó gyapjúszövetből ; 
jobb gyapjúszövetből: 
finom gyapjúszövetből; 
légiin, gyapjúszövetből.

. 5, 8 és 12 Irt. Igen tinóm ol-
fzut', nadrág-, tel soka hát-, kabát-, esőköpenyszövetek, 

ivastag posztó-, daróez-, komisz posztó-, kamgarn-, cheviot-, 
ji nkot-,nöi-és tekeasztal posztót, peruvient és dosking-t ajánl
j Alapittatott STIKAROFSKY JÁNOS
I 1 gyan raktára Bnumben. ,ow

Minták bérmentve. Műlapok szabóknak bénnentetlenül. Utanve- 
IteU küldemények lOfirton felül bérmentve. Minthog>^ t. ez. vevőin: 
jm'.züI igen r-okun ama megtisztelő bizalom bau részesítenek, hogy tólem 
írukat rendelnek anélkül, hogy mintát láttak volna, enuélfog\~a az úrv 

jtvudelt árakat uem tetszés esetébeu visszaváItalom fekete pcrnvienbol 
je- doskingbol minták ncui küldetnek, miután ilyeaek megrendelése, biza 
ilom dolga. Miután világra szóló üzleti összeköttetéseimnél fogva uanon- 
Jkent több száz levelet kapok, ennélfogva kérem a t. ez. megrcudelókc 
jczimeiket ^pontosan közölni s az előző levelezésre vuó bnatko- 
j/asl lehetőleg mellőzni, az utánkeresés is sok uchczsóggrl ix—>n

Levelezések elfogadtatnak német, magyar, cseh, 
olasz nyelven. 5961

Ir

WIŰSSMER JÓZSEF
vászon- és fehérnemű-raktára a „Menyasszonyához.

Budapest, boronaherczeg-s zsibárns-uteza sarkán 12, 
(báró Orczy-féle ház).

Ajá.nljalesnagyobb választékban legjobb minőségű rnmbargi, irlandi creasr takáre 
asztaíterUékáit, ágyneműit, törülközők“ kávéskendTcréí-ls 

^k?rok, asztalkendők es térítők, len- es battiszt zsebkendőit, chiffon chirtinc 
oxford, ingszovetek, színes rahaperkál, angol zeürek, mha-piqae, brillantin rnttm 
legújabb mintákban. Pique- es tried-takarók, függönyök ácvszeeélvek ínimncn'i K5lmZin^klÍráVÍbbá ÍT’™ * FT* ■SMWé.SSÖÍ
?• E? ; nadrágok, mellenykek, alsószoknyak, lepedők párnák hímezett és sima
5|?K'3rá'í.rr MttSe «, „íV-ll«-

nehéz damaszt, asztalnemúek és törülközőkbe^^ gW Menvasszouvü 
kelengyék leggondosabban összeállittatnak és legjobban és^ legolcsóbban 
úgymint megrendelések postai utánvét mellett leggyorsabban eszk^öftetnek! 

»"Leszállított árjegyzék f. é. április 1-től, úgymint minták kívánatra ingyen.-»
^ A lennemttek vaJódiság-Aéi-t kezeskedik a ozég. jp

taüEEEEEEiEEEEEEEiíEEE^DEEEEti

Ifi
szy- és nyereggyártó.

Ajánlja jól berendezett szijpyhtó-üzletét, 
melvhen minden a szíjgyártói szakmába vágó 
czikkek a legjutányosabb árakon jól elkészítve 
kaphatók, kap halók |o minőségű nyergek 
itazó böröndők, vadász- és nti táskák, külön- 
.éle erős varrott szivar- és pi nztárczak, hajtó- 
és lovagló ostorok, de különösen kocsizó ló­
szerszámok ezüst-, nickel-, packfong-, talmi-, 
réz- és fekete veretékre valamint erős igás- 
hárnak is nagy választékbau. Finom angol 
lópokróczok, takarók, angol logyógyszTek 
Nemenoaek és Tsa-féle bőrkeuőcs, bőr akk, 
vereték tiszti tó valamint istálló-szerek iutányo^ 
áron szerezhetők meg.

Minden e szakmába vágó javítások elfogad­
tatnak s vidéki megrendelések levél által a 
legpontosabban kiszolgáltatnak.

Képes árjegyzék kívánatra bérment­
ve küldetik. 495-»

Üzleti helyiség: BUDAPEST 
VIII. kér.. Muzeum-körűt 10. 

a nemz. muz xam mellett.

sziken


